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SPRAWA JEDNOSCI

IE BEDZIE chyba przesady w-

twierdzeniu, iz problemem

politycanym najwiekszej dzis

w Polsce wagi jest realizujaca

sie obeenie jednoSé organicz

na politycznej reprezentacii
klasy robctniczei, dokonywuijsca sie poprzez
polaczenle w jedna organizacje Polskiej Par-
tii Socjalistycznej i Polskiej Partii Robotni-
czej. Nic dziwnego zreszia, przekracza on bo-
wiem swym znaczeniem ramy jednei klasy
spolecznej, a moze nawet nalezaloby powie-
dziet: ramy mnaszego narodu,

Pierwszy raz publicznic sfanelo to zagad-
nienie junz bardzo dawno, bo w umowie o je-
dnosci dzialania, jaka komitety centralne obn
parfii robotniczych zawarly w dniu 29 listo-
pada 1946 r. w obliczu zblizajacych sie wy-
boréw do sejmu ustawodaweczego. Stwierdzo-
no woewezas bez zadnych watpliwosei, Ze je-
tinosSé dzialania jest tylko etapem na drodze
do pelnego-zjednoezenia ruchu robotniczego.
Odtad tez nikt nie moégl mieé watpliwoscl
co do tego, Ze od p6t wiekn istniejacy tra-
giezny rozlam w polityeznei rveprezentacjl
Swiata pracy w Polsce ma siec ko koncowl
Pozostawalo iylko do rozstrzygniecia p. e:
jak diugi bedzie proces przygofowaweszy, kie-
dy wladze obu partii uznaja, zZe polaczenic
nie bedzie mialo charakiern mechanicznego,
lecz bedzie naprawde ,organiczne’. ¢

Zalezalo to w pierwszym rzedzie od zmniej-
szania sie riinic ideglogicznych miedzy obu
partiami w Polsce, pogighiania sie przedza-
In miedzy ruchem socjalistycznym w Polsce,
& ruchami socjalisiyeznymi na zac e Eu
vopy i pokopania eporow, jakie realizacja

~FednoSol eangls mied w lonie samej klasy ro-
botniczej. Dodaé tu oczywiscie od razm iric-
ba, ze opory fe wynikaly w pierwszym rze-
dzie z postawy prawicowyceh zywiolow socja-
listyeznych, czerpiscyeh swe natchnienie w
teorii i prakiyee .trzeciej sily”“ na Zachodzie.

W konsekwencji proces przygolowawezy
skracal sie niejako samoczynnie, bo w prak-
iyce dnia roboczego, w codziennym frudzie
budewy naszege odrodzonego paistwa ni-
szezaly roimice ideologiczme. Zyeie bezkom-
promisowe obnazaloe dobre i zle sirony roz»
bieznych teorli, wskazywalo droge 3edyp_!_e
sluszna, odrzucalo najefekiywhiej chocby
skonsiruowane formuly, Jjesli nie wyrastaly
z jednego gruntu rzeczywistoSei. Kazda goO-
dzina naszego Zycia zbiorowego przynosila
nowe dowody, ze niezawodna jest tylko plark'
sistowska analiza zjawisk spolecznych, Ze je-
dynie opierajac sie na bazie ideologii mark-
sistowskiej moga partie robotnicze ucs:.ekiwac
osiggniecia tych celow do kiorsch daza.

Co najmniej réwnorzedny role odegral w
tym procesie coraz wyrainiejszy rozdiwiek
miedzy polskim ruchem robotniczym, a tym
wszystkim eo sie mieni ,socjalizmem zacho-
dnim*, Coraz wyragnicjsze podporzadkowa-
nie sie ,socjalistéw” francuskich, anglelgkich.
holenderskich itp. polityee imperialistow
amerykanskich, coraz bezwstydniejsze ujaw-
nianie sie ,trzeciej sily®, jako jednego z od-
ginkow sily kapitalizmu w jege walce z na-
rastajacymi silami klasy robotniczej, mie mo-
glo pozostaé bez wplywn na stosunki czesel
ruchu robotniezego polskiego z partiami sku-
pionymi wokél tzw. komitetu organizacyjne”
ge miedzynarodowych konferenmcji socjali-
stycznyeh, kiéremu patronowala Partl'a.Pra-
¢y i kierowane przez nia Angielskie Minister-
stwo Spraw Zagranicznych,

Rozdzwiek ten grozil ostalecznym zerwa-
piem juz w chwili kiedy w sklad stalych
uczestnikéw  konferencji  socjalistyeznych
przyiely zosial oslawiony Kuri Schumacher,
opierajacy propagande werbunkows do swej
partii w znacznej mierze na haslach rewizjo-
nistycznych odnoSnie naszej granicy zachod-
niej, Wowezas jednak kierowniciwo PPS
uznalo za stosowne Dbraé nadal udzial we
wspommnianych konferencjach wykorzystujac
ich trybune do propagowania jedynie siusz-
nych teorii. jakie moglyby ruch socjalistycz-
ny odrodzié Nikt jednak nie mogl mieé juz
wowezas zludzefi, Zze nie moze tu byé mowy
o przekonaniu kicrownictw wiekszosei partii
rzekomo socjalistyeznych, a co najwyzej o
oddzialywanie na 2drowsze doly tych orga-
nizaejl.

Sytuacja zzosirzala si¢ jednak coraz bar”
dziej. Organizacja bloku zacliodniego, nie-
mieckiei ,Trizonii®, podstawy odredzenia
neo-hitlerewskiego imperializmu  bratobéjcza
posiawa odrodzenia we Franoji, antykamt_mi-
slyczne ustawy w Anglii, reakeyjna préba
opanowania Czechoslowacji, wszystko to

wskazywalo, ze polscy socjalisci, i jako socja-
lisci, i jako Polacy z tym wseystkim czemu
przewodza panowie Blumy i Bevin nie mogs
mieé¢ nic’ wspodlnege, Nic juiz bowiem nie
moze przesianiaé¢ nikomn prawdziwego oblr
cza pelitycznego zachodnich socjalistow*.
Ich kapitalistyczni mocodawey demerwuja sie
czasem slamazarnosciag swyeh pupilow i1 glo-
Sno, w prasie wlasnej popedzaja ich do coraz
jawniejszej dzialalnosci.

»Sunday Dispatch podpowisda kierowa-
nemu przez laburzystéw rzadowi brytyjskie-
mu bez najmniejszej zenady, by otwarcie pod-
porzadkowal sie kierownictwn amerykanskich
protektoréw: ,Z naszej strony musimy byd
gotowi do przyjecia zaréwno w sferze Woi~
skowej jak i gospodarezei, tych ograniczen
suwerennosci, bez kioryeh #adna Unia Za-
chodnia czy tez Konferencja, nigdy nie be-
dzie miala znaczenia®., KapitaliSei angielsoy 1
franouscy {raca spokéj widzae, Zze dzwigaja
sig samodzielnie z wojennych zniszezen kraje
demokracji ludowej, e nie beda juz one ni-
£dy terenem ich polityeznej i gospodarczej
penetracji, traca spokéj, bo widzg, ze dojrze-
waja politycznie coraz bardziej masy Iudo”
we w ich wlasnych krajach i bija na alarm,
jak w cylowanym tu artykule w ,Sunday
Dispateh™: ,fylko Scisla wspélpraca pomiedzy
kapitalem a praca w zidrowym spoleczenstwie
moie oprzeé sie komunizmowi®., A panowie
Bevin i Aftlee; Blum i Moch przytakuja te-
mu gorace.

W tym. towarzysiwie, w towarzystwie
obroiicow wielkosSwiatowego kapitalu, w to-
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warzysitwie organizatoréw sily nowego impe-
rializmu niemieckiego, tworcow bloku zacho-
dniego i protektoréw Kuria Schumachera nie
mogla dluzej przebywaé zadna partia, kiéra
chee sie dzi§ nazywaé polska. Musialo z tych
faktéw wyciggnaé wnioski i kierownictwo
PPS. Nie wystareza tu jednak wnioski nega-
tywne, nie wystarczy zerwaé stosunki z Blu-
mem i Bevinem, bo — jak slusznie powie-
dzial Edgar Longuet — ,polityczny podzial
w klasie robofniczej to pozostawienie uchy-
lonych drzwi, przez ktére weisngé sie pra-
gnie Kkapitalizm®*., Montowaniu wrogich de-
mokracji ludowej, a Polsce w szezegolnoscl,
si! na zachodzie nie moZe towarzyszye, ale
musi je o ile moZnoSei poprzedzaé montowa-
nie sil klasy robofniczej. JYest zaé rzeczg pe-
wna, Ze zjednoczona politycznie klasa robot-
nicza bedzie reprezemtowala sile bez porow-
nania wieksza niz najlepiej nawet wspolpra-
cujace ze soba dwie partie razem.

Czy enaczy to, Ze z Zycia politycznego Pol-
ski znikngé ma w ogéle system wielopariyj-
ny? Nikt nigdzie takiej tezy nie postawil. Nie
ulega jednak watpliwosci, Ze jednoczaca sie
klasa robotnicza nie moze patrzeé praychyl-
nym okiem na istniejace jeszeze w naszym
zyein politycznym podzialy misuzasadnione i
szkodliwe, jak konczacy sle — micjmy na-
dzieje — rozlam w ruchu chigpskim. Malksy~
malne bowiem, organicznie dppuszczalne je-

dnoczenie sie sil polityeznyoh p 80 Spo~
feczeofisiwa — to uwlemkrntum ‘narodu
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Czeq6z dowodzi historia idei, ie-
zeli nie tego, ze produkcja duchowa
przeobraza sie wraz z materialng?
Ideami panujgcymi kazdego daw-
nego okresu byly zawsze tylko idee
klasy panujace;j. -
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NOTY

,Republika otoczona instytucjami socjalnymi”

SEMESTRZE zimowym voku
akademickiezo 1836-37 mlo-
dy Karol Marx uczeszezal na
wyklady uniwersyteckie Sa-
vignyego ,.fleissig®, na wy-
klady Gansa ;ausgezeichnet fleissig. Sa-
dze, Ze ta sucha motatka w jegzo aktach
uniwgrsyteckich pozwala na pewne wnigski:
Sposob ujmowania zagadniefn pracz tych
dwéch profesoréw  berlifskiego wydziali
prawa najbardziej mu odpowiacal, ich po-
glady na prawo — to byt pierwszy wplyw,
ktéremu ulegal w tym zakresie, Jedli prazy-
pomnimy zdanie Savignyego: ,Jej (sc. me-
tody historyeznej w prawie) daZenie zmie-
rza do tego, by kazda dang materic zba-
da¢ az do Zrédel i w ten sposéb odkryé
organiczng zasade, dzigki ktbrej to, co jest
Zywe, samo przez sie musi sie oddzieli¢ od
tego, co juz obumarlo i naleZv do historii*
(Vom Beruf unserer Zeit zur Gesetzge-
bung) — to, gdy pozbawimy to zdanie or-
ganicznej frazeologii ,mamy jakby zaczatek
metodologii 'marksizmu. Gans.za$ pozosta-
wit po sobie jako glowne dzielo prace ,,Das
Erbrecht in geschichtlicher Darstellung®, w
ktorej wykazywal, jak prawo spadkowe —
Jedna z najistotniejszych konsekwencyj
prywatnej wlasnosci — ulega przémianom
W rozwoju historycznym, jak mamy epoki
w kioryeh go nie ma, jak pojawia sie naj-
pierw co do ruchomogei, jak treéé jezo za-
lezy od strukiury gospodarczej i spolecz-
nej epoki — i na tle tych jego wywodow
stanowisko, iz wlasnoéé kapitalistyczna jest
kategorig historyezna a nie ,prawem na-
turalnym* wydaje sie ich konsekwencja. A
jesli przypomnimy zdanie Gansa o rewo-
lueji roku 1830: od miesigca kraze okolo
Franecji, nie mogdc si¢ zdecydowaé, by
wejsé do niej. Przeszkadza mi w tym juste
milieu i wasza Suwerenna burzuazja., Jesli
b6g sprawil rewolucje lipcowa dla sklepi-
karzy z St. Denis, zaprzestfine zajmowaé sie
filozofia dziejow, .gdyZz nie moge jej mie-
rzyé wedle takich dzel” — to niektdre oce-
ny drobnomieszezafiskich skutkéw rewo-
lucyj mieszezaniskich w 18 w, Brumaire
nie beds wiele odbiegaly od tyeh pogladéw
dawnego profesora Karola Marxa.
W pieé lat po zaprzestaniu przez Marxa
studidw prawniczych ukazuje sig dzielo

Lorenza v. Stein o ,,SocjaliZmie 1 komuniz.
mie wspoiczesnej Franeji (1842). ZwrH-
cono ‘juz uwage (Heinrich Cunow) na
wpiyw dziela Steina na Marxa, w sposéb
zresztg moZe zbyt przesadny. Ale jesli sie
przypomni, Ze Marx poSwiecil temu dzielu
osobna rozprawke —— to moina sobie po-
zwolié na wniosek: Stein dostarczyl Mar-
xowi suggestyj (tylko suggestyi) dla tej
analizy szezegllnej formy ustrojowej 6w-
ezesnego panstwa, jaka mamy w ,,Walkach
klasowych we Francjii i w ,,,XVII Bru-
maire”. Jesli sie wkofieu przypomni, Ze
»Ami du peuple™ Marata i ,,Revolutions de
Paris” znajdowaly sie w bibliotece Marxa
(skgd przeszly do biblioteki Engelsa a
stamtgd do archiwum socjaldemokratyez-
nego w Berlinie) — to mamy dalszy szeze-
gol: wplyw doktryn jakobinskich. Jeszcze
w apelu’ Centralnego -Komitetu do Zwiaz.
ku Komunistéw w r. 1850 ustréj Francii
jakobinskie] bedzie modelem ustrojowym
rewolucji proletariackiej (rewizje pogladu
»apelu” na znaczenie centralizmu w okre-
sie rewolucji proletariackiej uzasadnia prze-
ciez Engels - w r. 1855 rewizja pogladéw na
znaczenie centralizmu 'w okresié rewolicii
jakobinskiej). %

Z takim przygotowaniem historycézno=
ustrojowym staje Marx wobec dofwiadezen
rewolucyj 1848 roku. Réwmne sto lat weze-
§niej, w r. 1748, ukazalo sig pierwsze wy-
danie biblii konstytucyjnej dla mieszczan-
skich teoretykéw ustrojowych ,Ducha
Praw" Monteskiusza. Ten model usirojowy,
ktéry przyswiecal Monteskiuszowi i ktéry
byl realizowany w szeregu krajow europej-
skich w okresie 1815—1848, to nie byla by-
najmniej rewolucja mieszezafiska i demo-
kracja mieszczanska. Klasa spoleczna, z
ktorg Monteskiusz jest 'zwigzany, ,,nobles-
se de robe” to jest klasa poSrednia miedzy
burzuazjy a szlachta feudalns. Sytuacja
spoleczno-gospodarcza, w ktérej Montes-
kiusz pisze, to jest co$ posredniego miedzy
feudalizmem a mieszezanskim kapitalizmem,
to jest wezesny kapitalizm w ramach po-
lityki merkantylistycznej a wige pod kie.
rownictwem i przy poparveciu absolutystvez-
no-feudalnego panstwa, I jego model usiro-
jowy to jest takze co$§ posredniego miedzy
panstwem monarchiczno-feudalnym a pah-

stwem mieszezanskim, fo jest model, w
ktérym ograniczony w swym absolutyimie
monarcha, ograniczone w swym monopolu
polityeznym klasy feudalne (ei ktérzy ,,wy=
rézniaja sie urodzeniem'' nolaczeni juz =z
tymi, ktérzy ,wyrdzniaja sie bogactwem*)
i ‘zyskujace wplywy klasy —mieszezanskiej
(lud“) réwnowaza sie nawzajem w cen-
tralnej funkcji pafistwowel, w ustawodaw-
stwie nalezacym do monarchy, feudalno-
plutokratyecznej izby wyZszej i mieszezafi-
skiej izby nizszej. I ten model uslrojowy
pozostaje dlugo ideatem mieszezanskim. Je-
8li tam czy Owdzie nie zostaje zrealizowa=
ny, nie z powodu takiej jego wol, ale mi-
mo jego woli: ,rewolucjonisei” amerykafi-
skiej wojny o niepodlegioéc dlugo podirzy-
muja teze, ze walcza tylko z parlamentem
Anglii a nie z krélem Anglii i dopiero
zmuszeni do tego przez okolicznodel zer-
wali z moznoscia wiernego zastosowania
monteskiuszowskiego modehi; mieszezafi-
ska wiekszo§é w francuskim zgremadze-
niu narodowym 1789 r. ezynila co mozia
by dojs¢ do kompromisu z mensrenia i
arystokracja, a po epizodzie jakoblinskim
starala si¢ w jaki§ sposbbh zblidyé i w
ustroju republikanskim do idealow dwu-
izbowosci i y,balance* miedzy organami —
odpowiednika rownowagi miedzy feudali-
zmem 'a burzuazjg.

Rewolucje 1848 sa odejiciem mieszezafi-
stwa od tej polityki. Zamiast przcwazajace]
dotgd polityki kompromisu z eczynnikami
monarchieznymi i feudalnymi, pojawia
sig tendencja do kompromisu z proletaria-
tem lub przynajmniej jego czescig .Koali-
eja drobnomieszezan i robotmikéw, jak
okresla Marx owezesny uklad <it spolecs-
nych, jest istota przewrolow roku 1848,
Piszae: ,wraz z proklamowaniem republiki
oparie] na powszechnym prawie wyborczym
zniklo nawet samo wspomnienie tyeh
ograniczonyeh celéw | pobudek, ktdre
pehnely burzuazje do rewolueji lutowz3® —
wakazuje rownocze$nig na przyczyne roze
lamu wsréd burzuazji, kofica kompromisu
monarchiczno-feudalno-burzuazvijnego. no-
wege  ugrupowania antagonistyecznvel sil
pclityeznych. Kompromis monarchiczno-

fendalno-burzuazyjny opieral si¢ na podzia-
le klasy * mieszczafiskiej

na dwic czedel,
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tych, ktorych majatek byl powyzej pewnej
granicy i tych, ktéryeh majatek byl poni-
zej tej granicy. Tylko pierwsza z tych cze-
o1 wyciggala polityczne korzyfei z koa-
promisu, brata udzial w rzadach patistwem,
ta druga zostala politycznie (tylko poli-
tyeznie) zepchnieta do tej samej sytuacji
co proletariat. Ustréj, ktory jednolita kla-
se spoleczng dzieli na dwie politycznie so-
bie przeciwstawne crzefei, zmusza jedna z
tych czedci do sojuszu z klasa, choéhy so-
bie gospodarczo przeciwstawna, ale bedacea
politycznie w tej samej sytuacji, Oto pod-
loie polityczne rewohicyj 1848 r., ktérego
snawet samo wapomnienie” zmiknie po re-
alizacji wspolnych celéw polityeznych, gdy
rozbieznosei gospodarczo-spoleczne sie uje
wnig.

Ale wspdlnodé polityezna i nawy, choé-
by ehwilowy, uklad sit polityeznych musza
zrodzi¢ odpowiednig nadbudowg polityez-
no-ustrojowa. Takiej kombinacj! klas re-
wolueyjnyeh jak zrodzona w lutym 1848 r,
nie moze odpowiadaé¢ dawny monteskiu-
szowski model. Marx pierwszy wsitazuje ia
powstanie wlasnie wtedy modelu innego,
ktory przetrwa, bedzie sie rozszerzal, prze-
zyje swoj krotkotrwaly triumf po pierw-
szej wojnie swiatowe]j i jeszcze dzisiaj zda-
je sie byé idealem ustrojowym niektérych
panstw zachodnich, jak Anglii 1 Franecji.

Postulatem proletariatu, w dniach rewo-
lueji lutowej, jest typ panstwa okreslony
w ,,18 Brumaire” jako srepublika socjal-
na (I. 188, 266*). Proletariat ,,obwolal"
nowe panstwo ,,republiks socjalng", ona to
Hukazala sie u progu rewolucji lutowe]j ja-
ko refren, jako proroctwo®. Ale oprocz te-
2o pojeeia, jak kazde proroctwo mie daja-
cego sie dokladnie zanalizowaé, spotyka-
my (,,Walki klasowe" I, 82, 94), okreslenie
republika ofoezona instytuejami socjalny-
mi®, I to jest co§ bardziej konkretnego, to
jest wlasnie ten model ustrojowy, ktéry
przyéwieca koalicji drobnomieszezafislwa 1
proletariatu,

W okresie, gdy zwyeigzey z dni lutowych
sa juz zepchnieei przez postepujacy kontr-
rewolucje burinazyjng na pozycje obron-
ne, okrefla Marx istotne ich postulaty na-
stepujaco: ,,Swoisty charakter socjaldamo-
kracji wyraza sie w tym, Ze domaga sie
ona instytuecyj drobnomieszezanskich jako
Srodka mie po to, Zeby zniesé obie kran-
cowosci, Kapital i prace najemna, lecz
po to, aby oslabié ich przeciwienstwo i prze-
istoezy¢ je w harmonie. - Bez wzgledu na
proponowane do osiggniecia tego celll Srod-
ki, bez wzgledu na bardziej lub mniej re-
wolueyjne przyozdabianie samego .celu,
treS¢ pozostaje ta sama. TreScia ta Jjest
przemiana spoleczefrstwa na drodze dermo-
kratycznej, ale przemiana w ramach drob-
nomieszezanstwa®™ (I, 211). To Zest ujecie
istoty kompromisu proletariacke-drobno-
mieszezanskiego od strony celow drobno-
mieszezanstwa. Od strony metod ‘proleta-
riatu jest to zad wstepowanie ,na droge
doktrynerskich ekspervmentéw, bankow
wymiany i asocjacyj robotniczych, a wige
ruchu, w ktérym wyrzeka sie obalenia sta-
rego Swiata za pomocs caloksztaltu jego

1) Uwagl w nawlasach wskazuja ni stvoni-
ce w tomie I | Dziet wybranych" Karcla
Marksa. Warszawa, Kslazka™ 1947,

ALBERT FOURNIER

chwila ogloszenia republiki, 24
lutégo 1848 r., George Sand
przybywa z Nohant do Paryza.

Czyz nie popierala zawsze, &

zwlaszbza od czasu BSwego
zZwiazku z Michalem de Bourges, objecia
wladzy przez Republike? Dla autorki

Compagnon du Tour de France", Repu-
blika byla jedynym ustrojem, zdolnym do
wprowadzenia w zycie humanitarnych teo-
Tii socjalizmu. Ciesza ja przefo ulice Pary-
za ,rozkopane na wszystkie strony, na-
zajutrz po wazniesieniu barykad. Ale ruch
przechodnidéw i pojazddéw wraca do nermy
ze zdumiewajaca szybkoscia. |

»Tyle znakomitych -osobistosci ueleklo,
badZz pochowalo swe zbytkowne pojazdy,
iz na oko nie dostrzega sie ich weale, a
chociaz Smialo moina by powiedzied, Ze
panika w takim memencie jest karygodna,
to trudno jednak o tym pamietaé, majge
przed oczami tyle ciekawyeh rzeczy, a w
sercu tyle nowyeh waruszen.

" Zabrzmial beben, Gazeciarze wykrayki.
wali tytuly republikanskich dzienntikc':w.
Ludnoéé zabarykadowsla okna. Dzieci do-
magaly sie lampionéw. Diwieki Marsyiian-
ki rozlegaly sie na rogach ulic, wszyscy
tancza i mowia sobie ty.

WZyliémy w dniach, gdy ksieza blogoesta-
wili drzewa wolnoSci, sadzone na publicz-
nych placach — napisze p6Zniej Martin

Nadaud — kler staral sie wmiesza¢ w lud,
' aby tym latwiej méc go potem zdradzc,
jak dal tego dowody wowezas, gdy Ludwik

wlasnych wielkicli srodkow usiluige osiag-
ngé swe wyzwolenie raczej poza plecami
spoleczenstwa, na drodze prywatnej, w ra-
mach ograniezonych warunkéw swego ist-
nienia, a zatem na drodze, na ktorej czeka
go silg rzeczy niepowodzenie” (I. 190). Sa-
dze, ze okreslenia Ue charakteryzuja row-
niez zbieznoS¢, nie migdzy postulatami poZ-
niejszego rewizjonizmu a postulatami de-
mokracji drobnomieszezaiiskiej, ale miedzy
metodamj rewizjonizmu a postulatami de-
molkracji drobnomieszczatiskie] w sSposdb
wazny dla calego dlugiego okresu od
mniej wigcej siedemdziesiatych 1gt XI¥ w.
do popzatkow sukceséw faszysmu — i Ze
to. wiagnie stanowi podloZze typu ,demo-
kracji mieszezanskiej otoczonej instytu-
cjami socjalnymi®, ktérej ,instytucje so-
ejalne’ nie maruszaja podstaw kapitalisty-
cznego prawa wiasnofci, ale niejako ,,0d
strony prywatnej (ubezpieczenia spolecz-
ne, zbiorowe. umowy pracy, ustawodaw-
stwo praey) koryguja pewne strony umow-
nego stosunkw kapitalisty i proletariusza.
I gkreslenie: ,burzuazyjna cze$é rzgdu za-
trzymala wylacznie w swych rekach rze-
czywista wladze pafistwowa i kierownictwao
aparatem administracyjnym, a obok mini-
sterstwa finanséw, handlu, roboét publicz-
nych; obok banku i gieldy stangla synago-
ga socjalistyczna, ktorej arcykaplani.. mie-
1i za zadanie odkryé kraj obiecany, obwie-
§ci¢ nowa ewangelie i daé zajecie... prole-
tariatowi” (I. 82), oddaje trafnie rzeczy-
wisty uklad sit polityeznych w obregbie te-
go typu ustroju, z wyjatkiem moze krét-
kiego okresu po listopadzie 1918, przypo-
minajgeego’ okres bezposrednio po Iutym
1848, i uzupelnionego takim samym dal-
sSzym ciagiem, )

Wowezas, w r. 1848, przyczyna takiego
faktycznego ukladu sit byl fakt, iz realiza-
cja ,republiki socjalnej byla przedweze-

‘Sna ,,pozostawala w najosobliwszej sprze-

cznofci ze wszystkim co z danym materia-
lem (sc. proletariackim), na osiggnietym
Szezeblu odwiaty mas, w danych warun-
kach i okolicznodciach moglo juz byé wpro-
wadzone w zycie'* (I. 188). Ale réwnocze-
Snie wskazuje Marks na przyczyne trwa-
nia tego stanu rzeczy, jakby przewidujae
rozwo] tej formy ustroju. Jest nia mistyfi-
kacja, rzekomo ponadklasowe stanowisko
drobnomieszezanstwa.  ;Ale demokrata,
wlasnie dlatego, Ze reprezentuje drobnomie-
szezanstwo, a wiec klase przejsciowa, W

ktorej sie  stepiaja wzajemnie interesy
dwoch klas, wyobraza Sobie, Ze w ogole
stol ponad sprzeermofciami | klasowymi'

(1. 214), Ta mistyfikacja ‘przetrwa niesty-
chanie dlugo i bedzie polityézna podstawa
trwaloSci tego typu panstwa, 1 kto wie,
czy nie ona stoi u podloza mitu ,trzeciej
sity", popularnego wiasnie w krajach, gdzie
drobnomieszezanstwo jest silne, a proleta-
riat najsilniej ulegl jego wplywom?
Totez fakiyeznie istotng eceche ,republi-
ki otoczonej instytuejami sogjalnymi’’ wi-
dzi Marx nie w jej tresci socjalnej (ta jest
ograniczona do sfery ,prywatnei’) nie w
jej rzekomym charakterze ponadkiasowym,
(ten jest mistyfikacja wyrosla ze szczeg6l-
nego klasowego stanowiska drobnomicsz-
szezafistwa), leez w powszechnym prawie
glosowania. Réwnoczefnie z ,,18 Brumaire®
oglasza Lorenz v. Stein, z pewmnoseig naj-

»

GEORGE SA

Napoleon zlamal te same drzewa wolnoSci
bez najmniejszego sprzeciwu potgznych
wladeéw naszego kosciola®,

0d lutego do maja, George Sand spe-
dzala wigkszo8¢ czasu w minisfersiwie
Spraw Wewnetrznych, gdzie na uslugi Le-
dru-Rollin‘a ofiarowala swdj talent, swoje
oddanie i piéro. ;

L Westalka daleka od czystoSei, drapiez-
na kaplanka wiedziona przeczueiem, chwy-
ta z atmosfery swego czasu wszystkie cza-

ry, ktérymi dusza ludzka pragnie byé u-

rzeczona, Odgaduje to, czego inni oczeku-
ia,” przeczuwa, co inni chea uslyszeé; w
swym geniuszu, ktérym zawsze z latwoseia
rozporzadza, skupia marzenia rozsiane wo-
k&l niej i nadaje im nieodparty ksztalt™,

Ogarnieta rodzajem rewolucyjnego sza-
lefistwa, ta wielka pisarka byla najbar-
dziej plomienna i bojowa wérdd wszystkich
politylkéw. W tym szezegélnym Srodowi-
gku, gdzie nieraz zdarzalo si¢ otrzeé o ka-
rierowicza, 1ajdaka czy zuchwalea, ja ozy-
wial radosny ogien patriotyzmu:

, W calej Francji, od jej kranca do kran-
ca — pisala 9 marca do swego przyjaciela,
poety wolnomularza, Karola Poney, kiéry
byt wéwczas w Toulonie — trzeba, aby
kazdy pomagal Republice i strzegl jej od
niéprzyjaciél. Pragnieniem, zasads, Zarh-
wym Slubowaniem eczlonkéw Rzadu Tym-
czasowego jest, by wyslano na Zgroma-
dzenie Narodowe ludzi, reprezentujacych
lud, ktérych wiekszodé wyjdzie z jego lo-
na, Trzeba by kazdy umial kierowaé lodzig

bystrzejszy wéwezas mieszezanski obserwa-
tor przemian spolecznych, swe ,,Uwagi nad
konstytucja Prus“, Ujawnia w nich mo-
tyw, dla ktérego szereg politykéw miesz-
czanskich Zgdalo powszechnego prawa wy-
borezego: ,8adzono, ze przez wybory na
najszerszej podstawie znikng wszystkie
przeciwienstwa spoleczne”. I jakby odpo-
wiedz brzmis stwierdzeris Marxa: ,,W calej
Francji, & przynajmniej w wiekszoSci Fran-
cuzow republikanie ci widzieli tylko eci-
toyens o jednakowych interesach, jeduako-
wych pogladach itp. Na tym polegai ich
kult ludu. Zamiast ich yrojonego ludu wy-
bory wyprowadzity na Swiatlo dzienne praw-
dziwy lud, to jest reprezentantéw rozmai-
tych klas, na ktore lud ten sie rozpada'
(I. 93). Uczynienie z wyboréw powszeth-
nych podstawy ustroju, istotna cecha tego
typu demokracji, demaskuje niejako spole-
czenstwo i panstwo burzuazyjne. ,,Republi.
ka czyni wprawdzie ich (se. burzuazji) pa-
nowanie klasowe zupelnym, ale jedneccze-
gnie podwaZa spoleczne podstawy tego pa-
nowania, poniewaz odtad staja oni oko w
oko z klasami ujarzmionymi® (I. 210).

Mamy niejake u tworeéw marksizmu
dwie prognozy co do skutkéow wyborow
powszechnyeh. Zdanie Engelsa: , Prawo wy-
boreze robotnicy nasi przeksztaleili ze &rod-
ka tumanienia, jakim hylo' dotychezas w
narzedzie wyzwolenia' (wstep do ,Walk
klasowycH* 1 64). I prognoze Marksa: —
. przez powszechne glosowanie cddaje ona
(konstytucja) wladze polityczna w posiada-
nie tym samym klasom, ktérych niewole
spoleczng ma uwiecznic: proletariatowi.
chiopstwi, drobnomieszezanstwu. Burzuazji
zad, klasie kiorej stalg wladze spoleézna
ta konstytucja sankcjonuje, odbierz ona
zarazem rekojmie tej wiadzy“ (L 107),
uzupelniong dalszg prognoza: ,panowanie
burzuazji jako wplyw i rezultat powszech-
nego prawa wyborczego, jako wyrazny alkt
zwierzehniczej . woli ludowej — taki jest
sens konstytucji burzuazyjnej. Ale z chwila,
gdy treScig tego prawa wyborczego nie jest
juz panowanie burzuazji, jakiz sens ma je-
dzeze konstytucja. Czyz burzuazja nle ma
obowiazku takiego regulowania prawa wy-
borezego, aby cheialo ono tylko rzeezy xo-
zomnej, to jest jej panowania?®" (I. 161).
I ostateczny wniosek co’do rozwoju, teze
whartii porzadku’: ,spoleczenstwo tyle-
kroé¢ zostaje uratowane, ilekroé zweza sie
kolo jego wiladedw, ilekroé wezsze intercsy
biora gére nad interesami szerszymi” (1.
191), Trzeba bylo czekac okolo (rzy Gwier-
el wieku, nim sojusz kapitali  moénopoli-
styeznego z grupka kondotierdw polityea-
nych zrealizowal +ten wniosek w krajach
faszystowskich, ale proba generalna to byl
Ludwik Napoleon Benaparte. Ale jej socjo-
logiczno-historyczne: znaczenie  widzial
Marg juz w r. 1852, Ale juz wtedy tworey
marksizmu widzieli dwie drogi, kicre otwar-
lo powszechne prawo wyborcze: narzedzie
w reku proletariatu jak rdlugo nie zagraza
samej istocie ustroju burzuazyjnego, przy-
czyna kontrrewolucji gdy tej istocie zagra-
zaé zaezyna.

nRepubliki otoezone inglytucjami socjal-
nymi' to typ ustroju, w ktérym kult kon-
stytucji, uroczyscie uchwalonej, uznanej za
nerme naczelna, postawionej ponad wszy-
stkimi ustawami, stanie sig typem pow-

ND W 1848

/i oddal caly swo6j czas, cale swe serce, in-
teligencje, wszystkie swe sily — Republi-
ce. Poe¢i potrafia byé, jak Lamartine,
wielkimi obywatelami. — Roboetniecy | po-
winni nas pouczyé o swych potrzebach i na-
strojach.

I oto George Sand, Ktorej imig znane
jest w calej Europie, uezestniczy w walce
o postep spoleczny, o wyzwolenie ,ludn
francuskiego, najbardziej wspanialego ludu
Swiata", \ .

Na mocy oficjalnego orzeczenia zostaje
upowazniona do redagowania Biuletynu
Republiki, dziennika S§ciennego Minister-
stwa Spraw Wewnetrznyeh. Pod jej wply-
wem charakter tego organu ulega zmianie.
Rozwija tam teorie, ktore zaprzataja jej
umyst. Podezas gdy lud gromadzi sig ma-
sowo ma zebraniach, odbywajacych sie w
klubach (juz w koneu marca hylo dwiescie
pigédziesiat klubéw, a liczba ta wzrosla
gwaltownie do blisko pigciuset), George
Sand spedza noce na pisaniu. Redaguje w
calodei Nr 12 Biuletynu, poswiecony spra-
wie upo§ledzenia kobiet. Marzy o stworze-
niu Izby Matek obok Izby Posldw i prze-
mawia w sprawie robotnic, przez glodowe
prace skazywanych na prostytucje.

Jej zuchwala odwaga nie kohezy sie ma
tym: wpada na pomysl wysylania robotni-
kéw ma prowineje, aby tam robili propa-
gande; lecz my$l ta okazuje si¢ nie do
urzeczywistnienia prazy Ledru-Rollin‘ie.

ez hledéw moze popelnié ten czlowiek
ze¢ swym zapalem i nierozwaga! Jesli po-

szechn;'m. W r. 1862 przeprowadzil Lassale
rozrdznienie miedzy konstytucjs — fukiy-
eznym ukladem sil a konstytucja — pro-
gramem, bedacym czesto Swiadoms misty-
fikacja, i bedzie odtad uchodzil za twéreg
tego rozroznienia, jeszeze Molotow bedzie
w mowie o projekecie konstytucji‘stalinow-
skiej eytowal tutaj Lassalea. A przeciez
rozroznienie to mamy juz u Marxa W ro-
ku 1852, ,Dawniej pisano i przyjmowano
konstytueje wtedy, gdy spoleczny proces
przewrotu doszed! do punktu stalego, gdy
nowo powstale stosunki klasowe utrwally
sig i gdy smagajace sie pdlamy klasy pa-
nujgeej uciekaly sip do kompromisn™ (L
108) — to konstylucja jako fakt. Ale
to réwnoczesSnie mistyfikaeja, ktdra pozwa-
la odlamom klasy panujaee]j ,dale] prowa=
dzié walke miedzy soba, a jednogzesinie wy-
laczyé z niej wyeleficzona masg ludowa's
I to rdéwnoezesnie mistyfikacija, ktorej nie-
bezpieczne zapowiedzi moina zneulrsiizo-
waé  odpowiednig interpretacija: ,interpre-
tacja Konstytucji nie nalezy do tych, kté-
rzy ja ulozyli, leez juz tylko dg tych, leto-
rzy ja zaakceptowali..- jej litere nalezy
tlumaczy¢ w jej sensie zywotnym i jej je-
dynie Zywotnym sensem jest sens huszia-
zyjny* (I, 181), ,konstytucje mozna irtler-
pretowaé na wszelkie sposoby, n wigkszoeé
jest jedynie kompetentna do rozstrzygania
o slusznosci danej interpretacii® (I. 167).
Wiele lat uplynie zanim teoretycy prawa
powiedza, Ze ,wola ustawodawcy® to uie
wola ,twérey ustawy", ale ,wspolezesnego
ustawodawey-interprefatora’* a Marx juZ
wr. 1852 widzi to zjawisko, widzi jako kon-
serwatywne znaczenle w spoleczenstwie bur-
Zuazyjnym (jak kazda formalne zasada —
tak i ta zasada mozZe nabraé¢ postepowego
znaczenia po rewolucji ludowej lub prole-
tariackiej},

nwwalki klasowe we Francji i ,18 Bru=
maire Ludwika Bonaparte'! sa przede wszy-
stkim studiami historyezno-socjologiczny-
mi. Ale rozrzucone w nich zdania, uwagi,
okreslenia pozwalaja na scharakteryzowa-
nie ich réwnlez jako studiéw z socjologii
ustroju polityeznego, jako bez mala pierw-
szej socjologieznej analizy prawa konstyfu-
cyjnego. Juz w tych latach, u samego po-
czatku nowego typu konstytueyjnego Marx
widazi, Ze jest on czyms innym, niz doiych-
czasowe pafstwa mieészezansko-burfuazyj-
ne. Widzi jego nowa tudeologiczng tresé
1 ujmuje ja w okredlenie ,republika cto-
czona instytucjami socjalnymi* | widzi row-
noczesnie ile w tej trefel jest mistyfikacii
i jak mnie zmienia ona wr istoeie faltyoune-
go ukiadu si} w panstwie. Widzi réwno-
czesnie, ze iStoima zmisng thwi w upow-
szechnienin prawa wyborezego i widz roz-

ij kkonsekwencji tego vpowszechnienia
az do wytworzenia sie dialekiyczmej
Sprzecgnosei w obrebie systemu na nim

opartego. Widzi, 2e sprzecznosé ta mo-
Ze by¢ przezwyciezona albo przez likwida-
cle panowania burzuazji — jako sprzecz-
nej z powszechnosecig, albo przez likwida-
¢J¢ powszechnoSei — jako sprzecznej 2 pa-
nowaniem burZzuazji. Sgdze, %e pie mozna
da¢ charakterystyki tego typu ustrojéw de-
mokratyczno-mieszezafskich, ktéry od dru-
glej potowy XIX w. stawal sie coraz bar-
dziej panujacym bez rozpoczecia od
Marxa. Konstanty Grzybowski

R.

sle tam, czego nalezy sie obawiaé, przeciet-
ne jednostki, krzykaczy, bufonéw, gwal-
townikéw, pozbawionyeh taktu i inteligen-
cji, wyrobi bardzo zla opinie paryskim ro-
botnikom i klopot bedzic wiekszy niz przed
tym*,

Od 30 marca George Sang wie co ma
sgdzié o polityce Ministerstwa Spraw We-
wnetrznyeh : ]

oWezoraj Ledru-Rollin byt do$é =znie-
checony i pycha jego kasty wyrazila sie
w rodzaju tego zniechecenia: Zdaje mu sie,
1z jesli jego, lub podobnych mu mieszczan-
skich demokratéw zabraknie w rzadzic Re-
publiki — Republika upadnie. Nie moze i
nie chee uwierzyé, iz poza mieszezanstwem
mozna by znalezé robotnikdw zdoluyel 1
godnych zostaé ministrami wielkiego naro-
du. Przyszlo§¢ okase czy mial. racje.

25 marca 1848 r, George Sand udaje sie
do Teatru, by posluchaé Rachel, ktora co
wieczér w mniezwykly, wspanialy spcsdb
Spiewala tam Marsylianke. Namawia po-
tem Ledru-Rollin‘a, aby poprosit Pauline
Viardot o inne wykonanie Marsylianki. Jej
energia nie zna granic. Oglasza dwa , Li-
sty do Lugdu' (,,Wezoraj i Dzs", ,Dzig i
Jutro®) datowsne 7 i 19 marca, nastepnie
w. tym samym miesigen List do Biga-
tych*. Uklada z Ludwikiem Viardot wido-
wisko pod tytulem ,Sprawa Ludu' i pro-
log dla Locroy, wowezas zarzedzajacego
Teatru Francuskiego, przemianowanego na
Teatr Republiki.

przekiad M. Z.
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Zajmowala wéwczas na ulicy Condé, ma-
le mieszkanko swego syna Mauryeego, kté-
ry zapewnil sohie w Nohant-en-Berry urzad
mera.

»Mieszkam ciagle jeszeze w twojej nor-
ee i prawdopodobnie zostane tutaj. Jest to
pewna oszezednosé, a Rzad Tymczasowy i
tak mnie tu znajdzie'. Do tego duzego,
wowezas dwudziestopiecioletniego chlopea,
ktéry byl radoscia jej Zycia, pisala. dlugie
listy. Oto list z 24 marea:

»M6j Bouii. Oto juz urzeduje jako maz
stanu. Sporzadzilam dzisiaj dwa okdlniki
rzadowe, jeden dla Ministerstwa Oswiaty,
drugi dla Ministerstwa Spraw Wewnetrz-
nych. Bawi mnie, iz oGnosza sie one do
meréw i ze droga oficjalna otrzymasz
wskazania od swojej matki®,

»Ach, ach, Panie Merze! Prosze isé
smialo naprzéd, a na poczatek, kazdej nie-
dzieli prosze cdczytywaé Biuletyn Republi-
ki zgromadzonej strazy narodowej. Po
przeczytaniu prosze go im objasnié, a kie-
dy i to juz bedzie skoriczone, prayczepic
Biuletyn na drzwiach kosciola. Agenci ma-
ja rozkaz skladania donoséw mna merow,
ktorzy nie beda sie do tego stosowaé. Nie
lekcewaz lezo wszystkiego, 1 pamietaj,
Ze uwaznie czytajac Bluletyny, tym jasniej
bedziesz widzial swe obowiazki mera i oby-
watela®,

Nieco dalej pisze o rzezbiarzu Clésinge.
rze, mezu jej corki, Solange i 0 rozmai-
tych trudnosciach i klopotach:

nWydawca zaczyna mi placié. Wyplacit
juz trzy tysiagce frankéw i-obiecuje reszte
w' przysziym tygodniu; przypuszezam, Ze
33 wyciagniemy z niego. Rozumiesz dobrze,
Ze nie moge wymagaté grosza od rzadu.
Rowniez rozumiesz, Ze redagowanie przeze
mnie nrzedowych aktéw nie mozZe byé roz-
glaszane na wszystkie strony. Nie: podpi-
suje ich moim nazwiskiem. Powinienes byl
iuz otrzymaé pierwsze szeS¢ numerdw Biu-
letynu Republiki, siédmy bedzie moim dzie-
tem. Zachowam c¢i komplet. Rozlepiaj je na
murach i nie martw sig, jesli zmokng na
deszezu®’,

Ciggle w tym samym lSeie:

nRothschild udaje ‘gorace uczucia dla Re-
publiki. Rzad tymeczasowy ma go na oku,
nie cheac aby uciekt ze sworm zlotem; go.
tow bylby pchnaé w Slad za nim policje...
Dziejs sie¢ tutaj bardzo zabawne hisiorie.

»Rezad i lud szykuja si= na zlych depu-
towanyeh i sg zgodni w tym, by  zrzocié
ich ze schoddw... Gra idzie o wszystko; ale
rozgrywka jest piekna. Dobranoe, moéj
Bouli, §ciskam Cig tysiac razy*s -

Rok 1848 w Paryzu
Atak na Parlameni

Sand $&ciaga na siebie w kofheu niecheé
ze strony Ledru-Rollin‘a, poniewaz w pew-
nym stopniu dala zachete do rozruchow,
15-go-kwietnia, piszac w Biuletynie nr 16,
Zze jesli wynik wyberdéw nie zadowoli Za-
dan Iudu paryskiego, ,Jlud da powidérny
wyraz swojej woli i odlozy decyzje falszy-
wego przedstawicielstwa narodu®.

Wybory zblizaly sie istotnie. Wzmogly
sie. zabiegi reakcjonistow. Bledy prawa
wyborczego — dzielac glosy na depar-
tamenty — umocnity fatalny wplyw par-
til. . Bogate mieszezanstwo, zmalo swe
metody dziatania i bylo $wiadome wias-
nej sily. Klasa robotnicza, jeszeze 'nig—
zorganizowana, niewprawna, zdawala sobie
jednak sprawe, iz czlonkowie rzadu przy-
gotowuja zdrade. Wielkie banki, choé w
sposéb widoezny zwiazane z Republika,
zorganizowaly panike finansowa, wycofu-
jac od razu wszystkie kredyty handlowe
i przemyslowe,

JKonserwatywne mieszezanstwo budzi w
nas podziw" pisze znowu George Sand, 8
kwietnia, ,,Boi sig i mowi o tym bez oslo-
nek! Chowa swoje pieniadze, na twarzy ma
kurczowy uémieszek zgody, a drzg mu ko-
lana. Paralizuje prace i zarzuea ludowi, _:'ze
pie pracuje. Sieje strach, fabrykuje nle-
prawdziwe wiadomosei, ma objawienia, na-
rzeka ne kryzys gospodarczy i poiegu']e
go wszelkimi silami. Posuwa sig do grozb,
z-ghichym uporem wyrzadza szkody, & g_d}_r
go spytaé... odpowiada, ze sie boi, T dziwi
sie, #e podobna odpowiedZ nie wzbudza
najglebsze] sympatii, szacunku i holdéw w
narodzie, zwanym Francja!*

,JPoczeiwe mieszezuchy! Czyz doprawdy
nie wiecie, co znaczy slowo Francja? Wiec
zapomnicliScie, iz od dwudziestu wiekow

E. Delacroix:

\

George Sand

' (wedlug wspolczesnej litografif)

imie tego narodu jest na calym Swiecie sy-
nonimem henoru i odwagi? LekcewaZzycie
wiee to, Ze w innych krajach mowi sie:
dzielny jak Francuz? Czyz nie widzieliScie
w lipen i lutym kobiet i dzieci Paryza idg-
eych na kartacze z odkryta piersia i pu-
stymi rekami? Nie, by¢ moze iz nie widzie-
liscie tego, wyscie sie wtedy kryli, ogarngl
was strach!"

George Sand opowiada sie po stronie ko-
munistéw; sytuacja ogélna kraju wywolu-
je jednak na prowincji katastrofalne skut-
ki, zwlaszeza po nalozeniu niepopularnego
podatku 45 centyméw. W Rouen wybuchly
zamieszki, ktore gwardia narodowa, woj-
sko i mieszezahnstwo w Zzaredku krwawo
sthumily.

,Widziano ludzi z mysliwskimi dubeltéw-
kami, polujaeyeh na robotnikéw’,

Rzad tymeczasowy potrzebowal pienigdzy
i nie bardzo moég! zwracac sie z tym do bo-
gatyech. Mieszezafistwo nie miate juz daw-
nyeh powodéw do obaw. Rolniey departa-
mentu Creuse, za sprawa najbardziej bez-
wstydnych reakcjonistow, zbuntowali sie
przeciwko placeniu 45 centyméw podathku.
Gromadnie ruszyli na Gueret, wierzae, iz
Lo robotnicy i rzemieslnicy z miasta sg cd-
powiedzialni za ciezary wynikle z tej usta-
wy.

»Okropna rzecz wydarzyla Sie w Gueret
— pisala George Sand w swej petyeji, skie-
rowanej do Zgromadzenia Narodowego. —
Robotnicy miejsey zostali zmuszeni do za-
bijania robotnikow wiejskich. W imie nie-
bios, w imig hidu, w imie waszych wila-
snych intereséw, zrewidujcie to prawo al-
bo stworzcie jakies lepsze, lub wreszcie
kazecie placié tylko bogatym®.

Ale reakeja, ktéra sprowokowala te roz-
ruchy, oSwiadezyla, Ze odpowiedzialng za
nie jest Republika, kiora okazala si¢ nie-
zdolna do rzgdzenia, zatem ma przed soba
zaledwie pare dni zycia.

Pp manifestacji robotniczej 16 kwictnia,
kiedy cale mieszezanistwo, ,,ubrane i uzbro-
jone", zgromadzone przed ratuszem, zied-
noezylo sie w okrzyku: ,Niech Zyje Repu-
blika, &mieré komunistom!®, delegacje To-
botnicze przyszly na Pola Marsowe. Geor-
ge Sand zrozumiala bardzo dobrze walke,
jaka toezy sie miedzy mieszezanstwem a
robotnikami i stwierdzila, 2e Lamartine
jest ,kimS w rodzaju naiwnego La Fayet-
ta, ktoéry chee za wszelks cene zostaé pre-
zydentem Republiki, i ktéry nim w kefeu
prawdopcdobnie zostanie, poniewaz uznaje
wszystkie idee i wszystkich ludzi, nie wie
rzac w zadng idee i nie kochajae zadnego
czlowieka'".

Jest giehoko zawiledziona. Mimo to na-
dal pozostaje zwiazana z uczciwa partia
Ledru-Rollina, ktéra wspomagajg Barhes
i Caussidiere.”

24 kwietnia pisze do swego syna Mau-
rveego:

Kazdy czlowiek, ktory obecnie dziata w
imie rewolueji i jest czlonkiem Rzadu tym-
czasowego albo merem Nohant-Vie, spoty-
ka sie z oporem, reakeja, nienawiscig, po-
grozkami, Czyz moze byé inaczej i czyz
byloby wielkim zaszezytem byé rewolucjo-
nistgs, gdyby wszystko dzialo sie samo

“odradzalj tej manifestacji.

przez sie i gdyhy wystarczylo tylke cheieé,
a juz wszystko dawalo sie osiggnaé¢? Nie,
my trwamy, i by¢ moze, zawsze bedziemy
trwali w upartej walce".

Zreszta ,Lamartine i jego koledzy mnie
moga bez niepokoju patrzeé, iz obok mnich
zasiada radykat Ledru-Rollin, a przede
wszystkim socjalista Ludwik Blanc i ro-
botnik Albert™.

Jak zauwazyl Menard, ,nie Smiejac jesz-
cze Kkrzykna¢; Precz z republikanami, na-
pastuje sig ich pod mianem komunistéw".

23 kwietnia, w ukwiecony dziefi Wielkiej
Nocy, glosowala po raz pierwszy w historii
cala Francja. W kilka dni potem dowie-
dziano sie, Ze chlopi, po wyjsciu z mszy,
glosowali wszyscy jak jeden maz przeciw
Republice. Na. 800 députowanych nie bylo
stu republikandéw. W Paryzu z listy zawie-
rajacej trzydzieSci cztery nazwiska, z tego
dwudziestu robotnikéw i cztermastu zna-
nych dzialaczy demokratyeznych, zostalo
wybranych tylko dwoéch robotnikéw. La-
martine, wybrany w dziewigciu departa-
mentach, przyby! pierwszy do Paryza.

Z kolei wybuchla manifestacja 15 maja.
Caly lud bez broni zebral sie na placu Ba-
stylii, by ruszyé pochodem do Madeleine i
przed, Ministerstwem Spraw Zagranicznych
protestowaé na rzecz Polski, ktora powsta-
1a przeciw Prusom — Blanqui, Proudhon,
Barbés, Cabet, Raspail, w swych klubach
Gra byla juz
stracona, gdy lud Paryza wtargnat na sa<
le obrad. Demonstrantéw rozpedzono Woj-
skiem, rzad pelecil aresztowaé glownyeh
deputowanych, .czynige ich odpowiedzialny-
mi za rozruchy. Oskarzeni zostali zamknie.
ei w twierdzy Vincennes, Iud pozbawiony
swych przywodcow.

Ale miedzy dniem 15 maja, po kidrym
nastapily aresztowania Barbés'a, Raspail‘a
i Blanqui, a data ich procesu, ktéry roz-
poczal sie T marca 1849 r., zaszly strasz-
ne wydarzenia: powstanie i rzeZ czerwco-

" wa, Okrutne represje Cavaignaca, zdziesigt-

kowaly ludnos¢ Paryza. Nastepnie przyszly
wybory uzupelniajace, triumf Bonaparty-
stow, nadanie ksieciu Ludwikowi Napoleo-
nowi tytulu prezydenta drugiej republiki.

20 maja 1848 r., zgodnie z data listu
skierowanego do Caussidiére'a, prefekta
policji, George Sand wroécita do Nohant.
15 maja jednak byla jeszeze w Paryzu,
sna ulicy Bourgogne, zmieszana z tlumem,
ciekawa i niespekojna jak tylu innych, po
wyjdciu z manifestacji, ktéra zdaje 'sie
miala na celu zlozenie Slubowania na rzecz
Polski®. .

Kiedy przechodzilam obok jakiej§ ka-
wiarni, pisze do Caussidiére'a, wskazano
mi w oknie od ulicy jaka§ pania bardzo
ozywiong, ktéra przyjmowala owacje ze
strony przechodniow i zacheeala ich do
manifestacji. Ludzie stojacy obok zapew-
niali mnie, iz ta dama to. George Sand.
Otéz zapewniam was, obywatele, Ze to nie
bylam ja; bylam woéwezas w tlumie jedynie
Swiadkiem 'tych najsmutniejszych wyda-
rzen. 15 maja™,

George Sand schronila sie do Nohant nie
po to, zeby untikngé przeSladowafi, gdyz

.Ledru-Rollin nie byl niepokojory, ale aby

swoja obg:cnoécia trzymac na wodzy ,sporg
bande idiotow z Chatre, ktorzy codziennie

obiecuja pusci¢c mnie z dymem. Kiedy nad-
chodza, wldczac sie tedy, wychodze im na
przeciw, a oni wowczas zdejmuja kapelu-
sze; lecz skoro tylko mnie ming, Wykrzy-
kuja jeden przez drugiego: precz z komu-
nistami! Niewiadomo do: czego mogioby
ich popchngé tuzin reakeyjnyeh mieszczu-
chow, ktérzy opowiadajg o mnie najbar-
dziej wierutne bajki. Tak na przyklad, pod
czas wypadkéw paryskich byli pewni, Ze
ukrywam u siebie Ledru-Rollin‘a, dwustn
komunistéw i czterysta karabinow™.

W tymze liScie, datowanym w lipcu ro-
ku 1848 i adresowanym do ,wiernej Pani
Marliani®, zamieszkalej w Paryzu, czytamy
stynne, tylekroé cytowane zdanie:

,Nie wierze w istnienie Republiki, kt6-
ra zaczyna od rozstrzeliwania swych pro-
letariuszy... Wstydze sie dzisiaj, Ze jestem
Prancuzks, ja, kiéra niegdys tak byam
z tego szczesliwa',

Kiedy Lamartine doszedl do wiadzy,
zwrocila sie do niego, podobnie jak péZ-
niej zwréei sig do ,Ksigeia-prezydenta®,
zeby uzyskaé dla sprawy demokracji spel-

nienie jej wszystkich nadziel. Ogromnie
cierpiala z powodu krwawych represji,
ktére hastapily po rozruchach czerweo-

wyeh. Spotkala sie z nagang kol republi-
kanskich, obdarzywszv swym zaufaniem da-
wnego wieznia z Ham — tego samego, kta-
rego pozniej Sainte-Beuve nazwie, w obecs
noseci ealego senatu, ,znakomitym socjali-
sta!”. Ale George Sand, ktorej linia po-
lityezna zapewne nie byla bez zarzutu, mo-
gla — nie wyrzekajac sie swej szlachetnej
otwartoSei — zwrécié sie do ,,Badingueta’
(Napoleona I1I) z wyniosta prosba o uwol-
nienie Barbés'a, Otrzymala dlan laske, o
jaka prosita. -

W tym samym czasie zdrowy rozsadek
kazal jej mie przyjaé od Cesarzowej IBu-
genii Legii Honorowej: ,,Czv wyobrazacie
sobie mnie z tg wstegg na piersi? Wygla-
dalabym jak Markietanka!‘

W czasie, kiedy wybuchla rewolucja 48 r,
Ceorge Sand zaezela pisa¢ ,Francois le
Champi®. Autorka szybko zapomniala w
gwarze rewolucji o SwieZo rozpoczetym
poemacie. Prawem kontrastu, ktére mozZe
sie wydacé szezegélne, — w tym najbardziej
ezynnym okresie swego zycia, miedzy 1846
a 1850, napisala cykl sielankowych dziel,
dzi§ juz Kklasycznych, ktére wydaja sie
tak spokojne, tak wolne od wszelkich
wstrzasow duchowych. Ale nie nalezy ufaé
tym pozorom: aby znalezé schronienie od
zametu spraw polityeznyeh, pisarka pogra-
zyla si¢ w spokoju i prostocie Zycia wiej-

Rok 1848 w Paryiu.
Barykada

skiego. Przedmowa do ,La Petite Fadet:
te" z 1848 r. jest dla czytelnikéw wymcow-
nym tego dowodem. ,Noc jest zawsze czy-
sta, gwiazdy zawsze Swiecg.. Podezas gdy
oddychamy wonig roslin, podezas gdy na-
tura brzmi wokoét nas swa niesmierfelna
idylla, ludzie duszg sie, tesknia, wzdychaja
i umieraja na poddaszach i w . piwnicach.
Nigdy rasa ludzka nie wydawala z siebie
bardziej gluchej, bardzie; zacieklej i groz-
nej skargi®.

Potrafila wrocic do swego osamolnienia,
Nie mogla zapomnieé 12.000 wigzniow,
stloeczonych w wilgotnyech lochach. Bez jea
dzenia, pozbawieni powietrza, wszyscy ran-
ni, opuszezeni, 3.000 zabitych, 4.000 robot.
nikow-powstancow zestanych na ciezkie ro-
boty. Skazani rewolucjonisci nie przestali
jednak trzymac glowy wysoko, co bardzo
nie podobalo sie panu Leonowi Faucher,
ministrowi Spraw Wewnetrznych, wybra-
nemu w kwietniu- po zlozeniu socjalistyez-
nej deklaraecji, ktory zarzgdzil, by kazdcgo
z nich zakué¢ w kajdany jak morderce lub
zlodzieja!

»Bardziej baliScle sie ludu niz reakeji!
— napisze jeszeze George Sand, zwracajac
si¢g do tych, ktorych nazywa republikan.
skim: mieszczanstwem — nie czuliScie w
waszych zylach krwi starego Jana Jakuba,
ktéry sie buntowal wlasnie przeciwko
wam! Ugiecliscie kark pod krwawa dykia-
turg Zoldaka pijanego glupia milofcia wia-
sng.. I wy to nazywacie ocaleniem Repu-
blikil...*.

Wraz z George Sand, przerazenie ogar-
nelo wszystkich szezerych republikanéw.
Nieeo zbyt pdino zrozumisli swdj polwor-
ny blad.

3 Albert Fournier

&
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WACLAW KUBACKI

Uwagi nad poetykg ,Pana Tadeusza®

1
obcowaniu naszym =z Panem
Tadeuszem' opisowosié jest ce-

cha, kiéra niewatpliwie nie ula-

twia nam kontakiu z tym dzie-

lern, Hisloryeznie rzecz biorac,
3 _ enajdujemy sie obeenie na prze-
siwnym biegunie pojet i wyobrazen o poezji.
Jak dawniej idealem poetyckiej twoérezodel
byla epika, polem tragedia, a pdéZniej poezja
opisowa, tak dzisiaj jest liryka. Na dobitke
weale pokazny odlam wspdlezesnej liryki
przedstawia typ abstrakejonistyczny. Wszel-
kie. za§ konkrety wyswiecono z poezji osta-
tecznie 1 z kretesem w dobie poromantycz-
nej, uwazajac, ze od realizmu jest proza.
woymbolizm, jak wiadomo, usunal z poeziji
tematy opisowo - narracyjng, oczyszczajac
ja, prowadzac ja do czystej liryki. — pisat
Julian Przybos. — Wiersz liryczny coraz
trudniej stres$cié.,, Dla ludzi mniej czulych,
nawykiych do prozy, poczja’ posymbolistycz-
na tracita coraz bardziej ,tre&é” (,Twdrczosc™
— 1947, nr. 4).

Czytelnikowi, ktéry styka sie z poezja w
jednej tylko postaci, (a cate jedno pokolenie
literackie wychowalo sie na Peiperyzowa-
nym mileku), takiemu czytelnikowi w ogdle
frudno sie pogodzié z duZa opowieScia, re-

gula;nie rymowang. ‘Czytelnik, Kktoremu
Wwpojono, ze‘najwyiszq poezjg jest pisanie
utworéw, ktérych niepodobna strefcié, nie

RYSZARD MATUSZEWSKI

wie, co mysleé o fabule, opisach, opowiada-
niu, rozmowach towarzyskich itp. prozaiz-
mach, z ktérymi ma do czynienia w ,Panu
Tadeuszn®,

Spr_awiedliwm’s& kaze przyznaé, Ze takze
nludzie mniej czuli, nawykll do prozy,* mi-
iosnicy poezji AreSciowej" takiego Homera,
Dantego, Ariosta, Tassa, Calderona, Szekspi-
ra, Moliera, Racina, Byrona lub Goethego
mogg miet Iklopoty z rozumieniem sztuki
,,I_-‘éma Tadeusza”. Na te kategorie czytelni-
kéw czekaja trudnofci, wyplywaijace z poe-
tyki historycznej i nieporozumienia teore-
tyezne, ktore zawinili dawniejsi badacze.
W wieku XVIII ogflna tendencja naukowa,
uznanie obserwacji i doswiadezenia, za je-
dyne podstawy wiedzy o Swiecie i rozwdj
nauk przyrodeiczych ujawnily sie w poezji
W przesunieciu sie zainléresowan z dziedzi-
ny fantazji do rzeczowosci i opisu, Nastep-
stwem tego fakitu bylo przywrdécenie do lite-
rackich honovow starodytnego gatunku dy-
dakiycznego, kiéry w oéwieceniu dochodzi
do glosu w postaci poematu filozoficznego
i opisowego. Najznakomitszymi okazami opi-
sowej muzy byly ,Pory roku® Thomsona,
»Ogrody” Delille'a, , Alpy” Hallera, a w Pol-
sce ,Sofiowka” St. Trembeckiego 1 ,,Okolice
Krakowa" Fr. Wezyka.

W ten sposch poetyka literatury zdawala
sie zbliza¢ do poetyki malarstwa. Poeci ,,ma-
lowali* stowami, a malarze uprawiali lite-
rature, malujac alegorie. Teoretycy usilowa-

1l zapobiec niepozadanemu dia obu sziuk
pomieszaniu pojel: Lessing dokonal w ,Lao-
koonie* zasadniczego podziatu, przyznajgc
plastyce jako bezpogrednig sfere dzialania
przestrzen, a literafurze czas. Plastyka miala
zajmowaé sie ksztaltami, ciatami, Lkiérych
czefci skladowe wystepiija rownoczeSnie
ukazujg sle razem obok siebie. Literatura
zaé zdarzeniami, czynnoSciami, kidre rozwi-
jaja sie przez nastepstwo w czasie, Duszy
plastyki jest statyka; do istoty lileratury na-
lezy ruch. Lessing godzil §wiadomie w prze-
rosty poezji opisowel.

Ile razy badacze nasi dotykali opisowosci
w ,Panu Tadeuszu', zawadzali o Lessinga,
a przy tej sposobnosei wznawiali jego bledy
teeretyczne, jak H. Biegeleisen lub zabawnie
upraszezali. zagadnienia poetyki historycznej,
jak H, Zycezynski. Biegeleisen, utozsamiajac

.Lessingowska zasade ruchu z fechnika dra-

maltyczng, wzial za zle Mickiewiczowi, ze
.boeta gtoi czasem na jednym miejscu i opi-
suje' zamiast ,przedstawiaé¢ w akeji i dialo-
gu'; za przykiady ,niepoetycznego malowa-
nia“, bo nie w ruchu, uwazal opis grzybow,
ogrodu, stroju Telimeny w ksiedze I i ubra-
nia Zosi w ksiedze XI; natomiast za poetyc-
ki czyli, zgodny 2z tezami Lessinga, uznal
opis arcyserwisu, poniewaz' Wojski objasnia
szezegoly, opowiadajac liistorie  Sejmiku
(,Pan Tadeusz Adama WMickiewicza®. War=-
szawa 1884 sir. 113 i 132).

Rowniez Zyczyhskiemu opisowosé koja-

SWIETLICOWE DOSWIADCZENIA

d kilku miesiecy trwaja przygoto-

wania do ogblnopolskiego konktrsu

Swietlicowych teatréw amatorskich.
W [kolach aktorow - zawodowcéw sly-
szy sig czesfo na temat popierania ama-
torskich placowek teafralnych sady ne-
gatywne. Tak jak pisarze (wierdza nie
bez powodu, Ze nie nalezy popieraé bez-
krytycznie wszelkich form f. zw. ,twér-
czoéci samorodnej’, gdvi w 99 wypad-
kach na ro0 pod mianem tym kryje sig
zwykla grafomania, podobnie ludzie sce-
ny sceptyczrnie niekiedy zapafruja sie na
nadmiernie rozszerzarnie uprawnien czyn-
nika amatorskiego w dziedzinie, w kidrej
-istofnie wartosciowe wyniki osiggnac
mozna tylko naldadem zespolonej z ta-
lentem wielkiej pracy i rufyny.

Oczywiscie tak samo w dziedzinie life-
ratury jak i tutaj wszelkie sady skrajne,
a wiec i jakikolwiek elitaryzm nie jest na
miejscu. O$wiatowo - wychowawcza rola
teatréw amatorskich jest tak wielka, a za-
dania tak z zadaniami {eafrow zawodo-
wych miewspélmierne, ze zastrzezenia fa-
chowcdw nie mogg i nie powinny i$¢ za
daleko. Sluszna jest takze inicjatywa ma-
jaca na celu dodanie bodZca pracom ze-
spoléw Swietlic, celowymi moga okazaC
sie ‘zastosowane tu formy wspolzawodnic-
twa, pod pewnymi jednakze warunkami,
o ktérych nie wolno organizatorom tego
rodzaju imprez zapomiiec.

W konkursie, o kidrym méwimy, zespo-
ly nie sa krgpowane w wyborze rodzaju
widowiska, ktérégo jedynym warunkiem
Jjest to, by nie trwalo ono dluiej niz 45
minut. W ELodzi Okregowa Komisja
Zwigzkéw Zawodowych zwrdcila sie do
Zw, Zaw: Literatéw o pomoc w opiniowa-
niu utworéw i fragmentéw zgloszonych
na konkurs przez poszczegdlne Swietlics,
i prace eliminacyjne sa obecnie w toku.

Jednakze -juz w ustaleniu samych regul
konkursu przez czynniki centralne w
Warszawie, przy kiérym, o ile sig orien-
tuje, opinij Zw. Literatéw, nie zasiggnie-
to, — popelniono 'niewybaczelny blad.
'Nie ustalono, ze widowiskiem wystawia-
nym przez zespd! amaftorski moze byé
tylkoy utwor lub fragment utworu, kiory
wsze;f do literatury jako dzielo trwalej
wartodci - artystycznej. Przeciwme: wysu-
niefo w stosunku do tresei widowisk takie
postulaty, kiére mozliwo$é korzystania z
tego rodzaju utworbw z gory przekreslily,
Wysunieto np. sugestie, by widowiska
Swietlicowe wigzaly sie z doraZnie pojeta
wspolczesnobeig, glosily akiualne hasla,
jak wyécig pracy i odbudowy, zespolenia
z Ziemiami Zachodnimi itp, Dopuszczono
mozliwoéé wystawiania widowisk napisa-
nych specjalnie na ten cel, teksidw ,ama-
torskich" w amatorskim wykonaniu, pod
warunkiem, Ze beda one odznaczaly sig
ynalezytym poziomem  artystycznym®.
Dopiero po ustaleniu takich regul, dla za-
siggnigcia opinii o tym poziomie zwroco-

'

no sie (mowie o wypadkach, kiére mialy
miejsce w fodzi) — do literatéw,

Postaram slg unaoczni¢ niZej na przy-
kiadach, ze amatorsiie wykonanie ama-
torskiego tekstu w amatorskich {eatrach
§wietlicowych nie ma zadnego sensu, cho-
ciazby tekst taki byl nawet najbardziej
udatny. Nie ma Zadnego celu laczenie
improwizacji na kilku odcinkach. Spel-
nienie gldwnego wychowawczego zadania
teatru amatorskiego osiggnaé moina tyl-
fo przez danie w rece amatora — chlopa
czy robotnika — pelnowartoéciowego tek-
stu literackiego, PoniewaZ teksty takie na
kamieniu sig nie rodza, naleZy, o ile brak
odpowiednich tekstow w literaturze wepol-
czesnej, — dawadé klasykow,

Jest rzeczg oczywista, ze amator tekst
klasyka odegra Zle, ze dla bardziej wyro-
bionego widza bedzie fo ,zngcanie sig*
nad Molierem czy Fredra, Baluckim czy
Zapolska. (Teatry amatorskie rie korzy-
staja zreszta wylacznie z tekstdw drama-
tvcznych: wchodza w gre inscenizacje
utworéw proza, moze tu byé Prus, Orze-
szkowa, Dygasifiski, Kenopnicka, Zerom-
ski). Korzyécia =z takiej pracy bedzie
zawsze \zaznajomienie Sig z naprawdg
wartodciowym utworem, upowszechnienie
prawdziwych wartoéci literackich, a przy
odpowiednim doborze ufworu — takze
spolecznych i ideowych. = _

Natomiast mierne z konieczriolci wyko-

nanie. miernego tekstu (trzeba sobie Bo-

wiem wyraznie powiedzieé, Ze najlepszy
nawet utwor éwietlicawego amatora zaw-
sze bedzie literacko mierny: gdyby mégl
byé inny, twérca jego nie bylby ,amato-
rem®) — nie spelni nigdy w najmniejszej
mierze szlachetnych zadarn, jakie stawia-
ig sobie j autor i wykonawcy. Utwér taki
nie wykrzesze zadnego zapalu do wyscigu
pracy ani zadnej miloéci do Ziem Odzy-
skanych, Bedzig zawsze tylko nudna pila
i odrazajacym kiczem, ktory psuje smak
niewyrobionego widza i drazni jako nie:
porozumienie kulturalne.

To co pisze jest wnioskiem wyprowa-
dzonym z osobistego zetkniecia sie z pra-
ca zespolow Swietlicowych w Lodzi. W
wymiku akcji wspolpracy OKZZ z Lédz-
kim Oddzialem Zwigzku Literatéw zwrd-
cono sie do mnie w dwdch wypadkach z
prosba o zaopiniowanie ulworéw na kon-
kurs, W jednym wypadku ftekst byl naj-
gorszego rodzaju Sszmira, napisana przez
Zong kierownika jednej ze $wietlic. Kie-
rownik przyszedl do mnie do domu.
Wszystkie moje rozpaczliwe argumenty,
majace go przekonaéd, ze wystawienie te-
go rodzaju utworu jest niewskazane roz-
bijaly sie o jego entuzjastyczne poczucie
malzenskiej solidarno$ci. Po wystuchaniu
mojej krytyki wyszed! ode mnie w pelnej
euforii i mimo, iz uprzedzilem OKZZ o
bezwzgiednej  dyskwalifikacji  utwory,
utrzymywal nadal, ze widowisko pidra je-
go zony bardzo mi si¢ podobalo 1 poru-

szal 'wszystkie czynniki, aby moglo byc
wystawione,

O tym humorystycznym wypadku opo-
wiadam celowo. Z gloséw jakie dobiegaja
mnie zewszad, wynika, ze Swietlice cier-
pia weciaz na brak odpowiedniego kierow-
nictwa i1 sa nader czesto terenem bezkar-
nego harcowania najgorszego rzedu gra-
fomandw. Trudno zdaé sobie calkowicie
sprawe, w jakim sfopniu uparty grafo-
man, udrapowany w ftogg spolecznika
mozin byé niebezpleczny. To prawdziwa
potega, iStna ,trzecia sila",

W driagim wypadku mego zetkniecia
sie 'z konkursem &wietlicowym tekst byl
bezpretensjonalnym z najlepsza wola 1
wiedza zrobionym montazem na temat
wyécigu pracy”. Tekst ten po drobnych
poprawkach ocemlem pozytywnie. Po
miesigeu, kierownictwo Swietlicy zaprosifo
mnie na prébe. Bedac na miej stwierdzi-
fem z milym zdziwieniem, ze w. pracy ar-
tystyczaych zespolow Swietlicowych przy
jednej z febryk 6dzkich zaangazowani sa
najlepsi fachowcy: kierowniczka zespolu
tanecznego jest np. specjalistka najlepszej
klasy krajowej. Ale mimo to z przedsta*
wienia wyszedlem zlamany, Kaide slowo
tekstu o poziomie dobrego, szkolnego wy-
pracowania, tekstu, ktdry ulaskawilem, do-
thodzilo ze Swietlicowej scenki tak spole-
gowane w swej miernocie, tak mizerne,
7e nie sposéb bylo nie pomysleé: za co?
Za co i tutaj skazuje sie robotniczego wi-
dza na jaki§ nikomu chyba niepotrzebny
drugi gatunek kultury, dlaczego w ustach
grajacych robotnikéw nie brzmia chocby
nieudolnie recytowane siowa ,,Lalld® Pru-
sa, ,Pana Tadeusza“. ,Wyécig pracy” in-
scenizowaé mozna, jezeli zdobedzie sie
odpowiedni tekst literacki. O teksty takic
nalezy sie staraé, nalezy je u pisarzy za-
mawiaé, pisarze powinni by¢ nastawieni
na wykonywanie takiego spolecznego za-
mowienia. Ale z dwojga zlego — lepsza
jest rezygnacja z alktualnoéei, niz stwarza-
nie furtek dla graiomandw.

Nie da sie przy tego rodzaju Iimpre-
zach, jak konkurs $wielicowych zespoléw
teatralnych, stosowaé dwu zagad ze soba
sprzecznych. Gloszenie aktualnych sloga-
now i hasel skleconych przez amatora,
moze by¢ uznane za cel sam w sobie, ale
poziomu arfystycznego praktycznie rzecz
biorac mie osiagnie sie w ten sposéb nig-
dy. Mozna uwazaé, ze poziom ten jest
rzecza mniej wazna niz uSwiadomienie
widza i uczestnika o pewnych trefciach
spoleczno - ideowych. Jesli jednak dla
gloszenia tych tresci chee sie w ogéle uzy-
wad formy artystycznej, to nalezy powie-
dzieé wyraznie: lepsze jest jej pominecie
calkowite, niz karykatura. Kiepska sztu-
ka, nie dajgca prawdziwych i glebokich
wzruszen artystycznych, moze dzialaé
tylko jako konirpropaganda,

Ryszard Matuszewski

rzyla sie z Legsingiem, Dla Zyczynskm_go
~Jest rzecza bardziej niz pewny, 2e Mickie-
wilez znat te feorie’ (,Brodzifski i Mickie-
wicz wobec ,Lackcona" Lessinga“). Zagad-
nieniem granic miedzy poszezegblnymi sziu-
kami zajmowarno sie dosy¢ zywo w XKVIII
wieku, giéwnie Anglicy { Prapeuzi: Shaftes-
bury, Richardson, Harris, Dubos, Diderot
(Wi Folkierski ,Enire le classicisme et le
romantisme’ 1925, Sir. 538). Z¢ wzmu_anki o
Lessingu, jeka znajdujemy w ,Mpyéslach o
pismach polskich® A. K. Czartoryskiego, nie
mozna byt pewnym, ¢zy aulor Znal ..Luo}:o-
ona“. Z pogladami Lessinga, a raczej 2 dys-
kusja na modny wowezas temal eslelyczny
moégl Mickiewicza zapoznaé® profesor Uni-
wersytetn Wileniskiego, Leon Borowski, w
kitcrego pracy , Uwagl ndd poczjg i wynwo-
wa'* czytamy: ,,...UczZone prace  opata Du
Bos, Lessynga, Mendelsona, Kanta, Herdera
i wielu innych mezow, ktérych czynne ba-
dania w materii smaku ciggle posigpujd,
przytozyly sie rzetelnie do opisania wzsjem-
nych miedzy sziukami stosunkow i wy=
tkniecia widoczniejszych miqdzy nimi gra-
nic...* (Wilno, 1820, str. 4), Mlodzicncza praca
Mickiewicza © .Sofidwee* nie inoZe byc
wszakze dowodem mna znajomosc ,.Laokoo-
na', jak sadzi Zyceynslki (wstep do , Pism
estetyczno - krytyveznyeh A, Mickiewicpa® w
Bibliotéce Narodowej. Str. XXI[—=XIII).

Zeby pochwalié Trembeckiego, i niejuko
oprowadzajac' czytelnika po opisywanym
parku Szezesnego Potockiego ,ms¥twemu
obrazowi Zycie {'ruch nadal“, weale nie trze-
ba bylo czytaé Lessinga. Zeby potem zasto-
sowalé te zasade w ,Panu Tadeuszu“, pie
trzeba bylo studiowaé rezprawy A. W. Schle-
gla o ,Hermanie i Dorocie®, jak za Nehrin-
giem w kélko powtarzali historyey literatu-
ry. Wystarczylo znaé najogoiniej poetyke
modnego gatunku opisowega. Prawidlem,
powszechnie przyietym w dobie klasycyzmu,
jest opis w ruchu, Helvitiuvs uwazal, ze
Li'art du poete, considerd purement comme
descripteur, est de n'offrir a la one que des
objets en moavement™ (,De l'esprit'’’' Digschurs
IT). J. J. Breitinger w pierwszyeh rozdzia-
tach ,Kritische Dichtkunst” (1740) porowny-
wal sziuke malarza ze sztuka poetycka i wy=
jaSnial, na czym polega ,poetyckie malows-
nie“, J. J. Bodmer wykladal o ,sztuce poe-
tyckich obrazdéw” w rozdzialach IV—VI
swych ,Kritische Betrachiungen ueber die
poetischen Gemaelde der Dighier' (1741).
Sulzer sigrannie omdwil zagadnienie poezji
cpisowel w swej encyklopedil, praytaczajac
obfita bibliografic niemiecka. francusky 1
angielsica (art. . Beschreibung®, | Gemaslde”
(Redende Kuenste): i ,Farben” (Dichtikunst)
z. wazniejszymi wymienionymi tam daistami
spotykamy sie w lekiurach filomackich, K.
Brodziiski zreferowat dyszkusje nad siosun-
kiem poezji do malarstwa w Kursie esle-
tyki*, opieraiac sie na atitorach niemieckich
(Winckelmann, Liegsing, Jean Paul | Sulzer),
co zapewne wplynglo na  jego i'em'r:-lyczpe
uprzedzenie do poezji opisowej, Byl zdania.
ze ,Kazde poema opisujace przeslaje byé
wolnym dzietemn imaginacil,.”. Powtarzal za
Jean Paulem, e to . Najnizszy moz¢ 2 ro-
dzajow poezii®; I nie byl zachwycony moda
cpisows: ,Poeci 1 pisarze romansow tego-
czesni przesveill nag szezemolowymi opisami
widokéw natury, ktére wiasnie malarstwo
zostawic naleZy i poezia nie moze w tym
wzgledzie walezgyé =z ta. sztuka® (,Pisma®
Poznan, 1873, VI. 228 i 238)

Spopularyzowal gafunck ,opisowy 1 jego
poetyke Delille. T nas najwieksze nasilenie
thumaczen i mnasladowania auteora ,.Ogro-
dow", jak ustalita A. Zaluska w pracy .Poe-

Zja opisowa Delille'a w Polsee”, preypada
na lata 1815 — 1821. Sq te lata literaciich
studiéw Mickiewicza, Euzebiusz Slowacki

oddal wysokie pochwaly poematowi ,Ogro-
dy': ,Nie masz prawie rodzaju pieknofci —
pisal — ktorego bySmy w nim nis znalezil.
Rozum,; imaginacja i serce sa ciggle na prae-
mian zatrudnione. Wybornoit wynalézienia,
wielka poprawnos¢ wiersza, Zywe i uderza-
jace malowidla, mnajpickniejsze przenosnie,
newe i niespodziewane przedmiotow zblize-

nia i poréwnania, sg zalety tego dziela”., A -

dalej podnosil, Ze w poezji Delille'a wszysi-
ko jest . oZzywione,-wszystko czuje, kacha lub
niendwidzi, cleszy/sie albo zasmuca. Podas
jge przépisy, nigdzie autor nie zapomingn, ze
jest poets, nigdzie sige nie wdaje w nudne
wyliczania i oschle nauki® (,Dziela'. Wilno
1824—86. II1. 26 i 20),

Historyey literatury polskiej, przewagnie
romantycznie zorientowani, byli niesprawie-
dliwi dla Delille‘a i powiedzmy otwarecie. nie
znali dostatecznie jego tworczodei. Stad ob-
raz rozwoju polskiego stylu poetyckiego wy-
p_adi falszywie, Whrew oczywistoéei Bilegel-
eisen za zimne i nudne opisy pseudoklasy-
kow ezyni odpowiedzialnym Delille'a! Stavier-
dziwszy, Ze krajobrazy .Pana Tadeusza” sa
owiane uczuciem, powiada, 2ze ,lym sie 16i-
ni Mickiewicz od naszych pseudoklasykow,
ktorzy jake ucznipwie szkoly Delille'a, ‘ma-
lowali ma zimno obrazy i widoki przyrody",
Innym zad razem autor zdradza nadio nie-
znajomofc historii ,poezii opisowei”, spro-
\u_'adzajz;c to ciekawe i hogate zagadnienie do
Voltera; ,Nasi pocci jakby umyélnie staral
sl nudnymi i zimnymi opisami natury, na
wzor Delille'a, doprewadzié do absurdum
blyskotliwa entyleze Voltern, Ze malarstwo
jest niema poezja, a poezja méwiacym ma-
larstwem® (op. cit, 181 i 202), Dla J. Tretiaka
Delille jest przykladem ,martwej opisowo-
sei”, (,Obrazy nieba { zlemi w Panu Tadou-
szu"), Nie docenia poetyckiej wartoSci auto-
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ra ,,Ogrodow” takze A. Zatuska w pierw-
szyeh rozdziatach swej ksiazki., Oddali spra-
wiedliwosé Delille'owi Lucjusz Komarnicki
1 Franciszek Rielak. Komarnicki piszac o
wplywie sztuki ogrodniczej na poczucie piek-
na natury w naszej poezji, przyznawat, ze
Delille w umilowaniu przyrody dzikiej i
egzoiycznej zdpowiada smak romantyczny
L.Przeglad Humanistyczny“ 1922); Bielak w
szkicu , Motywy Delille'a w ,Panu Tadefi-
szu* mnakreS§lit tlo historyczne - literackie
Mickiewiczowskiego delillizmu, wskazat kil-
ka zaleznosci i stwierdzit, ze Delille odmielit
naszego poete de trakiowania prozaicznych
tematow przyrodniczo-gospodarczych (,Prze-
glad Powszechny® 1932).

2.

Mistrzem poetéw opisowych, w tym rze-
dzie takze autora ,Pana Tadeusza®, byt De-
lille, Zmyst dla piekna przyrody zostal w
XVIIT wieku rozbudzony. OSwiecenie uzna-
walo zreszta nature w malych porcjach:
ogrod, park, gaj. laka, strumiefl; na wicksze
zespoly przyrodnicze, jak las. puszeza, step,
gory 1 morze zwrocile baczniejsza uwage do-
piero pokolenie romaniyezne, Poetyka kraj-
obrazu i sziuka ogrodnicza nalezaly do este-
tyki ogdlnej (na Uniwersylecie Warszaw-
obrazu | sziuka ogrodnicza mnalezy do este-
tyki* mowil takze o ogrodach). Teoretycy
przedyskutowall kwestie sfosunku literatury
do eztuk plaztyeznychh, a w szezegdlnosei do
malarstwa. Delille miat grunt przygotowany.
Delille uwazal, jak wielu wspélczesnych;, po-
ezje za siostre malarstwa, radzil pisarzom
uczy¢ sie opisu u malarzy, sam jako poeta
wiele zawdzieczal studiom nad Poussinem i
Lerrainem (feorie konirastu opieral na ma-
larstwie). Nie istnieje jednak dlan tzw. pro-
blemat Lessingowski.

Chinski poeta Tu-Fo w VIII wieku po
Chrystusie stworzyl ,Poemat o krajobrazie
malarza Wang T'sai”, z kiorego przytaczam
czefd opisowa: ,Ta gora Kuen-lun! Pozna-
fem ja natychmiast.. A to miasfo Pa-ling..
Stysze zgielk w jego ulicach. Otfo jezioro
Chung-ling, splywajace do wielkiej rzeki
Kiang, ktorej bieg srebrny ftraci sie w dali z
oczu, Drzewa jeeza w wietrze, chmury sie
gromadza, Byle powrdcil do siebie przed
burza ten rybak wiostujacy tak szalenie!®
(L. Staft ,Fletnia chinsi&a™. 1922 str. 99), Jak
widzimy, poela opisujac nawet ,syntetycz-
ny* krajobraz malarza, nie uchvbil wska-
zowlkom majgcego dopierp fysiac lat pozniej
urodzi¢ sie Lessinga. Jest w chinskim poe-
maecie pierwiastek refleksyjny, kinetyezne
ujecie przyrody i humanistyczny osrodek
pejzaiu: czlowiek, jego praca i troski (zgiellke
w miescie, rybak uciekajacy przed burzg).
Podobinie ma sie sprawa z Mickiewiczem,
kitdrego nie wiedzie¢ dlaczego uparli sie ba-
dacze sadzié wedlug kodeksu Lessinga,

Delille opisywal przyrode i uczyl sekvetow
poetyckiego opisu. Ofe fragmet jego ,Ogro-
ddyr's, lory Mickiewicz anogl zna¢ w prze-
kladzie Fr. Karpinskiego;

-Najbardzicj zas, ile moznolci, niech be-
dzie wszystiko w poruszeniu. Bez tego, myél
niczym nie roztargniona, =zapada w letarg;

_bez lego na wasze niezywe ogrody oko moje
ledwie 20 snoirzy. Czyliz trzeba sie tu Swiad-
czyc wielkich malarzéw sziulka? Palrzcie,
jak ftworczym pedzlem ruszajace si¢ obielkta
na pldémie maluja nieruchomym! Wode, kio-
ra uplywa, wiatr, ktory nagina galezie, bry-
ty dymoéw unoszace sie nade 'wsia, trzody,
pasterzow, ich igrzyska i {ance! Uzyjcie tego
ich sekretu!*

«Wy wige, kiérzy w waszych ogrodach zg-
l_'lacie Zywosci jakiejs, zostaweie drzewom
ich wdzieczna sklonnoéé pochylania sie;
niech perspektywa wasza bedzie pelna rze-
czy ruszajaeyeh sie: przymuscie, niech wam
ta woda biezy, niech sie podnosi i wytry-
ska*. (Piesn I

Jeszcze cenniejsze mauki znalaz! Mickie~
wicz w poemacie Delille'a ,L‘homme des
champs®, ktéry przyswoil mowie polskiej
vierszem Alojzy Felinski. Odnajdziemy tu
bez frudu tezy uwazane za Lessingowskie z
ta réznieg, ze rozwazaniom feoretyeznym
nadal poeta Zywa interpretacie humanistycz-
ng, a zarazem podsuwal $rodki realizacji po-
etyckiej (rzecz prosta w duchu' epoki, w sty-
lu klasyeystycznym),
mJednak z malowan samych nie szukaj za-

lety:
Dar ujecia jest giodwnym przymiotem poety.
Niech ja w obrazach twoich na patrzacych
patrze
I znajduje aktoréw na wiejskim teatrze;
To jest sztuka w sposoby ujecia bogata:
Czowiek w oczach czlowieka jest ozdoba
Swiata.
Najpiekniejsza kraina bez niego uboga;
Kosciol to pusty, ktory swego wzywa Boga.
On daje ruch, wesolosc, Zyznode, przymilenie,
Ksztalel, ozywia wszystko. Tak jak przyro-
rodzenie
Obetnosci czlowieka pofrzebuje sztuka:
Jego w obrazach twoich wzrok najpierwej

szuka

Wystaw wiec wincbranki w Bachusa ogro-
dzie,

W polach pasterzow, grono miodych dziewic
w wodzie,

Ktére zaledwo Smiejac skrytoSci wod ciem-
nych

Powierzyé skarbu swoich powabow fajem-
n}.c}-ll

Drzace i pomieszane lekliwoécia swoja

Wstvdza sie samych siebie, wlasnych oczu
boja:

Gdy sledzac pod Skiem wody ich wdzieki
pieszczone
Faun zlekka lisei gestych rozehyla zastone®
(Alojzv Telifiski. Pisma wiasne i przekia-
dania wierszem. Warszawa 1816, 1. 347—8).
Zdaje sie, ze w znanym sgdzie Mickiewi-
o# o tworczosei Stowackiego, ktéra miat na-
zwa¢ pieknym koSciolem bez Boga, mozZna

dostrzee humanistyezno - poetycka mysl De-
lille'a:

Dolina kowienska wedlug wspolczesnego sziychu

.Czlowick w oczach czlowieka jest ozdoba
gwiata.
Najpiekniejsza kraina bez niego uboga;
Kosciot to pusty, ktéry swego wzywa Boga.
W wieku mitologicznych ozdéb poetyckich
Delille przypomina, jaki byl pierwoiny sens
tej maniery:

+olit'a poety wymowna
czyliz malarza niemym farbom nie wyrowna?
Ach! Badz i ty malarzem! Na glos twoich
; piesni
Gor, dolin, pél mieszkancy i mieszkancy lesSni
Niech biegna scene wiejska zajmowaé koleja,
A w martwe nawet miejsca zaraz dusze
. wleja®.
(348)
Delille poleca takze inne sposoby wprowa-
dzenia . ruchu” do opiséw przyrody. Na
pierwszym miejsci  wymienia ozywianie
przedmiotow martwych przez personifika-
cje:

wJeszeze dalej poety niech sie pomknie Smia-

Tosc:

Niech nawet i strumienie, w kwiaty, w nieme

drzewa

Kunszt rymolwoérezy dusze urojona wlewa.
Wsazystke podpory femu omamieniu doda.

Patrz jak ten darn caluje pieszezaca sie woda,

Jak posplatane z sobg le dwa szczepy rosng,
Jak ia winoro§l §ciska wigz reks milosna.
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Ta sama roslina czulodc, ta ruchawosé wody
OSmielaja szezesliwej wyobrazni plody*.
(352)
Kazdemu przyjdzie na mysl wdzigezny
przykiad ,roslin  czuloei 2z  Pana Tadeu-
sza':

281028 W objeciu kalin,
Ozyna czarne usta fulaca do malin.
Drzewa i krzewy lisémi wziely sie za rece®,
(ITI 554—8)

Nie idzie mi o reminiscencje. Mam na
uwadze rzecz zasadnicza: typ poetyckiego
obrazowania. Delille polecal réwniez ,huma-
nizowac” zwierzeta, zblizaé je do nas, przy-
pisujae im nasza ludzke uczuciowosé; z nauk
tyeh skorzystaja potomni (Dygasinski!),

Tworea narodowej epopei byl pilnym uez-

niem Delille'a, zwlaszeza, ze misfrz miewat”

nowe, romantyczne idee, jak Swiadcza naste-
pujace urywkis

+Sa inne Srodki: czesto lube przypomnienia
Dodaja w oczach naszych miejscom przymi-
lenia.
Wabi mnie w rymach twoich kraina bogata;
Lecz gdy przydasz: ,tu mlode przepedzalem
lata,
W tym sie to starozyinym otwarly mieszka-
- niu
Oczy moje dnia Swiatlu, a serce kochaniu*
Wowczas pamiatek slodkich tlum obudzasz
we mnie
Wowezas mysl do tej chwili zwraca sie przy-
jemnie.
Gdym sam odwiedzal miejsca, w kiérych
wzialem zycie...
(352-3);
Ty, wsi malarzu, nadaj zycie kazdej scenie!
Wystawiaj mi nie marfwe i bezludne lany,
Lecz miejsea, ktorem kochal i gdziem byl

kochany*.

(354)

Tej Delillowskiej zasadzie zawdzieczamy
nie tylko liryczne zwroly wspomnieniowe

wobec przyrody w .Panu Tadeuszu®. Idzie o
spos6b ,ozywiania* opisu. Won chmielu wy-
wohije w Protazym obrazy =z burzliwe]j
przeszloSci WoZnego, Str6j Zosi w ksiedze
XI przypomina wodzom miode ich lata i
dawne ich milostki.

Poezja pastersko - sentymentalna posiada=
ta duze zrozumienie dla liryki wspomnien
i dobrze wiedziala o ewokacyjnyeh wiasci-
wosciach pewnych _miejse i przedmiotéw,
znanych nam w dziecinstwie lub mlodoéci.
Marmontel pisal, Ze miejsca, gdzieSmy sie
urodzili i gdzieémy spedzili lata niewinnosci
i wrazliwosci wywoluja w nas zywe wzry-
szenia i staja sie powodem interesujac_y&:
refleksyj, ,,powrotéw* do nas samych (,El¢-
mients de littérature®, art. Analogie du sty-
1e). Delille wymownie opisal taki przypadek
wczasu odnalezionego" w &woich ,Ogro-
dach®, opowiadajac o ciekawej przygodzie
mieszkanca Tahiti w paryskim ogrodzie bo-

tanicznym. Z poczatku dosyé obojetnie przy-
gladal sie wyspiarz zebranym okazom egzo-
tycznych drzew.

~indyjezyk przechodzac sie miedzy ich
gromady,
Gdy razem postrzeg? wiréd tej zielonej
osady
Drzewo jedno, kfére znat od dziecinistwa
. Swegag,
Nagle biezy ku niemu, wéréd krzyku
) wielkiego,
Niespodzianym widokiem poruszony znacznie
I 1zami go obleje i calowaé zacznie.
Tysiac rzeczy zarazem w pamieci mu staje
Te wdzieczne, w kitérych kiedys igral
z dzieémi, gaje
To niebo, co go dawniej szczeSliwym
widzialo,
Ta rzeka, kitdra czesto wplaw sie przebywalo,
Ta puszcza, pod pociskiem gdzie legt mu
zwierz dzili,
Drzewa dajgce owoe i razem chiodniki
I niski dach ojcowski i las w przyleglodc,
Ktory lubit powfarzaé piesn jego milosel
Na to wszystko zda mu si€, Ze razem ‘
pogladat
I obaczyl kraj;, na czas, co go widzie¢ zgdatl.

(thum. Fr. Karpinski. Piesn II).

W IV pieéni ,L‘imagination® wySpiewat
Deelille pochwale miejse, z ktorymi zwiazaly
nas przezycia — ,,Ou nous flimes enfants
amants, aimés, heureux™ — i opisal wlasne
wrazenia z edwiedzin rodzinnyeh siron, ra-
deée z powitania miyna, sirumienia, Ilak, o~
grodu, sadu, skad lasowal cierpkie owoce,
ktore na skutek kradziezy stawaly sie slod-
kie, skrommego kosScicika, znajomych Krajo-
brazow,

J1 semble que, leur vue ait ranim¢é mes
sens,

Mait redonné la joie ef rendu mon
prinfemps.

Wspomnial tez szezegoly wazne ze wzgle-
du na Mickiewicza, swoje dziecinne zabawy,
recytowanie Wirgiliusza i Horacego na §ciez-
ce polnej, wreszcie pierwsze uczucia. Po-
wiesé francuska .posiadala juz przedtem
stawny opis wycleczki do Meillerie w ,No-
wej Heloidzie®, w ktorym Rousseau mi-
strzowske ~wyzyskal motyw wspomnien; na-
wigzal do niego Delille w IV piesni ,L‘ima-
gination®.

W Polsce liryczna wartosé odwiedzania
miejsc ulubionych znal Fr. Karpinski, o czym
swiadcza wiersze .Na odmienione Pokucie*
i ,Powrot z Warszawy na wies". Karpinskie-
go Mickiewicz uwazal za jednego z swych
mistrzéw. Karpinski, jako twoérea i jako tha-
macz Delille'a, jest tym ogniwem posrednim,
kiére wyjasnia historycznie — rozwojowo
pojawienie sier w IV ezesei ,Dziadéw® cu-
downej elegii, liryki konkretéw, zaczynaja-
cej sie od sléw ,Niedawno odwiedzilem dom
nieboszezki matki®,

3.

Wzorem poefyki Delillowskiej ozywial
Mickiewicz przedmioty martwe i antropo-
morfizowal zjawiska przyrody. WeZmy ogro-
dek Zosi w ksiedze II. Zanim sie Zosia uka-
ze —- czyli mowige stylem Delille'a =zanim
sie czlowiek zjawi na seenie nafury — ogrod
juz zostal ucziowieczony. Pelno tu anfiropo-
morfizméw i ruchu pomysianego, jako o0zy-
wienie natury:

~Tu kapusta sedziwe schylajae lysiny
Siedzi i zda sie dumaé o Josach jarzyny“.

Potoczna przenoénia ,glowa kapusty* kon-
kretyzuje sie plastycznie (,sedziwe lysiny®)
i zamienia poetycko na caly zagon kapuscia-
nego dumania. Bob placze straki w marchwi
zlelonej warkoczu i obraca ma nig tysiac
pezi. A arbuz?

Gdzieniegdzie otylego widaé brzuch arbuza,

Kiory od swej lodygi az w daleka strone

Wtoczyt sie jak gosé miedzy buraki
czerwone.

Arbuz jest ofyly, ma brzuch, wtacza sie
na obcg grzede, jest goSciem — az cztero.
kroinie go uczlowiecza poeta! Konopie sto-
ja na strazy przykopéw. Maki zamieniaja
sig w' irzepocjce roje motyli. Slonecznik

zgola hyperbolicznie .,0d wschodu do zacho-
du kreci sie za stoncem®.

Ogrod ptasi z ksiegi III przedstawia sig
jak platanina ftraw i zb6z spowiewna od
wiatru jak lekka zastona*. Te zwiewna, fa-
lujaca scene ozywiajg: 'Zosia, dzieei i Hra-
bia. Grzybobranie w ksiedze III dosfarcza
przykladu podwdinej humanizacji przyrody,
czego nie zauwazyl Bicgeleisen: grzybz:r 58
opisane w akcji ludzkiej (grzybobranie) =
modelowane na zastawe stolowa, na jakis
zywy serwis, rozlozony ,na zielonym pbru-_
sie fak®. Strumien szuka cienia w Swiatyni
Dumania:

,Tam o&w bysiry swawolnik' spowijany
w trawy
I lisciem podesiany, bez ruchu, bez
WIZAWY,
Niewidzialny i ledwie dosiyszany Szepce
Jako dziecie krzykliwe zlozone w kolebce.

Dzieciot jak dziecko bawi sie w lesie w
thowanego, a wiewiorka jest ..gajow tanecz-
nica®, Zachodzace storice ma zdrowe oblicze
wiejskiego gospodarza, a sloiice poranne
promieniem Swiatla usta $pigeych drazni
qJak dziewcze klosem budzace kochanka'.
Réznorakich obrazéw dostarczaja  chmury.
Obloki na niebie przypominaja sceny polo-
wania z sokolami na dzikie gesi i labedzie,
pastwiska i iaki (baranki), sceny stepowe
(tabuny koni), a takze wytwory ludzkie, jak
balony, okrety, firanki. A w lesie? Mech w
ostepie to dziadek siwobrody. LeSne pagdr-
ki strojg sie w brusznice jak driewczeta w
koralow paciorki. Jarzebiny sa rumianymi
pasterkami, leszeczyna — menada. Wykroty
W puszezy przypominaja — ruiny miast.
Karczma podobna jest do modlacego sig Zy-
da. Drzewa siedza nad oparzeliskiem ,jak
czarownic kupa*., Koncerf Wojskiego staje
sie programowa ,lowow Historyja krotka.®
Mgla poranna wystawiona na dzialanie wia-
fru i slorica przywodzi poecie na mysl
pracownie sluckich paséw (ks. VI). Brzo-
za i grab, niebo i ziemia oraz dwa sla=
Wy — to pary kochankéw. Stary miyn awan-
suje nma przyzwoitke, Swiatlo miesieczne na
stawie wywoluje, jakby w mysl zalecan De-
lille‘a, obraz Switezianki, sypiacej garfcie
zlota na wode. Strumien w ksiezycu o waz
Zmudzki, giwojtos, Krajobraz noeny z ksie-
gi VIII jest scena, na ktorej wystepuja ko-
leino Tadeusz, Telimena i Hrabia z dzoke.
jami,

W ten tradycyjnie poetycki sposob wpro-
wadzit Mickiewicz pierwiastek ludzki do
obrazow przyrody, Jest réznica migdzy per-
sonifikacja klasyczna czy pseudoklasyczna i
personifikacja uczuciowa Mickiewicza, Po~
Srednim ogniwem miedzy uosobieniem sta-
rego typu i romantycznym byt Delille. Mic-
kiewicz z obawy przed ,kosciolem bez Bo-
ga“ wpadt w swoisty panieizm poefycki.
Unikajae suchofcji opisowej nie usirzegl sig
monotonii kszistiowaiiaudwiata na podobielis
stwo czlowiekas Personifikacja jest pierwot.
nym §rodkiem poeiyckim, ktory sie wywo-
dzi z animistycznego pogladu na Swiat. Prze-
waga tego typu obrazowania w ,Panu Ta-
deuszu® flumsezy sie zardowno iradycjami
epickimi, w kiérych nielrudno dosirzec Sla
dow prymitywizmu artystycznego, jak wply-
wem liferatur egzotyeznych, rowniez prymi-
tywnyeh, na kitéryeh romantyzm sie ksztal-
cil, Daskonalym przykiladem jest ,Farys®,
natadowany personifikacjami, kioére do nie-
go dostaly sie wprost z kasyd arabskich, co
stwierdzil Roman Pilat, piszac o genezie fe-
go wiersza (Pamietnik Tow. Lit. im. A. Mic-
kiewicza. II).

Serii antropomorfizmow w ,Panu Tadeu-
szu* odpowiada seria naturemorfizmow: Te.
limena staje sie pstra gasiennica, kapelusz
Sedziego chwieje sie jak lifé lopuchu, kaptur
Robaka ,wznosi sie nad tumany, jako sep
nad ehmury®, Hrabia patrzy w niebo jak
kot na wroble, staje nad potokiem jak cza-
pla, wyskakuje z lopuchu jak zaba. Zosia
zrywa sie do ucieczki, jak kraska sploszona,
myje sie w miednicy i frzepocze jak wro-
bel w piaski. Wozny skrada sie z pozwem
jak lis. Tadeusz $5pi, jak bobak w norze, a
skacze przez rowy, jak szezupak. Ewa byla
jak robaczek mofyli, wiosenna gasiennicz-
ka i golabek. Maciek czatowal na WwWrogow,
jak kot. Kolumna wojska podobna jest do
ruchomego plazu.. Chiopiec z dziewcezyna
przepadaja w lesie ,jako leSne bogi. Zacie.
ra sie poetycka granica miedzy czlowiekiem
i przyroda. Nastepuje cos w rodzaju Schel-
lingianskiej identyfikacji jaZni i bylu w
sztuee, o czym marzyla filozofia romantycz=
na. Symbolem tego mégiby by¢ obraz wie=
wiorki z ksiegi VI, nie na darmo wystylizowa-
ny mitologicznie, eczyli przy pomocy ukry-
tych w poetyckim widzeniu rzeczywistosci
pierwiastkéow panteistycznego pogladu na
Swiat:

Doslrzeglszy goscia skacze, gajow tanecznica,

Z drzew na drzewa, miga sie, jako
: biyskawica;

Nakoniec w niewidzialny otwor pnia
przepada,

Jak wracajaca w drzewo rodzime Dryiada.

Mamy w tym poetyckim obrazie jak gdy-
by odzwicrciedlony lancuch romantycznej.
ewolucji mistycznej: zwierze (wiewiorka) —
czlowiek (ftanecznica) — bostwo (Dryjada).
Przebdstwienie za$ stworzenia jest réwno-
czegnie powrotem do natury; przyroda bo-

wiem i bog stanowia jedno, jak drzewo i
Zamieszkujaca je boginka.
Nasuwa sie ciekawe zestawienie. Euze-

biusz' Slowacki charaktervzujae Delille'a pi-
sal, ze ,wszystko u niego jest ozywione,
wszystko czuje, kocha lub nienawidzi, cieszy
sie albo zasmuca®, Juliusz Stowacki donosit
matce o Panu Tadeuszu', Ze w nim ,na.
tura:cala zyje i czuje®.

(dokonczenie w nastepnym numerze)




Str. 6 KUZNICA N te
LEON GOMOLICKI
1. bardziej symbolem zbliZzajacego sie Ta sama krytyka, kiora wyniosta autora na usposobiony apokojnie, ozi¢hle i drwiaco,

IERWSZE spotkanie wielkiego twor-
¢y teorii marksizmu rewolucyjne-
go z tworca nowego okresu prole.
tariackiego w literaturze nastapilo
w kwietniu — maju 1907 roku w
Londynie na V zjeidzie Socjalde-

mokratycznej Partii Robotniczej Rosji. W
zjeidzie Gorkij bral udziat w charakierze
delegata z glosem doradezym. Aczkolwiek
po wyjezdzie z Rosji na poczatku 1908 roku
Gorki czynnie wystepowal na wiecach i w
prasie we Francji i Ameryece i duzo praco-
wal nad zakonczeniem powiedei ,Matka®,
przelomowej dla jego twdrezosei, lata spe-
dzone poza ojczyzna moceno pogorszyly samo.-
poczucie pisarza, Tym bardziej pierwsze
wrazenie, kidére sprawilo na nim otoczenie

uczestnikdw zjazdu, wywolalo w Gorkim
,’.nastréj odéwietny®. ,Znajdowalem sig w
srodowisku ftrzystu doborowych czlonkdow

partii, wspominal pézniej, dowiedzialem sie,
ze zostali oni wyslani na -zjazd przez sto
piecdziesigt tysiecy zorganizowanych robot-
nikéw, widzialem na wlasne oczy przywod-
cow partii, starych rewolucjonistow™.

Zjazd, ktéry decydowat o losach Rosji,
odbywat sie w skromnych warunkach na
przedmiesciu Londynu., ,,Dzi§ jeszeze widze
gole Sciany drewnianego zadziwiajaco ubo-
giego koScidlka.., czytamy w- wspomnieniach
Gorkiego o Leninie, — strzeliste okna niewiel-
kiej waskiej sali, przypominajacej poko6j
szkolny w biednej szkoélce. Gmach ieén po-
dobny byl do kodciola iylko od zewnatrz,
wewnatrz za§ brak bylo wszelkiego sprzetu
Kkodcielnego i nawet ambona znajdowald sie
nie w glebi sali, lecz przy wejSciu miedzy
drzwiami. Przed rozpoczeciem obrad przed-
stawiono Gorkiego Leninowi.  Kiedy mnas
zapoznano, mocno. ucisnat mi reke 1 przyj-
rzawszy mi sie badawczo swymi przenikli.
wymi oczami, zaczal mowié tonem starego
znajomego, zartobliwie:

— ,,To Swielnie, Zescie przyjechali! Lubi-
cie przeciez gorace spory? A spory tu beda
rzeczywiscie gorace.”

»W mojej wyobrazni przedstawialem Ssobie
Lenina inaczej. Czego§ mi w nim brakowatlo.
Litere ,r* wymawia w swoisty sposéb, rece
ma wsuniete gdzies za kamizelke, stoi jalkos
niedbale. T w ogdle jest jakos zbyt prosty,
ni¢ ma w sobie nic z wodza... Gdy ,,przyvpro-
wadzono“ mnie przed Plechangwa, stal ze
skrzyzowanymi na piersi rekoma i spogla-
dal surowymi, nieco znudzonym wezrokiem,
jak zmeczony swymi obowiazkami nauczy-
ciela na jeszeze jednego nowego ueznid..
I w ciagu zjazdu ani on, ani ja nie odezu-
lifmy checi pomdwienia od serca. Natomiast
ten iysy, tak swoiScie wymawiajacy litere
< krepy, silny czlowiek pocierajacy jednn
reka wypukle czolo Sokratesa, a drugg ciag-
ngey mnie za reke, zaczgql od razu mowié o
brakach mojej ksigzki ,Matka". Jego zadzi-
wiajace oezy Swiecily lagodnym blaskiem;
jak sie okazalo, czytal ja w rekopigie; ktory
wezigk, od Eadyznikowa. Napomknalem, Ze
staratem sie skonezyé ja jak najpredzej. Ale
zanim jeszeze zdazvlem wyjasni¢ dlaczego
sie talk $pieszylem, Lenin kiwngl glowa na
znak, Ze rozumie, i sam zaczgl tiumaczyé:

— ,To bardzo dobrze, zZescie sie posple-
szyli; ksiazka jest potrzebna, wielu robotni-
kéw ueczestniczylo w ruchu - rewolucyinym
nieswiadomie, zywiolowo, a teraz przeczyta-
ja ,Matke" z wielkim dla siebie pozytkiem.”

— ,,Bardzo aktualna ksiazka, — byt to je-
dyny, lecz nadzwyczaj cenny dla mnie kom-
plement, Nastepnie zaczal rzeczowo wypy-
tywaé, czy {lumaczy sie ,Matke™ na jezyki
obee, w jalkim sfopniu zepsula ksiazke cen-
zura rosyjska i amerykanska; i dowiedziaw-
szy Sie, ze autora postanowiono pocigagnac
do odpowiedziaincsci sadowej, skrzywii sie
z poczatku, a nastepnie podniosiszy glowg
do gory, =zamknal oczy i rozeSmial sie ja-
kims niezwyldym Smiechem; Smiech jego
zwrieil uwage robotnilkéw — podszedl, zda-
je sie, Tomasz Uralski i jeszeze ze {rzy o0so-
bYu>”
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Aby nalezycie zZrozumie¢ sens lej pierw-
szej rozmowy Gorkiego z Leninem musimy
cofna¢ sie o piec lai, kiedy to w reku 1902
powstal projekt powiesei na tle wydarzen
w Soromowie, . Myal napisania ksiazki o ro-
botnikach, — pisat Gorki, — zrodzila sie we
mnie jeszeze w Niznim Nowogrodzie po de-
monstracji soromowskiej., Wowezas rozpo-
czafem zbieranie materiatéw i nolowanie®.

Waréd materiaiow zetknagl sie Gorki réw-
niez z artykulami Lenina, dotyczacymi pro-
cesu uczestnikéw demonstracii. Z tym wigk-
sza uwaga studiowat ,Iskre* Leninowska,
gdzie w maju 1901 roku ukazal sie*slynny
arlykul ,,0d czego zaczac?", zawierajacy za-
rys planu sbtworzenia partii marksistowskiej,
W mareu 1902 roku wyszla z druku podsta-
wowa praca Lenina ,.Co tobié?". W pracach
tych Gorki znalazt wytyczne, nadajgce lo-
giczny tok wiasnym sposirzezeniom i mys-
lom pisarza.

Corki byl wiagnie wtedy U szezyin popu-
larnoéei sako kontynuator {radycyj realizmu
I wicku, Pierwsze nowele i powiesci oby~
czajowe zapewnily mlodemu pisarzowi duze
wznanie i rozglos, pozwolily na zestawienie
go z Lwem Tolstojem i Czechowem. Pray.
czynily sie do feégo nie malo pierwiastki re-
w jego tworezofci i postawa re-
stawal sig coraz

woluerine .
wolucyjna autora. Gorki

prze-
wrotu dziejowego. ‘- Wszystko, co tylko wia-
zalo sie z jego nazwiskiem, bylo woda na
miyn potegujacych sie nastrojow wywroto-
wych. Aresztowanie Gorkiego w Niznim
Nowogrodzie i zeslanie do Arzamasu wWywo-
lalo protesty i demonstracje; réwniez powo-
dem do demonsfracii stala sie jego podriz
do Krymu, gdy zasiraszony demonsfracjami
rzad zgodzil sie na ten wyjazd., Uniewaznie-
nie przez cara mianowania Gorkiego na
czlonka honorowego Akademii Nauk wywo-
ialo nowy wybuch protestéw, W 1802 roku
teatr Stanislawskiego wystawit w kwietniu
oMieszezan® i w grudniu ,Na dnie'. Sztuki
te byly jeszcze jednym stukeesem rewolucyj-
nym.

Ale ta sama krylyka burzuazyjna, kidra
w okresie przedrewolucyinym stworzyia by-
la popularnoéé Gorkiego, zadala rdwnoczeS-
nie, aby postawa autora odpowiadaia polo-
wicznym idealem libealnyin, maskujacym
jej obawe przed rodzaca sie nowa sila so-
cjalng. Gorki natomiast bynajmniej nie na-
dawat sie do tej roli.

Demnnstracje pierwszomajowe w Soromo-
wie mozna uwazaé za punkt zwroiny w in-
tencjach tworezych Gorkiego. Pod ich wply-
wem rozszerza on Swoje obserwacje nad ru-
chem robotniczym 1 ucifla wiedze o nim.
Nowy tfemat wymagal nowych metod reali-
zacji; nmowa sztuka powinna byla wystapié
uzbrojona ideologicznie, sltaé na poziomie
teotii i prakiyki polemicznej rewolueii pro-
letariatu. Tlumaczy  to specjalne =zaintereso-
wanie Gorkiego rozprawami podstawowymi
i artykulami okolicznosciowymi Lenina,

Wstrzas rewolucji 1905 roku dat pierwsze
plony przygolowawczego okresu w twarczo-
Sei Gorkiego. W 1906 roku zostaly napisane
~Wrogowie™ i ,Matka®. Jest to pierwszy w
literaturze dramat i pierwsza powies¢ o wal-
ce klasowej proletariatu. W dramacie dat
Gorki satyre na przedstawicieli burzuazii od
prymitywnych jednosiek do maskujacych sie
rezwazaniami filozoficznymi liberalnych i
nieliberalnych medrkdéw mieszczanstwa. W
powieéci pokazal wzrost Swiadomosci w ma-
sie robofniczej. Nie zywictowy bunt iylko
Swiadoma, oparta o teorie socjalisfyezna
walka jako glowny temat. ,Matki” zadecy-
dowala o jej znaczeniu historycznym. Otwie-
ra ona nowy okres w literaturze znany obec-
nie pod nazwa realizmu socjalistycznego.
Czyn byl nie iylko jej bohaterem, czyn byl
gléwna jej cechy. Tak wladnie bylta ,Matka"
przyjeta przez Lenina, kiory ze. swoich po-
zycyj teoretyka i organizatora rewolucji
rowniez uwaznic obserwowal Gorkiego. Po-
wiesé przeczytal w rekopisie 1 oecenil jakeo
czynnik walki, jalko realizacje w sztuce swo-
ich postulatow takiycenych.

Istotnie zbieinoSé zasadniczych wnioskow
wysnutych w ,Mafce™ z tym co glosit wow-
czas i perswadowal z namietnoécia polemisty
Lenin jest zadziwiajaca. Punkt za punkiem
mozna udowodnid¢ pokrewienstwo teksiu ar-

ivykulow lenimowskich z tekstemm powiesci
Gorkiego, stanowiace jakby ilusiracie do
mys§li Lenina. Takiej pracy porownawczej

podigl sie Borys Jakowlew w pierwszej cze-
sei artykulu p. 1. Nakazy Lenina dla pisa-
rzy badzieckich® (Nowyi Mir 1948, nr. 1).
Dowodziloby fo tviko slusznciei akiywnej
zasady proletarackiej sziuki realistycznej.
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Gorki ukoneczy! ,Matke" na Capri w lutym
1807 roku. W {ym samym czasie Lenin, jesz-
cze nie wiedzac o powieSci Gorkiego, pisal
na szpaltach ', Proletariusza® pod adresem li-
beraléw burzuazyinych: ,Tak, nedzni boha.
terowie godnych pozatowania czasow! Znow
rewolucja. 7 zachwytem witamy 2zblizajacg
sie fale Zywiotowego gniewu ludowego. Ale
zrobimy wszystko, co tyllto zalezy od nas,
aby nowa walka byla jak najmniej zywio-
lowa, i jak najwiecej Swiadoma, panujaca
nad soba, wytrwala®,

W przytoezonych slowach poznajemy my-
§li, wypowiedziane przez Lenina na zjeidzie,
kiedy {tlumaczy? Gorkiemu wychowawcze
Znaczenie jego ksigzki: ,,wielu robotnikow
uczestniezyio w ruchu rewolueyjnym nie-
fwiadomie, Zywiclowo, a leraz przeczytajy
+Matke" z wielkim dla siebie poZzytkiem'.
Powiesé {rafila Leninowi do przekonania,
tak, ze nawet goléw byl usprawiedliwié po-
Spiech, z ktorym ona byla pisana, aby jak
najpredzej dostala gie do rak powolanych
czyielnikow. Nie mniej rozmowe z Gorkim
zaczal od wskazowek co do brakéw powie-
Sei. Wiemy, Ze Gorki skorzystal z tych wska-
zowele, Na ogoél ,Matka™ byla przerabiana
przez autora szefé razy. Pierwsze jej edycie
ukazaly sie okaleczone przez cenzure. Na
almanach ,Znanije", gdzie w numerach. 186,
17 i 18 wydrukowano powiesé, byl polozony
areszt. Skonfiskowane zeszyly razem z ma-
frycami zostaly Znigzezone. Przeciwko Gor-
kiemu wszezelo powodztwo. Grozila mu kara
zeslania na osiem  lat katorgi. Poniostby ja
gdyby nie to, ze byl wiedy poza granicami
Rosji. W osobnym wydaniu , Matka" ukazala
sie tak okrojona przez ctenzure, ze jak pisal
Gorki: wostatecznie =zostata  zniszezona®
Réwniez zabroniono ,Wrogdéw'. Nie ujrzaly
sceny az do rewolucji 1917 roku.

Ale jeszcze ostrzejszy atak przypuscila na
utwory Gorkiego, olwierajace nowa epoke
sziuki proletarackiej, krytyka burzuazyjna.

jedno z pierwszych miejse w literaturze
wspolczesnej, Uroczybcie zostal ogloszony
slconiee® Gorkiego. Mowilo sig, ze ,Gorki

sprzeniewierzyl sie swojej dawnej misji pi-
sarza, wyraziclela idealow ogéinoludzkich,
zamieniajac je ria role obrofcy interesbw
partyinyeh®. Szezucie to w znacznej mierze
bylo podykfowane obawa przed rosngcym
autorytetem pisarza wsréd mas czytelniczych
inko przedstawiciela sztuki o prawdziwych
cechach rewolucyjnych. Dopoki mozna bylo
w esejach literackich efektownie przeciwsta-
wiaé ,albatrosa”™ Gorkiego ,mewie* Czecho-
wa, burzuazja liberalna tudzila sig, ze uda sie
jej ujarzmié site rewolucying niezwykle su-
gestywnego pisarza. Tymcezasem symbol nie-
spodziewanie sie skonkretyzowat i przyjat
forme  zorganizpwanego tuchu protetariatu.

Po probie zdyskredytowania Gorkiego pra-
sa burzuazyina starala sie pordzni¢ go z par-
tia socjaldemokratyezna, W tym celu wy~
lkorzystano wewnetrzna polemike Lenina z
czionkiem KC partii, Bogdanowem, kiory
wystapil jako glosiciel ,empiriomonizmu®
oparfego na teoriach Awenariusa i Macha.
Wplywom .machistow! ulegatl jakis czas w
1907—1910 roku Gorki, Wprawdzie dotyczylo
to. raczej terminologii i poszezegélnych kon-
cepcji w zaSadzie sprzecznych =z pogladem
na Swiat pisarza, Irytowalo to Lenina bar-
dzo czulégo na Scislo§é wyrazen, ktore moz-
na interprefowaé w sposéb réznoraki, Za-
nadto cenit Gorkiego, w kiérym pokladal
wielkie nadzieje, jako w twoércy nowej sztu-
ki rewolucyinej, aby nie wylkna¢ mu grze-
chu .empiriokrytycznego®. Odglosy tych
dysput zostaly rozdmuchane przez Wroga
prase i przedstawione jako poroznienie sig
Gorkiego 2z socjal-demokratami, 5

W grudniu 1909 roku Lenin ofrzymal nu-
mer dziennika ,Poranek Resji* z 28 listopa-
da, gdzie byla wydrukowana niezgodna z
prawda wzmianka p. £ ,Wydalenie Gorkie-
go z partii socjaldemokratycznej’. Rzekome
wyklitezenie 2z szeregéw partyjnych tluma.
czono .popedami burzuazyjnyimi pisarza™
Podobne wzmianki ukazaly sie w rosyjskiej
prasie liberalnej i konserwatywnej, jalk row-
niez w .L‘Eclair®, ,.Le Radical* i ,Berliner
Tageblatt’’. Sprostowania nie dzialaly, sen-
sacia byla zbyi kuszaca. 11 grudnia Lenin
umiescit w ,, Prolelariuszu® wzmianke pro-
stujgea wymyslona wiadomosé. Wazmianke
konezyl stowami: ,Daremnie wysilaja sie
dzienniki bursuazyine, Towarzysz Gorki zbyh
mocno powiazal sie swoimi wielkimi utwora-
mi z ruchemy robotniczym Rosji i calego
Swiata, wige na ich wysilelk mozé odpowie-
dzied jedynic pogardg™

Od wiosny 1010 roku zacieSnia sie pray-
jazfy pomigdzy Leninem i Gorkim. W ozy-
wionej lkorespondencii znajduja oni wspol.
ne punkiy widzenia w wielu sprawach za-
sadniczych, Wystarczy przejrzeé ich listy,
zeby zorientowac sie kfo w nich mial prze-
wage mysli i woli, Nie mniej w {onie Lenina

"nie ma nic z ,surowego nauczyciela®. W ko-

vespondencji pozostaje tym samym namiet-
nym polemigia. Jest konsekweniny i wWy-
trwaly, nie daruje ani jednego stowka dwu-
znacznego, nie przemyslanego do konea.
7 wysilku, kiéry zuzywa na ie koresponde!}'
cje, mozna wnioskowaé jak wysoko eenil
swego jedvnego czyvielmika,

W lecie tegoz roku nastgpilo spotkanie na
Capri. Bogdanow razem z Gorkim i Euna-
czarskim zalozyli tam szkole partyina, co
wywolywalo niepokéj Lenina i zaostrzylo
réznice zdan, Przed Sama wojnag zostaly opu-
blikowane notatki Gorkiego do lekeyj w tej
szkole; miala z nich powsiaé historia litera-
tury rosyiskiej, zaprojektowana wspolnie z
Famaczarskim (Ob. Archiwum Gorkiego t. T,
Moskwa 1939). Notaiki fg jeszeze raz dowo.
dza jak w istocie byt daleki Gorki od .bo-
golworcow” — machistow rosyjskich. Ale
Lenin nie mogl wybaczy¢é najmniejszego
wypaczenia= filozofii materializmu. Pisal: —
W Wszellkkie prady mieszezanskie w ruchu so-
cialdemokratycznym zwalczaja przede wszyst-
kim materializm filozoficzny, claghna do Kan-
1a, do nheokantyzmu, do Tilozofii Krytycznej®.
Zamiast powitania przy spotkaniu sie z Gor-
kim na Capri Lenin ofwiadezyl stanowczym
fonem:

— Wiem, ze wy Aleksy Maksiinowiczu ma-
cie mimo wszystko nadzieje na mozliwosé
pogodzeénia mnie =z machistami, chociaz
uprzedzilem was w liscie, 2e to jest niemoz-
liwe, Nie podejmujeie wiee, prosze..zadnych
prob w fym kierunku.

+W drodze do domu — wspomina Gorki, —
i u siebie w mieszkaniu usilowalem mu wy-
flumaeczyeé, ze niezupeinie ma racje; nie mia-
fem i nie mam zamiaru godzi¢ sporow filo--
zoficznych, nawiasem mowige, nie bardzo dla
mnie zrozumiatych. W dodatku, od lat mio-
dziefiezych jestem peten nicuinosci do wszel-
kiej filozofii.. Procz tego przekonalem sie
juz, ze, podobnie jak lkobieta, filozofia mozZe
bye brzydka, a nawet odrazajaca, ale ubrana
tak zrecznie i umiejetnie, ze mozna ja wziac
za pieknos¢. Rezsmieszp@o to Wiodzimierza
Tljicza, ’

— No, to juz nalezy do dziedziny humo
ru'' — powiedzial.

‘.,I oto ujrzalem przed sobg Leting jeszeze
hardziej niezlomnego, nieprzejednanego. niz
na ZjeZdzie Londyfhskim., Tam préeciez sle
denerwowatl | byly nawet momenty gdy si¢
wyraznie czulo, ze w zwigzku z roztamem
w partii przezywa cigzkle chwile. Tutaj byl

kategoryeczniz uchylat sie od wszclk_ach roz-
méw na tematy filozoficzne | wogole mial
sie na baecznosci'..

. Niewgtpliwe wydaje sle to, ze wplywy
Rogdanowsa { caiej jego Erupy ns Gorkiego
byly krotkotrwale i powlerzchowne, — pisze
B. Mejlach w swojaj ciekawej ksig2ce Lf_'-
nin i zagadnienia lteratury rosyjekiaej*
(Moskwa 1947). Réwnlez powszechnie
jest znane, Ze proces przezwycigienia odehy-
rafi filozoflcznyeh Gorkliego gdbywal sie pray
hezposrednim udziale Lening. Diecz badanie
walki, ktérg Lenin stoczyr o wyzwolenie
Gorkiego spod teorii bogotworcow mabiera
historycznej konkretnoSei w Yamach prze-
biegn dyskusji filozoficznegj 1905—1910 T.
Tylko dzigki przyjaciclskiej szezere] 1 kon-
sekwentnej krytyce Liéning, Gork; mogt
zwalezy¢ swoje tymczasow? marksistowskie
odechylenia ideowe. Tao ze ideologia " Gorkiegn
formowala sie ped kierswnictwem Lenina
bylo’ Zrodéem sity pisarza?®. -

Szczegdinie ciekawie przedstewia sle spra-
wa wplywéw taktyczmej mySl Lenina na
powstanie estetyki realizmil socj yeznego,
za ktorej tworce uwaza slg Gorllego.

4,

Przeniawiajae na zjezdzie w Londynie Le-
nin w polemice z ,Zyclem Wepolczesnym'
rachanowa UZytr swojej ulubjonej antytezy,
przeciwstawienia realizinu socjaldemokra-
téw prawego skrzydia romaptyzmowl I'ewo-
lucyjnemu®” lewicowcow socjaldemokratycz-

nych. :

+Jego reka wyciagnieta naprzod i podnie-
siona nieco do gory dlon, — pisar Gorkij
wapominajae to przemdéwienie, — ktora jakby
wazyta kazde stowo, odrzucajac frazesy
przeciwnikéw, o zastepujae je wazkimi

twierdzeniam!, udowodniajaeymi prawo i obo
wigzek klasy robotniczej krcczenin wwiasns
droga nie zas w ogonie burzuszjl liheralnef
i nawet nie ohok niej— wszystko to brzmia-
to niepospolicie i bylo przezen wypowada-
ne tak, jak gdyby mowil nie w swoim imia.
niu; lecz rzeczywifeie z woli historii. We-
wnetrzia spojnia, precyzyjoosé mysl, wy-
razistose | sita jego mowy, cala jego postag
na trybunie — to jakgdyby dzieto sztuki kla-
ayeznej; jest w niej wszystko 1 niemsa fie
zhytecznego, zadnych zwrotow lkrasemow-
czych, a jezell nawet byly, to niki ich nie
zanwazyl, stanowig cne bowiem c¢of tak na-
turalnego, jak dwoje oczu w twarzy, piec
pale6w mna rece'’.

Historyezna postawa | sila slowa Lenina
nadawalg osobliwego znaczeniz myslom, znd
nym juz Gorkiemu 2z artykuldw, studiowa-
nych od pieciu lat. Zwiaszeza bliskie mu by-
Iy tezy romantyk] vewolucyjnej | nowa in-
terpretacja humanizmu, kiory nic nie mial,
wapdlnezo z biefnym sentymentalnym hu-
manitaryzmem pozytywistéw, Pierwsze jego
nowele byly nawolywaniem do pickna sily
i czynu. Pojawily sie one na ogdélnym sza-
rym tle epoki, obok ,ludzi w futerale“
i ,plesni banalnoSci’ ktérg =z poczaticu
z humorem, poZuiej z traglzemem odzwiercie-
dlat Czechow, Kiedy Gorki poddal swoja
plerwsze opowiadania osgdowi Korolenki,
ten zaciekly pozytywista, wrég wazystkle-
go, o w szbuce przekraceny granice odtwa-
rzania rzeczywistofel w jej nagivj prawdaie,
po zastanowieniu sie orzekl:

— Deziwna ‘to rzecs, Przociez to roman-
tyzm, ktéry juz dawno nle 2yje. Mam wiel-
kie watpliwosel czy ten Hazarz wart jest
wakrzeszenia. Wydaje m! sig, #e pan Spie-
wa nie swoim glosem. Pan jest realista
a nie romantyk, realista!

W sadzie tym tkwile nieporozumienie, kté-
re doprowadzilo pietnaScie lat pézniej do
otwartej walki, wszezetej przeelwko Gorkie-
mu na famach prasy hurdguazyjnej.

+Na doie" przyjete przez krytyke jako
ostatnie stowo realizmuy humanjtarnego za-
wieralo rowniez niepokojaca nute romantycz-
ng. ,Na dnie' przedrewolucyjnega Swiata,
gdzie z brudnych lachmanéw dochodzily je-
ki elerplenia fizycznego i moralnego boha-
ter sztukj Satin wypowiadal dzlwna { niespo-
dziewang formule:
wCelowlek” — to brzmi dumnie.

Miano czlowieka w ustach glosiciell huina-
nizmu burfuazyinego bynajmniej nie brzmis-
1o dumnie. Bronlony przez nich czlowizk byl
bierna offarg nielitoSciwego ustroju spolecz-
nego. Byly.to rzesze ,ponizonych i skrzyw-
dzonych®. Natchniona przéz humanistéw
sztuka realistyczna XIX wieku postawila za
cel zdemaskowanfe spoleczenstwa kapita-
listycznego. HRealizm ten nabierat maey
i barw krytykujac i gromige; gléwna sila
ijego byla negacja istniejapcego porzadka.
Stwierdzajic te zasadnicze vechy 'realizmu
burzuazyjnego; Gorki mazwal go  realizmem
HKrylyczoym'', Sam za§ wystapil jako glosi-
ciel humanizmu jednostki o budzacei sie
SwiadomoSci jednostki kbora » pozyeyi bier-
rych przechodz! do otwartej walki w imie
powstania nowego porzgdku Swiata,

W tej postawie rewoluecyjnej pisarzowi
brakowalo jeszeze jedynie zdecydowagej
orientacji klasowej. Z chwila preylaczenia

si¢ do ruchu robotniczego musl i tworczodé
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Gorkiego wychodzda na arene- Swiatows.
I o ile krok ten podyktowala mu zdrowa in-
tuicja twoércza na raz obramej drodze po-
kierowal nim swiatly umyst organizatora re:
wolucji proletariackiej. Bylo to niewatpliwiz
wielka wygrana Gorkiego. ;
Poprzednicy Gorkiego pokazywali robotni
koéw jako bierna mase. Robotnik ich byt oglu-
plalym narzedziem kapitalizmu, bezmySina
czeseig maszyny, Kuprin-w noweli ,,Moloch®

JADWIGA SIEKIERSKA

- GORKI

«Po prostu ,czlowick', — dego jeszeze
zhyt malo. Historin wymaga, nby ukazal
sie Nowy Czlowiek wyzwoleny z prze-
saddw  rasowyeh, narodowych, Xklasos
wych,

Gorki.

OGOL, Dostojewski, Toistoj stwo-

rzyli wiellca literature rosyjska,

ktora wsirzasnela sumieniem, u-

kazujac 2z niespotykana dotad

sila zaklamanie, hypokryzje i e-

~ goizm ludzki. Taka wiladnie lite-

ratura, ,oskarzyciel i surowy sedzia’ powsta-

la w carskiej Rosji, bo ,..zaden z narodow

Europy — jak powiada Gorki — nie przeszed!

nauki w tak strasznym uniwersytecie krwi,

katowni, cynieznych masowych morderstw,

tak pogladowo i troskliwie, jak uczono na-

rod rosyjski.. i nigdzie Iudzie wybitni nie

gingli w takiej ilosci i z taks latwodcia, jak
na ziemi rosyjskiej®.

Gorki byt kontynuatorem gleboko huma-
‘nitarnego nurtu rosyjskiej literatury nie tylko
jako pisarz - autor .Na dnie®, ,Matki" czy
JKlima Samgina®, ale jako publicysta wal-
czacy o nowego czlowieka i o nowa kulturg
socjalistycana.

_Wszechstronna dzialalnod¢ Gorkiego na
tym polua i jego wielki talent publicystyczny
zablysngl w calej pelni dopiero w radziec-
kim okresie jego tworczosei zwlaszeza w o°
statnich latach jego Zycia. O tej swojej roli
Gorki powiada. oprocz bezposSrednich oho-
wigzlkow pisarza musze wykonaé prace sani-
tariusza, kiory probuje wymie§é z Zyeia
wszelkje zarazki brudu i zgnilizny®.

Dlaczego wiasnie e ,niewdzieczna® rolg
wybral sobie Gorki? Czyz rewolucja nie prze-
orata gieboko swiadomosci ludzkiej, nie zmie-
nita z gruniu starej, niewolniczej Rosji?

Na o pytanie w swoin czasie odpowiedzial
juz Lenin w ,Dzieciecej chorobie lewicowo-
sci¥. ,Mozemy (i powinni$my) zaczac¢ budo-
wacé Socjdlizm nie z idealnego 1 nie ze spe-
cjalnie. Wylworzonego . przez nas materiafu
ludzkigzo, lecz » tego, kitéry nam kapitalizm
pozostawit w spadku. Te jest niezawodnie
bardzo trudne®. Lenin podkreflal rowniez, ze
zacofanie Rosji skomplikuje realizacje zadan
kulfuralnych po rewolucii i pod tym wzgle
dem kraje europejskie beda mialy latwiej-
sza syiuacie, Charakieryzujac ciezki spadek
przeszlofei Gorki moéwi jednoczeSnie o Zy-
wym, twérezym ludzie rosyjskim, ,uzdolnio-
nym z nalury, ale malo piSmiennym, lub
weale niepi$miennym, gleboke mniekulturai-
nym, gleboko zanarchizowanym przez samos=
wladztwo Romanowych (kiedy kazdy sioj-
kowy uwazal sieble za Iwana Groznego),
przez gieboko akulturalny kapitalizm rosyj-
ski®.

Chiop vosyjski zyl przed rewolucja na po-
7iomie XVII wieku. Inteligencja za$ rosyjska,
ktora czuia sie sumieniem Swiata i w ciagu
stuleci rozwiazywala problemy etyki spo~
lecznej”. spotkala rewolucje aktem sabotazu,
a pozZniej czesé tej inteligencjii walczyla w
obozie kontrrewolucii. Miliony -drobnomiesz-
ezanstwa, gleboko thwily w egoizmie, zacofa-
niu 'drobnych posiadaczy. Olbrzymi kraj ze
zniszezonym po wojnie domowej przemy-
slem, 2z nikla #loscia linii kolejowych, zerwa-
nymi miosfami, zitymi drogami...

Nadomiar wszystkiego — jak powiada Gor-
ki — ,.akiywna; nicustajaca nikczemna nic-
nawisé Swiatowej burzuazji®,

W takich warunkach podjecie przez bolsze®
wiltow zadania socjalistycznej przebudowy
kraju bylo najwiekszym czynem, mozliwym
dzieki geniuszowi i ,nadludzkiej energii Le-
nina®, dzicki zorganizowanemu wysitkowi
partii, klasy robotnitzej, dzicki bezgranicznej
odwadze wladzy radzieckiej i obudzonej ini-
cjatywie, twérezoSei ludu, W oczach kotti-~
now catego Swiata uchodzilo to za najwies
ksze szalenstwo, Jezeli nawet szalenstwo —
jak powiada Gorki — to ,szaleristwo reali-
stow nieziomnych w swym, przeSwiadczenid,
ze $wiat zostal stworzony nie slowem, lecz
czynem-®.

Wzmozona ofensywa przeciwko wstecznym
sitom przeszloéei wywolaia ich ostre przeciw-
dzialanie, zwlaszeza uporeczywe w sferze ideo-
logicznej, w uporze Starych nawykow myslo-
wych, staryeh tradyeji. Werdd ludzi  zas,
stwierdza Gorki, dobrze oszlifowanych j wy-
gladzonych przez przeszloil, fakty terazniej-
szosci glizgaja sie po powierzehni ich jezyka,
nie poruszajac ani umyslow, ani sere — Gor-
ki wslad za Leninem nisjednokronie podkre-
slat w swych arykulach, ze ,Idee, tak samo
jak ludzie, , umieraja, rozkiladaig sie 1 trupi
jad rozkladajacych sie idei jest tak samo za-
kazny jalk wszelki trupi jad". Ze sa rowniez
idee... ,posiadajace szkodliwg wlasciwosé za-
chowyvwania swym wplywow po zniknieciu
warunkow, ktore powolaly je do zycia®.

Dlatego Gorki uwazal swa misje ,sanita-
riusza* za bardzo wazag, Mial gleboka pew
noé¢ jej skutecznosei, bo wierzyl, Ze czio-
wielkk moze hyé¢ wyzwolony z cigzkie] niewoll

da! _biblijng" wizje fabryki, ktdéra pozera
pa dobe 20 lat zycia ludzkiego, Gorkij pod
wplhywem teorii Lenina pokazal proces pow-
stawania SwiadomoSci Kklasow®j robotnika
Dat  realistyczny obraz walki klasy robotnl
czej, matehnipnej duchem romantyzmu rewo-
lucyinego.

Wezystko co pisal | mowit woéwezas L
nin o polgezeniu yealizmu' z | romantyzmem
rewolueyjuym'' w marksizmie — pisze cy-

przesziosci .,jezeli do niego bodejéé z huma-
nizmem socjalistycznym, jezeli soche zastapi
traktor, a cerkiew zastapi szkola®, A nade
wszystko Gorki widzial i rozumial znaczenie
wyzwolonej pracy w Zwiaszku Radzieckim.
«Mnie sig zdaje — pisal Gorki, — Ze nigdy
ieszeze na Swiecie praca nie ujawniala tak
jaskrawie i przekonywujaco swej sily cudo-
tworcezei, zimieniajacej ladzi i zycie, fak ujaw-
nia ona te sile dzis 4 nas w panstwie robot-
nikdw i ,chiopow®. I wbrew glosom sceply-
kow i niedowiarkow uwazal, ze w klimacie
radzieckiego zycia skutecznie sie zwalcza
wieloglowego polwora glupoty, zacofania,
mieszezanskiej trywialnosei i podlosei,

Optymizm Gorkieso byt daleki od roman-
tycznego Upiekszania sowicckiej rzeczywi
stosci, Przeciwnie, jak rzadko ktfo. dosirzegal
w piej jeszeze ,wiele potwornego', ,Im wig-
cej sie buduje, tym wigcej dookola Simieci.
Ale jednoczesnie dostrzegal w tej rzeczywi”
stosci  sity, zdolne z tym walczyé, Choé
klamsiwo jeszeze trwa, lecz doskonali sie
tylko prawda — fto przekonanie uiwierdzalo
Gorkiego w optymizmie. Byl to optymizm
humanisty. kiéry uwazal, 7Ze najwieksza war-
toscia czltowieka jest .dazenie ku lepszemu™.
W warunkach radzieckiej rzeczywistosci zna”
lazlo to szerokie mozliwosei de zrealizowa-
nig, Byt to opitymizm zdolny do oceny tego,
¢o dzieje sie dzi$, z wielkiej perspektywy hi-
storyezne] jutra. Najlepiej wyrazit to Gorki
w- swoim liscie do . Stanistawskiego:

+My, Konstanly Sergiejewiczu, Zyjemy
wlaénjie w; krajp szezeSliwym, w kiorym
szybko powstajg wszystkie warunki, niszpe-
dne |dla wszelakiego materialnego i ducho”
wege wzbopacenia Sie, warunki dla walnegoe
rozwoju sil, zdolnosci, talentéw narodu,

Nie odezuwaja szczesciof 2e Zyja 1 pracuja
w fym kraju tyliko ludzie ubodzy duchem,
ktérzy widza—tylko same frudnesci wzrostu i
kt6érzy z latwosdcia sprzedadza swa duszg za
miske soczewicy mieszezanskiego, Spokay”
niutkiego dobrobytu®,

Gorkl jak rzadko kto mial wyczulony zmyst
na atmosfere mieszezanskiego Swiatka, jalk
rzadko kio dostrzegal niewidoczne dla wialu
§lady przeszlofei i glebiej od innych siegu
do zrodel, z kiorych nadal jeszcze plynaly
duchowe trucizny. To stanowilo silg jego pus
blicystyki. .

Do Gorkiego pisaly dzieci i pisali starcy,
profesorowie i robotnicy, uczaca sig¢ mio"
dziez i kobiety sterane przez Zycie. Pisall

wej) 1 Zyciorysoy

rowany jui przez nas Borys Jakowlew, znaj
dowalo swoj odglos w ustawicznych poszu-
kiwaniach Gorkiego nowej mefody artystycz
nej w odzwierciadleniu rzeczywistoSci, nowego
stylu -artystycznego',

,Fodobnie jak marksizm, pozbawiony ro-
mantyki rewolucyjnej, staje si¢ skastrowa-
nym ,struwizmem®, tak samo reallzm, nie

« polaczony organicznie z nowym romantyz-
nrem rewolucyjnym, stacza sig do jatowego

rozni~f¥alkontenci w kraju i za granies i Iudzie
zigjacty nienawiscig do Zwiazku RadzieckieZo.
Przejawy ich bezsilnej zitosci jalowo sié po-
wiarzaly. Dilatego w jednym z artykulow
Gorki napisal, ze nie odpowiada 1 nie bedzie
ndpowiadal ,na listy aniysemitéow. kontrre
wolucjonistéw i w ogble iajdakéw”. Po za ta
kategoria ludzi, Gorki skrupulatnie odpowia-
dal na listy indywidualne i1 zbiorowe, na
wizyslicie sprawy istotne w nich poruszane.

Odpowiedzi na listy = stanowia bodajze
najeickawsza czeSt publicystyki Gorkiego. W
nich Gorki lapie Zycie ,na goraco®, bezpo-
Srednio ukazujae twoarezy, ale i bolesny pros
ces powstawania nowych wartosei kulturair
nych i nowego humanizmu, pokazuje jak w
zmaganin sie Nowego ze siarym nieraz . mar-
twy chwyia zywego”. Sam Gorki wystgpuje
tu w roli rzezbiarza, kiéry wydobywa nowe
pickno z opornego marmury,

Stosunek do kultury przesziosei i
nek do kebiety, problem humanizmu i ro-
mantyki, szczefcie jednostki 1 dobro ogdlu,
wychowanie i polityka, o dzieciach i o eyniz®
mie, o naukach hisforii i o zywotnosci miesz-
czanstwa — wszystkie te i wiele innych za-
gadnien omawia Gorki w swych odpowie-
dziach publicznych.

Gorki oprécz tego 2ywo reagowal na wszy~
stkie istotne wydarzenia, jak np. wzmozZenie
ideowei ofensywy faszyzmu, czy tez akiywi-
zacja 2yeia kulturainego w ZSRR.

Gorki ponadto byl inicjatorem szeregu po-
waznych imprez kulturalnych, jak wydaw-
nictwo Historii wojny domowej", ,Historil
fabryk", ,Dziejéw milodego cziowieka XIX
w.' (na wzorach klasycznej literatury swiato-
wielkich ludzi itd.

Kazde =z takich wydawnictw poprzedzal
wstep Gorkiego. W szerégu artykuléw pu-
blieystycznych, wyjasniajacych znaczenie no-
Wego poczynania, Gorki odgrzebuje skarby,
ukryte w kullurze przeszioscl, wskazuje dro-
ge w prezysziosé, odkrywa: nowe wartofel mo-
ralne i spoleczne w postawle zyciowej pro-
stego cxlowicka radziéckiego. :

stosu~

O EULTURZE

Wiadeza moe ciemmoly Gorki znal z wias-
nego twardego Zycla, Rado&é poznania i silne
wzruszenie artystyczne dawala ksigika, czy-
tana w ukryciu przy Swieile ksiezyea, czy
migotaniu swieczki lojowe)] — jak to bylo w
zyciu Gorkiego.

caturalizn. W artykulach ; przemowieniach
Lenina, Gorki znajdowal teoretyczne i.meto-
dologiczne kierownictwa dia swoich poszuki-
wafi tworczyeh, W ten spos6b laczyly sie
drogi sztuki { polityki, poezji 1 walkl,
A kslgzka pisarza - rewolucjonisty nDableraia
znaczenia broni rewolucjl, ‘zahartowanej
w jaj niegasngeym ogniu’',

Leon Gomolicki.

PUBLICYSTA

Gorki " do lutica zycia zachowat miodziefi-
cza wrazliwosé i podziw dla tworczyeh wiadz
cztowiela, ktory stworzyl kulture. Czlowiek,
to najwiekszy skarb kulfury. Okielznanie
zwierzecych instynkiow, moeca zorganizowas
nych wysilkéw rozumiu, woli r.'zlawieka'_st_wg"
rza.,druga naturg”’, kféra stanowi wiasnie
kulture. Jej tworey — to uczeni, artySci 1
lud. CGorki znal dziela Marksa, z pietyzmem
i uwega ceytal Lenina i naunke ich wc?}hnml,
dajac wzor tworezego stosunku do niej. Na
wszystkim, ¢o pisal o kulturze — jest pieino
jego wilasnej indywidualnoscei, jego boga_tych
doéwiadezen. obserwacil Zyciowych, zainte
resowania kultura od strony tworcy-czlowie"
ka. a nie biernych wytworow kullury.

Czlowick, jego postawa moralna, spolecz:
na — to najwiecej interesuje Gorklego, gdy
mowi o kulturze, ,,\ W miodosci gleboko poru-
szylo moja dusze pytanie: w jaki sposé}:, jak
to bylo mozliwe, zaby nasze potworne zycie
zrodzito dobrych Indzi? Nieltatwo i nie z ksia®
tylko poznawnlem to zagadnienie®.
sie bliski przez swdéj
dynamizm spoleczay, jako ileoria ctzynu rewo*
Iucyjnego 1 prawdziwego humanizmi ., Naj
wyzsza istota dla czlowieka—powiada Marks
. to znaczy: trzeba zmie-
sticle stosunkl, wszystkie
kg istote po-
nizona. upokorzong, sponiewierang’. Wiasnig
dla Gorkisgo jest to zegadnienie wezlowe,
alfa if omizea kultury socjalistyezne].

zek

Marksizm sfaje mu

—jest sam czlowit

in

Rozwéj kultury — to ‘skomplikowany’ pro-
ces cofania coz 1 lLroezenia naprzod,
ustawicerne] w slarego Z2 nowym. ,Histo*
rida nauki — powiada - Gorld, — lo historia
nieprzerwanej, bol -j walki, badaweczej
sily umyslu =z ywym tozsadkiem, wypa-
zonym przez mnostwo przesadow; =zaboboo
now, uprzedzen”, Nowa kultura moze zrodzic
sie tyllo przez zerwanie petf, ujarzmiajacyeh
tworeza moe czlowieka, Tylko z wyzyn idei
socialistycanef mozna dokonad slusznej selek-
eii w bhogatym dziedzictwie kulturalnym.
Staje sie fo jasne;, gdy dotrzemy do #Zrédel
bursuazyinej tilozofili kultury., Typowy ideos
log burzuazji James Mill z cyniczng szczero-
Scig powiada: ,Prawo natury ludzkiej — to
dazenie kazdege czlowieka do przywlaszcza-
nia sgobie pozadanych przedmiotow, kesziem
drugiego cztowleka', Czyli inacze] mowige —

zenie Blarej, znanej zasady ,czlowiel dla
ka jest wilkiem. Zrywajgc zasione
tajeminiczoSci z  pojecia ,natury Iudzitiej™
Corki powiada, ze jest ona _szeregiem nawy™
kdw, przyewyczajen, uprzedzen, przesgdow,

wychowanych w czlowieku przez stulecia uci-
sku”. Imstynkt wiasnodci, posiadania, od wie-
kéw

wypacra czlowicka Zzaludniajagc Jjego
ike widmami przegadow, hamujac jego
v6j strachem przed néwymi prgdami
a napigaé historie kultury, jako historie

stadu jednostkiinarodzin nowega czlowies
ka, wyzwalajacego sie spod wiadzy drapiez-
nego instynkiu posiadania. Na tej drodze wi-
dzi Gorki perspekiywe odrodzenia moralnego
ezlowiceka i kultury,

0 MIESZCZANSTWIE

Nigdy bron publicystyki nie byla tak ostra
w reku Gorldego jak wiedy, gdy zwalezals
zaciely opdr mieszezanskich przesadow, gdy
godzil w zasniedzialy byt koltuna. Swa nie-
nawis¢ do ohydy przeszloSci i .pasje rewolu~
cjonisty Gorki wyladowywal w piginowaniu
kolturistwa, gdyZ na dredze odrodzenia kul-
turalnego kraju najwicksze niebezpieczen-
stwo, bo czesto zamaskowane pieknym fraze-
sem o humanizmie czy pozorami glebi my~
§lowej, czai sie wiasnie w §wiccie mieszczan-
skich aspiracji. ,Nie frzeba zapominaé — po~
wiada Gorki, — ze sily kulturalnej rewolu-
cit dzialajg w osaczeniu zwartego nacisku
najbardzicj zloSliwego mieszezafistwa®,

Egoizm, szulanie wszedzie i zawsze spoko-
ju i wygodnietwa zyciowego — {o najbardziej
jaskrawa i nagminng forma koltunstwa, kto-
ra prowadzi kreeia wojne z kolektywistyez.
nyrai zasadami nowego Zycia.

" Niebezpieczeistwo plynie stad, ze filozofia
indywidualizmu ,uszlachetnia® ordynarny ego
tzm, sobkosiwe koluna, wabigc pozoramt
giebi myslowe]. Filozofia indywidualizmu ty-
pu Maxa Siirnera, Schopenhauera czy apo-
stola ,blond bestii" Fryderyka Nietsche —
miata specjalny postuch. Koltun czasami lubi
filozofowaé, miewa gleboka nature, ktéra
przypomina « giebie bagna.

Odwolywanie s
dnostki', 2

do jwiadezych praw je-
wolnosei nigdy nie by=
atmosfery wzajemnef,
wirod Judzi, Batwo-
. h do wolnosci jednostki,
maczej mowiac filozofia indywidualizmu, wy=
rost na gruncie ,Swietej instytueji wiasno-
Sci prywatnej* — podstawy mieszezanskie]

cef  Wrogos
chwalezy stostinek
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psychologii, Marks siegajac do korzeni tych
przesadéw, wykazal ich dwulicowosé, hypo-
kryzje. Hamowanie i wypaczanie normalne”
go rozwoju jednostki, jej talentéw, aktywno-
sci przez skomplikowany system narodowegt,
rasowego, klasowego ucisku — maskuje sie
wybujalym indywidualizmem w polityce,
filozofii, sztuce.

Walka z indywidualizmem — to nie ,,wy*
mysl bolszewikéw*, jak uwaza wielu — sam!
bolszewicy — powiada Gorki — sa wytwo-

rem historii, jej dzieétmi prawowitymi, bo
gtéwny, zdrowy nurt historii jest skierowa-
ny przeciwko indywidualizmowi, za przeo-
brazeniem zyeia na zasadach kolektywizmu
i socjalizmu, -

Ukazujgc oblude indywidualizmu w jego
holdowaniu urojonej wolnosci jednostki, zy-
jacej wewnatrz ,klatki zelaznej* (praw u-
stroju kapitalistyeznego), Gorki uwaza jedno-
czesnie, ze zagadnienie szczeScia, wolnoSei
jednostki {ylko przez realizowanic socjalizmu
samo stanie sie realne.

wZwalczajae burzuazyjny zwierzecy indy-
widualizm, nowy eczlowiek doskonale rozu~
mie nowa role jednolitej indywidualnosci,
kiora swobodnie czerpie swa energig, na-
fechnienie z masy, w procesie jej twoérczej
pracy” (Gorki).

W odpowiedzi na zarzuly, ze czlowiek W
Zwigzku Radzieckim jest ,zmechanizowany®,
pozbawiony wolnosei, Gorki pisal:

+Czy beda zaprzeczaé temu, ze w Zwigz”
ku Radzieckim wolno§é jednostki jest ogra-
niczona? Bynajmniej. W Zwiazku Radziec-
kim wola jednoestki stale jest ograniczona
wtedy, gdy jest skierowana przeciwko woll
masy, ktora postawila przed soba cel niedo-
scigniony dla jednostki, nawet nadludzko ge-
nialriej. Twoérezy wysilek =zorganizowanej
sity zbiorowej pzlowieka — to jedyna droga
do wolnofei i szezeScia 'jednostki.

ZEUDZENIE OBIEKTYWISTY I
ROMANTYEKA

Swaj piefyzm dla uczonych i dla nauki ja-
ko glownej sily, ksztattujacej oblicze kultu-
ry, Gorki lgezyl z frzezwym, krytycznym
spojrzeniem na charaklerystyezne ,,choroby™
inteligencji, jak apoteozowanie ,.obiektywiz-
mu®, ,apolitycznosei” nauki.

«Cyniezne i bezmysine jest mowienie o
prawdzie ogdlnoludzkiej, gdy na ' oczach
wazystkich przygotowuje sie krwawy spisek
przeciwko ludowi pracujacemu®, gdy w zbro-
dniczych zamiarach faszyzmu lezy nie tylko
odoszezetne wymordowanie Zydéw, ale A
wszystkich ludzi odmiennie mySlacych®, Tra-
gicznym sprawdzianem tych stéw Gorkiego,
jak wiadomo, byla ostatnia wojna.

~Obiektywizm® — w plaszezyznie {teore-
tycznej oznacza tendencje do dokladnego,
bezstronnego odiwarzania i poznania nie da-
jaeych sie pegodzié sprzeezmoSel Zyeia spo”
lecznego. Obiektywizm — t{o unikanie okre-
Sonej postawy, wyraznego stosunku do zwal®
czajacych sie klas, kierunkdéw polityeznych,
nurtow ideowych. Obiekiywizm — to fetyszy-
zowanie ,wyzszosci®, ,prawdziwosel” — po-
stawy ponadpartyjnej i pozaklasowej.

Gorki nie poddaje coprawda glebszej kry-
tyce teoretycznej tych niestusznych, ale zako»
rzenionvch pogladow. Stynne tezy Marksa o
Feurbachu daja podstawe do filozofieznej
krytyki ,obiecktywizmu®, Zwlaszeza pierwsza
teza, gdy Marks mowi, ze glowna wada do=
tychezasowego materializmu polegata na tym
.ze przedmiot; rzeczywistoSé, zmystowose uj-
mowal on jedynie w formie obiekin lub po-
strzezenia, nie za$§ jako Iudzks dzialalnose
zmystowa, praktyke; nie subiekiywnie®. W
myél tejzasady marksistowskiej Gorki w roz-
maity sposob podkreélal, ze nowy czlowiek—
to réwniez nowy stosunek czlowieka do Swia-
ta, nie beznamieiny obiektywny — jak uwa"
7a wielu — lecz odwrotnie Swiadomie, sub-
iektywnie~ stronniczy, w pewnym sensie par-
tyiny, bo czynna postawa wobec zycia Wy~
maga wyraznego ustosunkowania sig do rze”
czywistosci.

Swoeistose publicystylki
jaskrawych, zyciowych zestawieniach falk-
tow, w pelnych ekspresji. poréownaniach, w
sile ironii i soczystodci jezyka.

Ironizujac z powodu beznamietnego sto-
sunku do zycia zwolennikéw obiektywizmu
CGorki pisal: ,Osobiscie, podoba mi sie, ze
zyje w epoce, w ktérej przesuwajq sie przede
mng ludzie z jaskrawo zaakcentowana wola
klasowsa, jak awanturnicy Hugo Stinnes,
Kreuger, Deterding, Hitler..*

Niektorzy filozofowie mieszezansey twier-
dza, Ze ,obiektywizm fo prawda®. ,Mozliwe
— powiada Gorki, — ze jak wielu odnosze
sie do prawdy niestusznie, niedostatecznie
filozoficznie, zbyt subiekiywnie, Ale Zycie
wlagnie uczy subiektywnego, namiétnego sto
sunku do prawdy.

Gorkiego thwi w

Obiektywizm w dziedzinie sztuki rozumia- )
ny jako dazeniedo ,prawdy" estetycznej, gdy

artysta r6wnomiernie akeentuje. ,dobro® i
.zlo¥, rownomiernie rozklada blaski i cienie,
prowadzi czesto do tego, ze stwarza on obraz
<harmonii spolecznej”, niezgodny 'z istoina,
surowa prawda rzeczywistoSei.

w imie niby ,prawdy psychologicznej* po
Jazanie silnej postaci wroga w $wietle uj
mujacych ludzkich cech jest tak jaskrawie
przekonywujaco oddane, Ze obok zadowole"
nia estetycznego potrafi wzbudzié szezera
sympatie. ,Ale mowiage powaznie — koniklu
duje Gorki — wroga irzeba najprzéd' pl:)kO'
na¢, a dopiero poltem jlui ~podziwiac® jego
piekno"

Metoda publicystyczna Gorkiego — to stala
kanfrontacja stéw z zyciem, obnazanig istoty
ziawisk przez zdzieranie maskujacej zasio®
ny, rozbijanie pocieszajgcych ziudzen, wyszy®
dzanie picknoduchdw.

Istnieje inna |
réwniez odmiana obiektywizmu w sztuce, gdy °

Obok ,ecnét* mieszezanstwa, ,pasywny ro°
mantyzm'‘ padl ofiarg cietego piéra Gorkiego.

Wielu popularnych bohaterow europejskiej
i rosyjskiej literatury XIX w, laczy wspolna
cecha — zamilowanie do jalowych refleksji
nad glebia wilasnego “ja¥, przebywajgcego w
atmosferze zupelnego bezczynu, co wiasnie
cechuje ,pasywnych romantykow®, w odroz-
nieniu od ,aktywnych romantykéw®, kiérzy
wyrastaja w klimacie .rewolueyjnych prze*
mian. Pasywny romaniyzm urzeka czesto
milodziez liryzmem nastrojowoSci, subteélnym,
koronkowym pigeknem slowa, bez glebszej
my$li. Pasywny romantyzm uwaza — pisze
Gorki, — ze jezeli odeiggnaé jednostke od za-

JANINA PREGER

dan i probleméw spolecznych, jezell ja zanu-
rzy¢é w kapryéna gre wilasnych przezyé i my-
5li o samej sobie, fo stojgec na uboczu zycia
jednostka dojdzie do harmonii wewnetrz
nej, .

Bezmyslna i bezwstydna jest ucieczka do
urojonego ,piekna 2zycia osobistego”, gdy
brutalnose¢, - cynizm ustroju  klasowego
(zwlaszeza w wydaniu faszystowskim) doko~
nuje coraz to; wiekszych zbrodni wobec czlo-
wieka.

Szkodliwosé tego rodzaju romantyzmu, pie
knoduchostwa tkwi rowniez w tym, ze ,jego
idealna twarzyczka platoniczna jest zwroco-
na w kierunku pieknych idei, realny za$, od-

O ,,Dzieci_ﬁstwie" Go

WA WZNOWIENIA przekladéw Gorkie-
go jakie ostatnio zostaly u nas wy-
dane stanowia dobry wybor.

cinstwo* jest najbardziej reprezentatywna
dla artyzmu Gorkiego i najwybitniejsza jego
pozycja beletrystyczna, ,Matka“ — to ogro-
mnie popularna, tlumaczona wielokroinie na
jezyki obce, powies¢ rewolueyjna, tak cha-
rakterystyczna jak'np. u nas .Plomienie"
Brzozowskiego.

Oba te przeklady dobrze poinformuja pol-
skiego czytelnika powojennego o znakomi-
tym pisarzu, ktory zostal uznany w Zwigzku
Radzieckim 2za naczelnego pisarza proleta-
riackiego, a ktory zaczal swoja ciekawg i nie~
szablonowa droge mysli 1 twaérczoSel jeszoze
u schylku ubieglego wieku gwaltownym pro-
testem, krytyka strasznej sily ciemnego mie-
szezanstwa rosyjskiego czaséw caratu 1 apo-
logia ,bosiaka®”, wldczegi, ktéry znalazl sie
poza obrebem spoleczenstwa, jako nosiciela
ideatu absolutnej wolnosei. Z fego okresu po-
chodzi poetycki manifest do ,,Zwiastuna Bu=
rzy*, ,bosiackie nowele i pod wplywem Cze-
chowowskiej dramaturgii pisane sztuki ,Mie-
szezanie' 1 , Na dnie®. Protest przeciwko po-
rzadkowl zycia owczesnej Rosii przybral w
nich ostra negatywng — dzis powiedzielibys-
.my — chorobliwg forme,

Juz pe przezwyciezeniu tego okresu por
wstala powies¢ rewolucyjna ,Matka®” (1906)
oraz pozniejsza (1913) i dojrzalsze ,Dziecin=
stwo®. Pisarz widzi w nich wyraznie nie tyl-
ko to, przeciw czemu chece protestowac, ale
i jak walczyé. Obie te wybitne i ciekawe po-
wiesei, jedna Swietna artystycznie, druga
stabsza (cho¢'bardzo poczytna) — uzupelniaja
sie doskonale i razem ftlumaczg oblicze ich
tworcy.

wDziecinstwo® przedstawia nam kraj egzo-
tyezny, o ktorym napomykala ckrutna kome-
dia Ostrowskiego, satyra Szczedrina i epika
Uspienskiego (wybitnego prozaika, w nas zre-
szta obecnie zupelnie nieznanego, z brakun
przekladow). Ten kraj zwierzeco-ludzki, nad
ktorym unosi sie demon Dostojewskiego zo-
stal odslonigty tym razem dokladnie przez
pisarza, ktéry sam jako ofiara, z niego wy-
szedl, 1 ktory sie nie pogodzil, nie przebaczyl.

Materialu dostarczyio Gorkiemu Zycie pro-
wincjonalnego miasta rosyjskiego z konca
XIX wieku. Jest fo obraz okrutnej obycza-
jowosci. ciemnej 1 poteznej masy mniej lub
wigcej wzbogaconych rzemieslnikéw, kupcow,
majstrow i szynkarzy. Obraz szczegélowy do
okrucienstwa, ale nigdzie nie przekraczajacy
granic artyzmu. Wspomnienie, ktére jest tu
materia twoérczoSel pisarza, posiada wielkg
plastyke i barwnofé. Styl Gorkiego czesto
tu operuje kontrastem, ale ograniczenie sle
do prawdy relacji wspomnieniowej i szczes
gélu pamietnikarskiego — celowo zmniejsza
wymiar artystycznego dzialania owego dzie-
cinstwa i kontrastu, nie dozwalajac, by staly
sie gruba kreska i wulgarnym schematyz-
mem, melodramatem. W ien sposob przy pel-

*) Maksym Gorki. Dziecifistwo. Przeklad
Krystyny Bilskiej. (Warszawa) ,Czytelnik®,
1947, sr, 261 2'nl,

pllzie-

ni epickiej otrzymujemy wysokie opanowanie
stylu. Ta prawda zyciowa, ktora w biografii
stworzyla rozdzial usilowania samobdjstwa w
wieku lat 19 — z nedzy i wyczerpania — ta
prawda w jego powieSci zostaje opanowana
w sposéb  tak doskonaly, ze czytamy ic
wspomnienia bez zgrozy, kitora by zniweczy-
ta moc sugestii artystycznej dziela.
sDziecinstwo “— to wspomnienia czterolet-

.niego chiopca, kitéry po utracie kochajacego

pjca i opuszezeniu przez matke dostaje sie do
domu dziadka, bogatego farbiarza, ktéry zdo-
byt swdj majatek twarda droga pracy 1
lichwy.

Polgczenie psychik] robofnika i posziadacza,
charakterystyczne dla tej warstwy pot chlo-
pow a pol mieszezan jest szezegdlna wiasci-
woscia bohaterédw Gorkowskiego dziecinstwa,
ofiar i dregezycieli w jednej osobie, jak 6w
niezapomniany, straszny dziadek.

Stosunki w$réd leznyeh pokolen tej rodzi-
ny sa wilezg walka o majatek, walka zeba-
mi i pazurami, na Smier¢. Zawis¢, ekrucien-
stwo, pijanstwo i beznadziejny upadek mo-
ralny tych ludzi — lacza sie z pojeciem tra-
dycii, prawa auftorytetu i przemocy, wiary w
boga karzacego i gwalownego; z poddamiem
sie i przyjmowaniem haniebnego ukiadn zy-
cip, ktory utrwala podzial na ofiary i dre
czycielii. Wsrod tego wszystkiego pokazuje
autor w tak samo prawdziwym i szczegolo-
wym wspomnieniu — dobroé ludzka, zhan-
biona i zyjaca w upodleniu, Swietosé — na-

‘razajacy pysk — w kierunku praktyczno-zy*

ciowym — oklamywania siebie i bliznich'.

. Gorki w swej publicystyce z zarem rewo"
lucjonisty i z realistyczna ekspresia artysty
przykuwat uwage do nieprzemijajacych wart-
tosci kultury i jednoczesnie demaskowatl
mnostwo idei fatszywych, ale pociagajacych
umyst ezlowieka swa kunsztownoscia, ubras
nych w powabne stowa.

Zastluga Gorkiego jest, — 2e porywa)gc
prawds i namietnym, czynnym stosunkiem
do zycia, — torowal droge do' kulury przy-
szlokcei.

Jadwiga Sickierska

rkiego’

iwnie i niernoralnie wspolzyjaca z codzien-
nym przestepstwem kryminalnym. Taki jest
zywot dobrej babuni u boku dziadka.

Naturalizm tych obrazéw, to nie naturalizm
szkoty Goncourtow znajdujacy zadowolenie
w samym sobie, w swoim artyzmie i nihiliz-
mie. To rowniez nie tylko szkola pisarska,
odziedziczona po Czechowie i Dostojewskim.
Jest to krytyka pewna, ze nic wolno wyba-
czyé i Ze istnieje mimo wszystko droga, kio-
ra wyprowadzita czlowieka z ciemnosci, I juz
tylko Gorkiego zastuga jest, zz z tego male-
riatu prawdy zyciowej nie stworzy? drugich
Bilesow®,

sWspominajac te olowiana okropnosé dzi-
kiego zycia rosyjskiego czasami zadaje Sobie
pyfanie: czy jednak warto o tym moéwic? —
i z nowym przekonaniem odpowladam sobie:
warto; bo fo zywa, podia prawda i nie zde-
chia ona do dzis dnia. Tp jest {a prawda,
kt6ra trzeba uznaé az do korzeni, zcby %~
lkorzeniami Jja wyrwat z pamieci, z duszy
czlowieka, z calego naszego zycia, ciezkiego
i haniebnego. Jest i inna, bardziej pozyiywna
przyczyna, ktora mi kaze rysowaé te obrzydli-
wosc... Nie tylko to jest zadziwiajace w na-
$zym 2zyciu, ze tak zyzna i obfita w nim jest
warsiwa wszelakiej zwierzecej podlosei —
ale i to — zZe przez te warsiwe jednalk zwy-
ciesko przebija sie i rosnie — jasne, zdro
we i tworcze dobro, czlowieczenstwo.." — _
pisal Gorki o tej ksiazce.

Janing Preger

KRONIKA RADZIECKA

Literatura radziecka w przekiadach
1941 - 47

Pod taka nazwa ,Panstwowa Centralna Bi~
blioteka Literatury Obcei* w Moskwie urza-
dzita wystawe przekiadow dziel pisarzy ra-
dzieckich, ktére w latach 1841—1947 wydano
og6lem w 34 panstwach calego sSwiata w 32
roznych jezykach,

Przedstawiono w tlumaczeniu obeym twor-
czosé Gorkiego, Aleksego Tolstoja, Majakows
skiego, M. Ostrowskiego, Erenburga, Simo-
nowa, Fadiejewa, Gorbatowa, Katajewa, DI
Iljina, Leonowa, Wsew. Iwanowa, L. Gross
mana.

Przoduje jezyk bulgarski. Biblioteka Cen-
{ralna rozporzadza az 320 pozycjami biblio-
graficzenymi, nie wigczajac przekiadow dru-
kowanych w - czasopismach lub gazetach, U~
dzial Jugostawii wyraza sie w liczbie 257, a
Czechoslowacji 167, wiekszosé przekiadow
figuruje na wystawie. Jezyk polski jest re-
prezentowany 23 tomami.

Nina Simonowicz ~ Jefimowa
(1877 — 1948)
Teatr kukielek S, Obrazcowa nalezy, jak
wiadomo, do najbardziej oryginalnych wido-~
wisk moskiewskich, co podkreslali pisarze

Nina Simonowicz'.leﬁ'mgwowa.
tworczyni pierwszego radzieckiego featru kukielkowego

ktéryech niedawno geseila sioliea ras
dziecka. Obrazecow nie byt jednak pierwob-
nym twoérea tego odrebnego rodzaju sztuki
teatralnej, siegajgcej starodawnych iradyej!
szopki Iudowej. Protoplasta Obrazcowa W
Moskwie byla niedawno zmaria ufalentowa~
na malarka i graficzka Nina Simonowicz,
ktéra przed pierwsza jeszcze woina po po-
wrocie ze studidw w Paryzu wraz z mezem
swym rzezbiarzem Iwanem Jefimowemn stwo~
rzyli pierwszy w Moskwie teaftr Ialek. Jefi-
mowie nie mieli wiasnego teatru, a przed-
gtawienia swoje urzadzali w klubach i zrze-
szeniach artystow, gdzie stale miewali zape-
wnione powodzenie,

O sztuce kukielifarskiej zmarla artystka
wydala tez bardzo cenna prace pi, ZFapiski
Petruszecznika® (Moskwa, 1935) — , Petrusz-
ka%, rosyjska nazwa sZopki, — zajmujgea po-
kazne miejsce w ~odnosnej literaturze rosy)”
skiej.

polscy,

Jubileusz M. Priszwina

W kiubie pisarzy radzieckich obchodzono
75lecie urodzin Swietnego pisarza i indywi~
dualnego stylisty Michals Priszwina oraz
50-lecie {worezosei literackiej,

Nowy Zyciorys Rylejewa

Dwa wiersze w inwokacji Mickiewicza' ;,D0
przyjaciol mogkali” uczynily nezwisko Ryle-
jewa (1795—1825)- powszechnie znanym nas=
wet tym, co nic wiele wiedza o jego Fwor-
czodei poetyckiej oraz wybitnej dzialalnoSel
spoteczno-rewolucyjnej, kitdrej kres polozy-
la szubienica carska, Nie od rzeczy przeto
wekazaé na Swiezo wydanag biografie Ryleje-
wa piéra mlodego badacza literatury Kiryia
Pigarewa, prawnuka Tiutezewa.

Giéwny akeent kladzie oczywiScie aulor na
role i znaczenie Rylejewa w powstaniu de-
kabrystéw w Pelersburgu oraz w poprzedza-
iacych fe maradach spiskowcow. Ale jedno=
czeSnie autor porusza wezly, kidére poza
przyjaznia z Adamem, Iqezyly Rylejewa %
Polska w sferze poetyckiej; Ryleiew ze ,Spie-
wow hisforycznych® Niemcewicza czerpal po-
myst do eyklu wierszy pt. ,,Dumy* o tematy-
ce i nastroju pokrewnym.

Nalezy przy lej okazji przypommiec, ze list
w jezyku polskim Rylejewa do Niemcewl-
cza w tej sprawie wyslany z Petersburga w
r., 1822 w reprodukeji faksymilowej opubli-
Enwat & Tibrowicz w miesieczniky ,Wiest=

- nik Literelury” (kwiecien 1918).

Wyspiarniski w moskiewskim
towarzysiwie feafro/nym

W ,Sekeji Teatru Slowian Zachodnich“
przy Wszechrosyiskim Towarzystwie Teatral=
nym w Moskwie B, Rostocki, staly sprawo-
zdawea » dzialalnofei teatrow polskich, wy-
glosil w styczniu  odezyt pt ,Drematurgla
Stanistawa Wyspianskiego®, P. E.
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.Raj Utracony” Wiadystawa Rymkiewicza ?

i

Wiadystaw Rymkiewicz

WUTOMOWA  powieséd  Wiadysiawa
Rymlkiewicza pod miltonowskim tytu-
tem opisuje dzieje drobnomieszezan-

stwa w okresie ostatnich dwéch lat wojny.
Akecja rozgrywa sie na obszarze tzw, Gene-
ralnej Gubernii. Aby lepiej ukazaé postacie
bohateréw 1 wytlumaczyt ich wojenna posta~
we giega autor do czastw przedwojennych.
Slusznie uwaza ich przekonania polityczne
i poglady na sprawy spoleczne za zalezne od
pochodzenia spolecznego i réwnolegie w sto-
sunku od udzialu danych ogéb w dobroby-
cie lat miedzywojennych. ,My, ktérzySmy
zyli w dwudziestoleciu, my nigdy nie zapom-
nimy jakie to byly dobre czasy" — tak twier-
dzi przemystowiec Wentzlaw,

Ogromny material tematyczny sprawia,
¢ akeja jest nader skomplikowana, toczy
sig dwutorowo i posiade liczne nawroty w
tzasie. Ta komplikacja chronologlezna utru-
dniz przy jednorazowym czytaniu uchwyce-
nie wszystkich elementéw ksiazki, tym bar=-
fdziej, ze tok\prozy i tak dzieli sie na narra-
cje, bedaca zarazem komentarzem, i na frag:
menty prozy pissne w ftrzeciej osobie, kio-
ryeh akeia podaza rownolegle z rozwojem
narracji.

Naczelnymi postaciami ksigzki 8g3: gedzia
Dubilas, przemyslowiec Wentzlaw, byla ob-
szarniczka Michalina, spekulant Trbaniak i
komunista Stokowski. Wszyscy oni’ oprocz
Stokowskiego reprezentujy ideclogle wstecs-
ng, ideologig swojej klasy. Reszta oséh tei
bogatej powleici nie zawlera w sbbie nic ty-
powego, albo jest ukazana marginesowo i
sluzy za tlo do przedstawienia wiasciwych
postaci ksigzki, ktére decyduja o iej charak-
terze powieSei spolecznej. Zasadniczym war
kiem jest historia sedziego Dubilasa, ktorego
osobe autor wysungt na pierwsze miejsce.
Najplerw ogladamy sedziego przed woina w
trakcie pelnlania czynnofci urzedowych, gdy
z niepofrzebnym sadyzmem pastwi sie nad
biedakami oskarzonymi bezpodstawnie o pa-
serstwo. Wspomaga go w tym policjant Gi-
Za, ktory sSwiadomie falszuie zeznania. Autor
zamierzal ukaza¢ niesprawiedliwosé sadow™
nictwa i przestepczo$é aparatu policyjnego,
leez szkoda, Ze nie stworzyt jakieis typowe)
sytuacit z dziejow sanacyjnego urzedu: na-
rzuca sie poréwnanie z Putramenfem, lkiory
w . Rzeczywistogei” obnaza Swiat prawniczy
skorumpowany i podlegly panstwu w ferowa“
niuy wyrokow. Zamiast ujawnienia niespra<
wiedliwosei samego systemu autor w rozdzia-
le zatylutowanym ,Szatan” ukazal sylwetke
psychologiczng urzednika, co system dyskre-
dytuje tylke czesciowo. Po#niejsze postepo-
wanie segdziego, legalizm i stuzalstwo wobec
Niemecbw wynikaja | wiec z jego sklonnojci
psychicznyeh. Takze domniemany tragicany
koniec sedziego nie jest uwarunkowany poli-
tycznie. ani wynikly z koniecznofei. Dubilas
padt ofiarg wyrzutow sumienia wediug sches
matu: dobro zwyeieza zlo:

Najeoiekawsze fragmenty powiedci to opis
bogacenia sle i powstawania lumperfburzua-
zji, ktlorej przedstawicielem jest Urbaniak.
Autor wyraziScie odkrywa mechanizm speku-
lacji, dorabiania-sie¢ majatku krzywda reszty
spoleczenstwa po przez ,wedzenie® fowardw,
produkeie bimbru. przemyt, kombinacje wa-
lutowe, skupywanie mienia pozydowskiego.
Nadto wiernie odtwarza mentalno$¢ nowobo-
gackich, przejmowanie najgorszych cech
drobnomieszezanstwa, Ukazuje jak w klima-
vie . gospodarki wylaczonej" gnicie spoleczen-
stwa dokonywale sie Spieszniej, bez hamul-
cow, Tak samo losy Michaliny, bylej obszar-
niczki, potraktowane sg z realizmem. Jej
stopniowe staczaniie sie po szczeblach drabi-
ny spolecznej, niccofanie sie przed zadnym
zajeciem intratnym, gotowosé nawet pedzenla
samogonu, kiorego produkcja byla zwalcza~
na przez organizacje palviotyczne, stawia we
wlasciwym Swietle postawe etyczna wieksze]
vzesel reprezentowane]j przez nia warstwy.

Wiasciwe rozwigzania polityczne mieszeza
sie w drugim tomie powiedei, ktérego akcja
rozgrywa sig po powstanin. Zblizajgcy sie
koniec wojny napreza tarcia poelityczne, Fa-
szyfci -tracacy oparcie w spoleczenstwie po-
stuguia sie zbrodniami politycznymi, Kapita-
lista Wentzlaw pragnie ratowaé swa przy-
szlogé zagrozona rozwojem wplywow rzgdu
lubelskicege Wiaze sie mimo odrazy z grupa
N. 8. Z. i wbrew sobie (a dlaczego nie w
zZgodzie ze swoim sumieniem?) wydaje w jel
réce zamieszkalego u siebie komuniste.

* Wiladysiaw Rymbkiewicz ,Raj Utracony®,
tom 1 — ,Dobre czasy™ tom 2 — ,Rozbitki*
Spoldz. Wyd. , Prasa demokratyczna® — 1947,

Jedyna pozytywna postacia ksiazki jest ko~
munista Stokowski pojawiajacy sie dopiero
w o drugim tomie. Wie do czego dazy, nie jest
opetany utopizmem polityeznym jak np. syn-
dykalista ukazany na zebraniu u Wentzlawa.
Inne osoby powiesei, jak literat pochodzenia
sydowskiega Leopold, kidrego postaé jako
jedna z ram wchodzi do Konstrukeji ksiazki,
nadto narrator o nieznanyeh Zrédiach do-
chodu przedstawiony jako kolporter pism le-
wicowych, Anka, micda mezatka, cyniezna
hedonistka pozbawiona zmyslu moralnego,
Teolo, jej maz niedoigany w zyciu rodzin®
nym, a sprawny w ezarnogieldziarsiwie,

" wszyscy oni s przedstawicielami intelizencjl

Postacie te autor potrakiowal po macoszemu.
Dlaczego réznig sie.pomiedzy soba fak krans
cowo? Diaczego jedni sa faszystami a inni
lihgralami? Zbyt poSpiesznie staral sig autor
zatatwi¢ zlozone problemy inteligencji, Czy
po przez zrozumienie nieodwracalnodcei hi-
storif, czy na skutek niepawiSci do wlasnej
klasy staja sie stopniowo  jej wrogami? Na
pytania te autor nie daje odpowiedzi. [

Powiei¢ jest nasycona akeja, bogata w
dyskusje znamienne dla opisywanych czasow.
Okres popowstaniowy opisal autor stosunkor
wo szeroko. Natomiast brakiem ksigzki jest
zobrazowanie ruchow postepowych w $poséb
zaledwie omowny. Jakie sa podstawy do op-
tymizmu, ktéry ozywia ostatnie rozdzialy po-
wiesei? Jakie sa Jradia zaufania poklada-
nego w przysziosci? Jedynie ze wzgledu na
demniemana innodé tyeh ludzi z ludu, ktérzy
nie istnieja w ksigZzce, warto im oddaé rzady.
Oni zrobia porzadek, zlikwidujg paskarstwo,
zniweluja réznice spoleczne! O tym jest prze-
konany autor, lecz czylelnik nie ma zadnych
podstaw dowierzaé temu apriorycznemu o7
rzeezeniu. Przesziosé howiem zdyskredytowas
na jest jedynie balem w Akademii Literatury,
gdzie pito duzo wddki, znieprawiong psychis
ka sedziego i policjanta, przyjeciem w pen-
sionacie obszarniczki, faktami stosunkowo
malo istolnymi dla oceny dzialania wgrstw
rzadzacych fakiami nie objasniajacymi dy-
namiki ruchéw ludowych.

Mnogoié epizoddw wojennych, realiéw zy~
cia codziennego, uplastycznia c¢zas woiny,
Obrazy Warszawy pulsujgcej gorgezkowym
zyclem, alarmy nocne, drukarnia konspira*
cyina, tapankl, aresztowania, wydaje sig, ze
zadne z akcesoridw powszedniego fetna mila”
sta mnie zostaly pominiete. Mimo to odczuwa
gig w ksiaZee brak zdynamizowan, groza

' tamtych lat przechodzi obok jak echo. Ksigz-

ke cechuje umiarkowany dydaktyzm, nie
przechodzgey jednak w moralizatorstwo. Mo~

‘e nieraz zawodza uzasadnienia motywow

postepowanja bohateréw, przylkladem dowol-
noscl motywacyine] wydaje Sie zerwanie Ans

- ki ze Stokowskim. Trzeba jednale podkredlie,

ze autor zdobywa sie na pewng perspektywe
w stesunku do poruszanych zagadnien, czego
nie mozna powiedzieé o wigkszodel autoréw
prozy wojennej, nie panujacych na ogél nad
materialem. Konkluzje, do kitéryeh dochodzi
sie po przeczytaniu i zrozumienin tej kom-
pozyevinie skomplikowanej powiesei: degenes
racja klasy drobnomieszezanskiej | powigza”
nie jej z ruchami faszystowskimi sa siuszne,
i to jest niewatpliwym sukcesem pisarza.
Jerzy Miiler

JESZCZE O , PUSTELNI
_ PARMENSKIEJ"

W moim szkicu o ,Pusfeinl” zamieszeza.
nym w numerze 13—14  Kuznicy" napisalem,
se Gwietna powiesé Stendhala powstala w
siedem tygodni w roku 1838. Niedawno
zwrécone mi uwage ze cho¢ twierdzenie
moje jest §cisle (opieralem je ma druko-
wanej -informacji znakomitego specjalisty od
Stendhala-Henri Martineau) to przeciez nie
powicdzialem calej. prawdy. Istotnle — w
przedmowie do powiesci (,Pustelnia Parmen-~
ska*, wyd. . Ksigzka®, 1948), sam Stendhal
mowi — ,Ta opowies¢ zostala napisana zimg
1830 roku w odleglogel frzystu mil od Pa-
vyia..” Boy-Zelenskli w swojej preedmowie
wymienia date 1832, Siegam wige do
#rodla, z ktérego zapewne musl ezerpaé
kazdy, kto interesuje sig Stendhaleén,. W
przedmowie do francuskicgp, kryitycznego
wydania , Pustelni’ (ed. Pleiade; Parls, 1933
texte etabli et annote par Henri Martineau)
sprawa dat zosiala ustalona w sposob naste-
pujacy. W roku 1832 wediig hipotezy Paula
Arbeleta, zostal naszkicoweny plerwssy plan
dziela opartego o konstrukeje znanego Stend-
halowl rekopisu wioskiego ,Origine della
grandezza delle famiglia Farnese'. Plerwsza
adaptacija, 8 maczej plerwsza mysl o adap-
tacii tej kronlkl i siworzenia nlewielkiej

powlese; zanotowana jest 16 lipca 1838 roku,

Skrocony przekiad wioskiego telstu lroniki
z domieszka osobistych refleksil pochodzl
7 roku 1832, wedlug wydawey korespondencii
Stendhala, Romain Colomba, f{ego samego,
ktoremu  Stendhal przestal gotowy rekopls
swoje] powlesei w koncu roku 1838, ale
Martineau twlerdzi, ze nawet i ten prze~
kiad pochodzi dopiero z rolku 1838.

W kazdym razie pomyst przeniesienia
schematy wspomniangj kroniki pochodzi z
roku 1838, W kilka dni polem Stendhal roz-
poczal pracg nad tg powlcéela, ktérq znamy
jako ,Pustelnie Parmefiskq'l Praca technlez-
na frwala istoinie sledem tygodnl, Chelal-
bym jednalk, by czytelnikk mojege szkicu
o »Pustelni" znalt te wsazysikie szezegély do-
peinigiaece § by wraz ze mng przypuszczat,
ze Stendhal, podobnie jak { inni wieley pi-
sarze, tworzyl swoja . Pusiclnie” pizez wie-
le lat, chot napisal ja zale@wle w sledem
tygodni, Pawel Hertz

MIECZYSLAWA BUCZKOWNA

ODPOWIEDZ

Jak gdy kio ciSnie w oczy czlowiekowi

gavSeia fiolkéw i nic mu nie powie®: h
Jest w tym blaha ezasem ; ulotna

zalotnodé, kiéra o sobie nle wie,

jest samotno§é szukajaca wyrazn w cieniu przemilczefi i w spojrzeniach.

Inadzej gdy w chwili zaloby

oczom wapdlezucia — mijlezenie biednej wdzigeznoscl,

Ingezej kiedy odchodzac w zalamaniu i rozpaczy

zatrzymany ruchem czulym rak dotad obcych

uslyszysz: zostan!

I wiecej w stowach wielkiego poety —

ob% kiedy piéro zaczyna bladzié pod Zywych naplywem mysH: |
nie patrz w oczy szukajac ksztaltu wiasnej wyobraéni,

" milezenie jest ‘tylko milczeniem — .

tals noc zawierajac w sobie zaslania

i przeczuwane z trudem rvak ziudng pewnodeig odkryte w ulej 1
zawodzi nas we dnie.

Rozmowa, kitbrej nigdy w matematyczny nie przeliczyé uldad

jest jednals wiedzg — choé i i3 rozstanie jak ksigika zamyka,

Nie mierz ciepla moich rak, nle zapisuj jch ruchu

nie w tym jesteSmy.

Jak gdy kto cifnle w oczy czlowlekowi

Snieglem milezenia, ktbére oddech stopl,

spiynie — 1 zazieleni martwe galazlké nadziel.

MATKA

Gdy jur sama ogarnia milezaca czulofcis

niechecne, odblegle, jak zerwane owoce,

co dojrzewaly w jej cieniu,

komu teraz spojrzenie troski

i zapobiegliwy ftrud o rzeczy drobme?

Rlecha ebeych na schodach Lkrokéw

czeka na krotkie, leniwe listy, '
fotografie czule na ezasu plomies,

by w zmianach drogich twarzy

odnalezé noszome w soble 1 jakize znane. y
Niepokoja sny — przeczuciem choroby

niepowodzen, nieszezeseia — gotowa blec

gy dzief i Indzie obcy tlumecra przewidzenia.
Niepotrzebna — mysli jak o bezradnych,

gdy samodzielne sg juz 1 dule,

o jalk zblita do zwilzomych oczu

przedmioty, zetlale pamiaticl,

ciszej niz drzewo zimg wzdycha

od Zaln rozigki, martwieja jej wargi

gdy patrzy na rak kore, =
ktorej odjeto wdzlecznosci deleciceej dotyk,

NAJCICHSZY ODDECH

O slowa prosisz

Gy od prrelotu Smierci driy powietrze

i ecale fycie w tej chwili ; :

jalk — rece otwarte w linlach czulych

zamyka sie nagle, : \ o

Najwyisza cisza jest mieszkaniem muzyki
zawarte] jak gmarlego eczy,
w ktérych wszystko,

My tylko raz tu

ze wrrokiem ezystym,

w Lktérym wieeznie przelot ziych cieni,
My tylko raz tu .

emieszang wrzawg gloséw,

ktérn przetnie

najeichszy oddech.

-MIROSLAW OCHOCKI

NICOLAES BRUYNINGH

Pozn kotarg wiekéw, utkang z barw nocy,

vozpigta w cipikich faldach pa ramach z powietrza —
jak 861 — skryty w kamiennych kondygnacjach czasu
nadajesz obrdt dioniom: bladym  fioletem

(ktéry jak mzenie deszczu splywa z twoich paledw)
rozjaininsz mrok — i kamien napelniasz purpura

krwi. I kanviefi przemieniasz

w lustro z rzeczy odlane Tudzkich. W nie uderza
tgslkmofa twoja — a fy, pochylony

znajdujesz jej odbicle w uSmiechu Giocondy.

Na drodze waszych spojrzen, lctléra w skamieniatych
odmetach czasn foczg nienazwany dalog
kladg umeczonego przez ludzi czlowieka.

Ale spojrzenia wasze w tym gorzldm pytaniu

nte milkkng, uwlgzlone, nie traca swej barwy,
te same lgczg twarze — jakby przesaczome

przeg cieply blekit nieba, albo przez zwierciadio
odlane z rzeczy ludzkich, w ktorym napotkaly
sle dwa wasge usmiechy: Bruyningha — Glocondy.

POZNIEJ

Plyta czasu jest srebrna, ale tamte Iafa
przegryely jo-rdza czarna. Diwignieta pamiecig
ng hrzeg mintonej nocy (slychaé jak opada
goryez lez =z cichym pluskiem) bieleje krawedzia
neslonego blasku.

Pochyleni Iudzie

zdejmujg z niej swe wiasne, potargane cienie.
Wstydliwie poglebiaja ltery tyeh innych,
Iitorzy sie nie dowlekli na brzeg ocalenia.
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LECH BUDRECKI

Jozef Conrad
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AZWISKO CONRBRADA padalo cze-
sfo w ostatnich latach, kojarzac
sie z roznymi ocenami, W okre-
sie dwudziestolecia slawiono za-
rowna jego proze jako wzor pit
sarski' jak i gloszona przezei po-

stawe jako wzor moralny najwyzszej klasy.
Po woinie mieliémy do czynienia z probg re”
wizii niektérych jego walorow. Najezescie]
zajmowano &ie przy lym sprawa heroizmu w
ujeciu Conrada — uwazajac widocznie g
strone jego dziel za najwazniejsza. Byt mo-
7o byle to przesadne, faktem jest jednak, ze
problematyka bohatersiwa zalicza sie do naj-
wazniejszych i najezeSciej poruszanych przez
fego pisarza zagadnien. .Heroizm pesymiz-
mn'* okreslat J. Ujejski, jheroizm glupoty™
odpowiadal jeszcze niedawno Jan Kott..
I sprzecznosé tych dwu sadow moze dac nam
pojecie o wysokim stopniu prowokacji umy~
stowej, jaka dla intelektualistow byla zawar-
ta w conradowskim rozumieniu bohater-
stwa. Wirdd ksiazek, kidre pojawily sie osta-
tnio, znajdujemy rozwazenia dwu utwordw
Conrada, utworow bardzo dlan charakfery-
stveznyeh: sa to . Tajfun® i ,Korsarz®. W
shynnym ,Tajfunie” Mae Whirr, kapitan pa-
rowea . Nan Shan® dowiaduje sie o zblizaja-
eaj sig burzy. Oficer, porucznik Jukes, propo-
nuje mu ominiecie spodziewanego tajfunu.,
Kapitan odmawia, chociaz wie, 2e dluzsza
podréz w tym samym kierunku moze zakon-
czyé sie rozbiciem okretu. ,Dokad, jak sie
panu zdaje mamy przeznaczenie? Pan wyma-
ga! bym zdainy do Zeglugi parowiec zwroci
z kursu w cale cztery rumby tylko dla wy~
gody Chificzykow?" — odpowiada. A potem:
<Mamy ich (Chinczykow) wyladowaé w Fu-
Czau nie pozniej niz w piatek do potudnia.
Jesli burza nas zatrzyma — wszystko w- po-
rzadku. Mamy panski dziennik okretowy i
beda w nim wszystkie dane o burzy. Lecz
dajmy na to, wykreeajae z drogi, przyszedl-
bym z dwudniowym opéznieniem i spytaliby
mnie: Gdzie pan byles przez ten caly czas,
kapitanie? Co na to mo6gibym odpowiedziec?
— Wykrecalern by unikngé burzy — odpo”

wiedzialbym. — Musiala to by¢ wsciekia bu-
rza — oni na to. A ja: Nie wiem okrazylem
ja. — Pojmuje pan, Jukes? Myslalem o tym

cale popoludnie“. To pierwszy wypadek,
Przyklad drugiego znajdujemy w ,Korsa:
rzu". Stary korsarz Peyrol zastgepuje miodego
porucznika marynarki, przy spelnianiu zada-
nia, kiérego wykonawca powinien wiasciwie
poniesé &mieré. Totez Peyrol ginie, gwaran®

titje  jednak przez to szczeScie Reala i Ar-
letty.

Postepek korsarza nie jest natury tak
watpliwej jak decyzie Mac Whirr, oba jed-

nak ofrzymuja od pisarza jego autorskie pla-
cet. Mae Whirr przechodzi zwyciesko poprzez
tajfun, zadanie, kiérego podjal sie Peyrol zo-
staje w zupelnoéci wykonane., Kiedy paro:
wiec . Non-Thon” na czas dociera do Fu-
Czau, okazuje sie, ze racie mialy nie ksiaz-
. ki nakazujace kapitanowi dzialanie wrecz
przeciwne temu jakie przedsigwzial, a on,
caraniczony i tepy syn sklepikarza z Belfas-
ti1. Nic wiec dziwnego, ze opowiadanie ko
czy' sie nastepujacym fragmentem listu pi~
sanego przez porucznika Jukesa do swego
przyjaciela z linii transatlantyckiej: .Szyper
(Mac Whirr) powiedzial mi onegdaj: .,Sa rze-
czy. o ktorych nic pan nie znajdzie W ksigz®
kach. Sadze jednak, ze nauczyt sie z nich
dosyé, jak na ograniczonego cztowieka®.
Zanim jednak pojdmemy dalej, warto by
sie zastanowié¢ czy postepki Mac Whirra i
Peyrola sa bohaterskie. Wydaje mi sig, ze
tak Jestem nawet przekenany, 2Ze gdyby u-
rzagzono ankiete wérod czytelnikow ,Tajius
nu i ,Korsarza® z zapytaniem ezy uwazaja
atéwne postacie tych dwu ksigzek za heros
iczne. ogromna wiekszoSé z pewnoscia po”
twierdzilaby moje zdanie chociazby z fej ra-
cii, ze postepki zar6wno Peyrola jak i Mac
Whirra sa zagwarantowane narazeniem wias
nego zycia. A to w znaczeniu popularnym

%) Jozef Conrad, Korsasz, Tajfun, wyd.
nowe Bibl Polska St. Jamiolkowski 1 T.
Evert Sp. z 0.0, W-wa — Eo6dz 1847,

KUZNICA

NAD CONRADEM”’

stanowl najpowszechniejszy probierz boha-
terf;tu:a. Kapitan ,Nan Ihonu* wie, ze nie
zmieniajac kierunku.meze zginaé, korsarz ro-
zumie, iz dla wykonania zadania, ktérego do-
browolnie sie podial, musi daé sie trafic
salwie z ,,Amelii®. Takie postepowanie jest
poswieceniem, przelamaniem instynktu samo-
zachowaweczego, Przyczyny i skutki takiego
dzialania stracily na waznoSci. Rozpatrujemy
heroizm bez jego konsekweneii, heroizm ,ja-
ko taki. Mozemy jednak obejrze¢ wydarze-
nia wynikle z takich wilasnie czyndow boha-
tersikich., Mac-Whirr wiozacy na swym pa-
roweu troche ladunku i 200 kulisow wypel=
nia swoj obowigzek wobee firmy, zwycieza
burze, pokonuje ,Zzywiol®, docierajac do por-
tu Fu-Czau, Niewiele dzielilo go od kata-
sirofy.. Ta jednak nie nastapila. Finat ,,Taj
funu* jest tak samo pomySiny jak i final
+Korsarza', Okazuje sie, Ze heroizm obowiaz-
ku i poSwiecenia ma swoj niezaprzeczalny
sens. Nie wierzycie? Przeczytajeie te kilka
linijek: ,,Wygladalo to tak, jakgdyby korsarz
z morz dalekich pozostawit ich samych 50°
bie w przysiepie pogardy, wiellkoduszosci i
zloéci. Mniejsza jak sie to stalo, dosé ze Real
gotow byl pojaé na zawsze splamiona czer-
wonym dofknigeiem rewolucji Arleita, bo
o dziwo! kobieta, ktora brnela ongi po koSt
ki we krwi przelanej, potrafila otworzyé mu
oczy na piekno iriumfujacego zycia®.
Bohater Conrada nigdy nie traci swych he-
roicznyech. cech. Jego postepowanie ma bye
zawsze Jlednoznaczne, niezalerne od czasu i
od historii. Nie zapominajmy bowiem, "Ze
HHorsarz' to wlasciwie powiesé ,historyczna®
Pisze ,historyczna®™ w cudzyslowie, gdyz wy"
darzenia rewolucji francuskiej sa tu czyms
drugoplanowym, niedeterminujacym faobuiy
w spostb ostateczny. Stanowia one tylko pre-
tekst do opeowiedzenia nam o Peyrolu ,czio-
wieku czynow, gwaitownych, lecz wielkiego
serca“. Zdarzenia-{e jednak mozna by z po-
wodzeniem umiedei¢ zar6wno w XVI, XVII
jak IXVIIT wieku, Czyn Peyrola nie utracil-
by na tym nic. Walory bowiem fakiego he-
roizmu, jesli maja nie podlegaé relatywiz
mowl musza by¢ ponadezasowe. Kosfium hi-
storyczny wielkiej rewolucji francuskiej nie
pojawil sie fu fez przypadkowo. Ten rozra®
chunek polegajacy na zestawieniu ponadeza-
sowego herosa z dziejami i to z takim mo~
mentem spofréd nich, ktéry dzi§ nawet uwa-
Zamy za bardzo wainy. Co zostalo ma kar-
fach . Korsarza® z dziejow vozwoju kapita-
lizmu, z tych wszystkich przemian, jakie sig
wiaénie wtedy dokonywaly? Tylko Scewola,
fanatyk, postaé ustawicznie kompromitowa-
na wobec mnajpopularniejszych komweneji.
czlowiek uwazany za oblakanego przez swo-
ich sasiadéw. On jeden ma reprezenfowat
wielka rewolucje. Prosze przeczytacé oceng,
jaka wystawia mu Conrad: ,Sam przez sie
byl on niczym. Byl kreaturg, tworem po-
wszechnej zadzy krwi, ktora ziala epoka re-
wolucyjna®. I to wszystko. Tak przedstawia
sie bilans owej epoki, sporzadzony przez
autora ,Ocalenia®. Poshuchajmy urywkow
rozmowy miedzy starym korsarzem a kaleka
Michel. ,,Co§ w tym wszystkim kryje sie nie-
walpliwie, ale nie sadze, by rewolucja zro-
bila wiele dla was, Iudzi z Madrague. W kaz"
dym razie — odpart zywo 6w ulamek czlo-
wieka — nie wyprostowata mi krzyza i nie
obdarzyla para ndg jak wasze'. Tak, rewo-
lucja nie usuneta garbu i nie mogla go usu-
na¢. Wyniki jej reasumuje Peyrol w sposob
nastepujacy: ,Rewolueja wyzula z treSci jego
dotychczaSowe zycie. Przestal byt Bratem z
Wybrzeza i kanonierem marynarki wojen-
nej, a mimo to czul sie takim samym, jak
przedtem czlowiekiem, nie zmienit sie ani na
jote. Tak samo [ oni. Zmienily sie jedynie po-
zory. Nazywali sie oficerami krola, teraz zwa
sie oficerami republiki — cala rdéznica®s Nic
sig nie zmienilo! Wszelakie zmiany sa wediug
Conrada jedynie pozorne! Realizacja progra®

mow republiki nie roznila “sie w niczym od
prakiyki Braci z Wybrzeza! Ba, Scewola, nie
realizuje braterstwa, Peyrol zato z chwila,
gdy w zranionym przez sieble marynarzut an-
gielskim poznaje ex-korsarza ,Testadora,
stara sie mu ze wszystikich sil dopomode w
ucieczee. ,Wazystkie wysilki Peyrola przez
caly ranek niedzielny zmierzaly ku ukryeiu
przygody przed porucznikiem Realem. Dzia®
1al w mysl pakiu wzajemnej obrony, wiaza>
cego Braci z Wybrzeza przeciw wszystkim
ludziom z epoletami. Zew bratersiwa, ktory
zabrzmial talt niespodzianie po dwudziesin
latach przerwy, oOzwai sie w nim ze szeze-
#6lng moca”.

Tak wiee, gdzieS daleko poza zasiegiem
cywilizacji zachodnio - europejskiej (och jak
dobrze znamy dzi§ te nute!) filibustierzy re-
alizowali fo, co pozniej wypisala na swych
sztandarach rewolucja. Cheecie odnalezé wy-
sitki wypelniania deklaracii praw czlowie-
ka i obywatela? Siegnijcie do miodoscl Pey-
rolal Tak przynajmniej radzi nam Conrad.

III1.

Razdy chyba z czytelnikéw ,Tajlunun'’ za-
pamiéetal charakleryetyezng ekspozycie: fego
niediugiego opowiadania. WNie kazdy mo2e
jednak zwrécil uwage na role, jaka speinia
ona w strukturze ecalego ubtworu. Pamigtacie
jego zawartosé? Tak, to poriret psychiczny
kapitana Mac Whirr, Zademonsfrowano nam
g0 po to, b¥Smy mogli sig przekonaé, Ze {en
niewapliwie cenny marynarz nie jest predy
stynowany, przynajmniej w mySli ftradyejl
powiesciowe] pierwszej polowy XKIX wieku,
da bohaterstwa. Julien Sarel mogt strzelie
do pani de Renal. To nie byle dla odbior-
cow niespodzianks. (Chodzi mi {u, =zazna-
czam, o odbioreéw naszych czaséw). Na fto
przygofowal nas pisarz od pierwszego roz-
dzialy, W mysl bowiem zasad popularnej
psychologil®, kiora wyznaja prawie wszysey
czytelnicy, {. zw. cechy charakteru sa frwate
i niezmienne. To tez na podstawie dobrej
znajomofci czlowieka da sie obliczyé kazdy
jego postepek w dowolnej sytuacji. Tak chy-
ba brzmialaby podstawowa regula tej doscé
prymitywnej madrosei. 0Ot6z na podstawie
jej mozemy przypuei¢, ze Julien Sorel nie
cofnie sie przed faka awantura, ktéra wpro-
wadzi go na gilotyne. Natomiast przypadek
kapitana Mac Whirr trzeba fu bedzie trak-
towaé jako wyijatkowy. Co prawda wieiny o
dowodey ,Nan-Shanu®, ze zbiegt juz raz bez
widotznego powodu z domu, wstepujac do-
marynarki, tym nie mniej fakt, iz nie cofa
sie on przed nadchodzacym tajfunem jest
czyms zupelnie niepczekiwanym. Przeclez
ten syn sklepikarza z Belfastu nie przypomi-
na w-niezym bohalteréw lkklasyeznyel, Przyi-
rzyicie sie tylko jego poriretowl. ,Nieobda-
rzony wyobraznig, majacy jej tylko tyle ile
polrzeba na przezycie jednego dnia byl zu-
pelnie spokoiny i pewny siebie, z fego teZ
poewodu mie bylo w nim ani krzty zarozu-
mialogci. Tylko pelen fantazji zwierzchnik
bywa drazliwy, wyniosty i zbyt wymagaja-
cy. Kazdy okret pod dowédatwem . kapitana
Msac Whirry byl plvwajacym siedliskiem zgo-
dy i spokoju. Czlowickowi temu {rudniej
byioby wpas¢ na szalony pomysl, nizh ze-
garmistrzowi zlozyé zegardk majac tylko
dwufuniowy miot i reczna pilg"

Kiedy Peyrol wyrusza na swoja ostainia
wyprawe, zastepujac poruczinika Reéal i zo-
stawiajac go z Arlefte, pisarz nie podaje nam
powodow, dla ktoérych stary korsarz tak wia-
snic postgpil, Mozemy snu¢ na ten temat
przypuszczenia, pewnosci jednalk nie uzyska--
my nigdy. W chwili, gdy bohaterowie ,kla-
sycznych® dzisiaj powleSci spelnili tak waz-
ny dia calej fabuly czyn, autor od razu po-
Spieszal z informacja, z wytlumaczeniem ich
zachowania. Conrad juz nie postepuje w ten
sposob. Komentarze jego dotyezace bohate-
row w iym oo miejseu urywaja sie, Kapitan
podaje wprawdzie przyczyny majace uspra-

Teatr Miejski w Lublinie ., Szkianka wody* E, Scribela w rezyseril Czeslawa
Strzeleckiego i oprawie scenicznej Jana Haweyikiowieza.

Foto — E. Hartwig

8 chynnego hasla Du Bois' Raymonda:

wiedliwi¢ jego decyzje. Mowi, Ze nie moégl-
by w niczym wytlumaczyé opoéZnienia, mnie
méglhy go umotywowaé w dzienniku okre~
towym. Dlaczego jednak Mac Whirr naraza
sie, az tak dalece, by wypetni¢ swoj obowia-
76k — nie wiemy fak, jak nie znamy mysli
Peyrola, wyruszajacego na malym kutrze
naprzeciw korwety ,Amelia®, Granica wie-
dzy o doznaniach cztowieka, 0 jego psychice
zostaje ponownie (pierwszy uczynil {o bo-
daj Dostojewski) zaznaczona. Jeszcze Bal-
sac wiedzial wszystko. Pokolenie lat 5d-yen
i GO-ych zrezygnawalo juz z atrybuiu autor-
skiej wszechwiedzy.

V.

O ksiozkach Conrada mowiono 11ajcz_E_!éciej,
jako o cokurnentacji filozofii losu. PorGwny-
wano je do widowisk w stylu grec’.{;cp tra-
sedit. a jeden z wybitniejszych krylysow (I3,
Flith) srostrzegt w nich nawet troske o za-
chowanie trzech jednosci.

Pamelacie ,Oecalenie”, gdzie jedn+ nie-
bacznic oddana salwa, ktorej w obliczeniach

cwaich nie uwzelednit Lingard — £.48: go.
Nastepuja vepaarzenia, o ktoryelhh mezna po-

wisdzieé, ze przy nich nasunela sie koneepeja
jakiej§ olbrzymiej, przemoznej i niewidzial-
" hej reki grzebigcej w ludzkim mrowisku,
ujmujacyeh ludzi nieswiadomyeh swych
drog za ramiona, za glowy stawiajaca ich
w oblicza niezrozumialych eeléw, pchajacej
w kierunkach, o ktorych im sie nie Snifo.
Talk te wilasnie koncepcie reprezentuja po-
wiedei Conrada. 2 chwila bowiem, gdy wy-
darzenia przypadkowe zaczynaja rozstrzy-
gat o zyciu bohateréw.. o powodzeniu czy
tez niepowodzeniu podjetych przez mnich
przedsiewzieé, wowezas Smislo mozpna S
tu domyéla¢ ingerencii sil wyzszych, re-
gulujacych. Zyeie przy pomocy ,przypad-
kow", Wzorzec dziejéwv Doszczegdlnego czio-
wieka iStnieje juz przed jego narodzeniem
i dopelnia sie juz hawet wbrew woli bo-
hatera, Fitha wylamywania sie sped tych
prayw nicomal zawsze Kolezy sie niepowodze
niem. . Tajiun® jest jedna z tych nielicanych
powieéci Conrada, ktére stosunkowo naibaxl'-
dizej oddalify sie od tej postawy. Zupeinie
inaczej jednak rzbez ma sie z JKorgarzem.
W . Taijfunie® kapitan Mac Whirr ma tylko
jednego przeciwnika: ,Zywiol®, a w HKorsa-
Tzu? Tu jhz Dojawia sie nowy problem. Po-
shichajmy starej Catherine! ,.\Wigc Jgsh' nie
przez wzglad na noz, to émieré_muslala na
niego skina¢ — wyglosiia uroczyscie, bema-
mietniec i z przekonaniem. Czlowieka, na
ktérego Smieré skinela — nic nie zatrz_yma!“
Poruceznils Réal musi WyLuszye, musi _wy=
pelni¢ zadanie, ktorego sam sig. podial. Tego
wynfaga honor, druga determinania Tudzkie-
go zycia. Raz jeszeze mozemy zopacz_yé kon-
ikt ,,C_Yda“, majacy tu zreszta z gory Wy=
anaczone Tozwiazanie, Réal nie ziamie hono-
ru, Réal ma wyruszyc i zginat. Wiedy miode-
go porucznika zastepuje Peyrol. Raz w _po-
wiesei Conrada los sie nie spelnia”i bunt
przeciw doli czlowlecze] kox'mzy_sg; powadze-
niem, raz jedes nie moZna jej zalonezyd
slowami Dawidsona 2¢ .,Zwym'estwa“. Liam
juz nie bylo nic do zrozumienia®.
74

Chcac zajaé stanowisko, wobec tych ele-
mentow  iworczosei Conrada, jakie ta na
przylkiadzie ,Korsarza® i ,Tajfunn” zostaty
ujawnione, nalezaloby je umiejscowi¢ hi-
storycznie. Na piec Iat przed wydaniem
pierwszej ksiazki Conrada, w 1889 roku
Bergson napisal swoja plerwsza ksiazke.
Date te uwaza sie najcheiniej za {inal po-
gylywizimy, za moment ostatecznego kry-
zysu mysli Comtea i Spencera, w Pary-
zu pojawiaju sie pierwsi wielbiciele Dosto-
jewskiego. Pisma prozaickie Baudelaire’a
maja juz wysoka range, aw.nich przeciez za-
warie sa pierwsze proby ponowien mysli Ja-
lkuba. Rousseail, pierwsze proby rozrachunku
z cywilizacja, Mit heroizmu, mit losu — dwa
najpepularniejsze momenty w filozofii dziet
Conrada, — wtedy wiasnic zaczynajq uzy-
skiwat coraz wieksza popularnosé. W okre=
sie 90-lecia z tej wiasnie racji entuzjazm o=
garnia kryiykéw mowiacych o +Ocalenin®.
usuniepgie  deferminant spolecznych  kaze
powtarzaé sie rozoym odmianom kapitano-
wi Mac Whirr, w literaturze, az do tej naj-
bardziej niebezpiecznej, do .Samoinego wo-

dza* z ,Nocnsgo lotu" Saint—Exup_ery‘_ego.
.Dela czlowiecza®, — tak nazywala sie glos-
na powiesé Andrzeja Malraux, — to jeszcze

jeden dowod aktualnasci problematyki Con-
rada, jej atrakeyjnego wplywu na cala bele-
irysiyke niedawnych jeszcze lat, Bunt prze-
¢iw losowi. oto niezmienny motyw fej hi-
storii literackici, kiora biegnie od ,Zwyeie-
stwa®, az po ..Zwrotnik Koziorozea® Henty
Millera. Wiaze sie on Scisle z wyznaczaniem
granic ludzkiej $wiadomosei, ze stosowaniem
cdnogénie pewnych stanéw psychicznych

+1gno-
ramus et ignorabimus®.

Kult herpizmu, jako takiego, kuit walki 2
dolg cziowieczg wykladany tak czesto w po-
wicdciach Conrada i wymierzony wetrcst w
fiiczofie  Nucingena..... w teoretyczne wy-
kiady Ricarda i w madres¢ wielkicli ojcow
burzuazji, zmienil nagle swe znaezeuie, na-
bierajac innych warto$ci w ustach Malraux
i St Exupery‘ego. Dwuznaczne jest juz bo-
haterstwo kapitana Mac Whirr., O ileZ bar-
dziej watpliwym, o ilez bardziej niebezpie-
cznym okaze sie heroizm Riviere'a w ;,Noe-
nym locie’. Ale za fo odpowiedzialnos: po=
nosi juz czas, wobse kiorego to samo mo-
wione przez ludzi w jednej epoce, nie zna=-
czy tego samego i w inngj. Eech Budrecki
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IOSNA przyszla do ParyZza nagle.
NieSmialy S&nieg lutowy zamie-
nila w bloto, uby je zaraz wy-
suszy¢ plerwszym; promieniami

! slofica, 1 nawet Sekwana zdawsa-

fa sig plynaé razniej i weselaj
przalgwa,jac si¢ przez pierwsze w tym roku
odbleia elerpliwych ryhboléwedw i niecierpli-
wyeh parek. Przez most Saint Michel stu-~
denel przemaszerowali zygzakiem od chod-
nika do chodnil‘;a tamujae ruch, roz$piewani

bezmelodyjnym rylinem amerykanskiego im-

portu, umalowani od stép do glow pstroka-

cizng koloréw w najdziwaczniejszyeh mas.
kach: Rzucali w thum gapiow proszek do ki-
chama.‘:_a ludzia dziwili slg tym niezrozumia-

Iym dzis powrctem do wesoiej tradycji pél-

p:_:»écla. Proszek nie dzialal rozpraszany lek-

Kim wietraykiem, i nikt nie kichat an: sle

nle Smial, tylko wielu Klelo, bo ludzie zyja

posSpiechem § nie byl czasem radoSci paryski

marzee ustonecznionsj nizspodziewanie wios-
ny. Za mostem gdzies na Chatelet czjv;r (;.Sa
Hotel-_de-v;ﬂle studenci rozchodzil; sie. cia
a?._q.c §1e chwilowsa ziuda ucieczki od Izéczy~
wwto;w-i, ktéra mie byla wesola. Razeczywi-
stogeig bylo usuniecie z Cité Universitaire
tyeh studentdw, lktéray ohinizali swoj honor
sympatig dla rohotnika, rzeczywistoScia. bylo
tozszerzenle przymusowej shuzby wojskowej
na wypadek agresji Niemiee (ale zaszia chy-
ba omylka w nomenklaturze bo potem za-
Proszono Niemey. do Brukseli) rzeczywi-
stofeig byt dobrowolny zaciag Hiicdzieiy da
g?le}:ﬁvch} oddzialdw na Madagaskarze. —

Clalne 2Zrddia podaw 7 is
oS Do p aly, Ze na wyspis

Starzy bukiniSci p6lronicznic pravatiywal;
sle ZRwnelrzne] wesolosei mlod-ziegy_ .ya‘:al}
Przy swyeh skrzynlach przymocowanych na
murach nadsekwanskich nadbrzedy i przypo-
minali sobie' inne pbdiposcia, Ale dzisiaj cza-
Sy sle zmienily { nawet bukinifel — trady.
cyjny, ba od Sredniowiecza sie datujgey szla-
chetny zawdd ludzi, ktérzy umitowali kslgz-
ke, — muszg zamykaé swoje zielone skrzy-
nie nad Sekwang | nle mogg pcdziwiadé pad-
sekewaliskiej wiosny cudownie pachugcej Pa-
ryZzem, Skrzynie zaczynajs sie Juz pod gma-
chem Hotel de Ville { ciagna sle a% po ku-
szgey skwerek pod Pont Neuf, gdzie tak ia-
'L\:VO ulec zapomnieniu g na drugim brzegu
rive gauche, otaezaje stara Cits, od Pént Sul-
ly, skad juz widaé plac Bastylii, a3 po Pont
des Arts, Wiee nie dziw, Za starym bukini-
stom irudno pozstaé sie z koronkowg lekko-

, 8cig Notre-Dame ; ezaroscly Sredowieoz-
‘nej Conciergerie, ktora dzié sluzy za wiezie-
nie, z fasadami Louvre'u, kidre otoczone zie-
1en.14 przechodzg tu wiasnis w Palais Royal

1 7z ruchliwym placem Chatelst gdzle kiedys
stala forteca. Ale ludzie nie interesuja sie
obecnie starym; mapami, na ktéryeh nie ma
Australli, a- Ameryka ma jeszcze dziwny

ksztalt pétkola, ani sztychami. ktérych re-

produkcje mofna nabyé wpros'zt za bezcen,

- ant nawet starymi wydaniami pana Woltera

! pana Monteskiusza, z Iktorymi bukiniéel sa
2a pan brat, Wiec dzis bulcimisct zabieraja
ze_sobq skarpetki do cerowania lub szydel-
kuja, by nie tracié czasu ; co najwyzej przy-
ciggaje milodziez zhioram| znaczkéw i kom-
pletami obrazkewych pism, gdzie strzelaja
;b_yt czesto bandyel a pigkne kobiety uchy-
laja niedyskretnia rabki swoich koloroWyech
wdzigkéw. Wielu przerzucilo sie na pozycza-
nie ksigZzek do domu, ale to jest mispewne
i r_la,glepioj jest posindaé zapas kryminalow
najrozmaitszej jakoSci § wszystkie pamietni-
karskis mowaSei.

Pamietnik; pisza wezyscy — =zbankruto-
wani dyplomaci, pebici generatowie, skom-
promitowani polityey, zdrajey, kelaboracjo-
nisel. Wydawcy wykorzystuja * konlunkture
i pokki kslegarskie ‘uginaja sie pod réinymi
pamietnikami, dziennikami, wspombientami,
dokumentami, Naklad wysoki, cena tania
kto interesuje sie’ zamierajapca literaturg
kto kupuje powies¢ nawel nagrodzong, pra-
wie 60 razy drozsza niz przed wojna? Na
pélkach Kkslegarskich Weygand przypomina

|

TRESC NE 15:

Stefan Zotkiewsk:, — Dialog na Gorze
Parkowej; Albert Maltz — Czy jestem
przestepea? Kazimierz Brandys—Nie przed
kazdym stonicem klekaj: Leon Gomolieki —
Notatki o twoérezosci Indowej w ZSER;
Wiadystaw Broniewski — Wiersze; Ryszard
Matuszewski — Martwy punkt polskiego

filmu — przelamany; Erskine Caldwell —

Klekaj przed wschodzaeym stoficem; Fwa
Fiszer Wiersze; Bdward Szuster —
Bardzo 2wyczajne zwierciadio; Helena Wi-
chrzycka — ,,Kim“ pracuje dia pulkownika
Creightona; Jan Kott — Szkola Zon i wi-
dza; Leszek Kolakowski — Echa 2z pola
walki; — Przeglad Prasy; Kandyd — Tak
toczy sie &wiateli: Noty; Spis tresci Roez-
nika ,Kuznicy* 1947,

praygotowania sztabu francuskiego dla zor.
ganizowania pomecy Finlandil i wojny z Ro-
sja w roku 1940, Z witryn ksiegarskich  Mé6-
wi Laval', chrzescijanin sgdzony przez fal-
szywych ehrzescijan, Huropejezyk zgladzony
przez prowizoryczna Francje Francuz za-
mordowany za zbyt wiglkie dla swege kraju
zashugi* jak go okreslas na stronie 12 autor-
ka wstepu. Na wystawach ksiggarskich
poMilezenie marszalka" Sekrety marszalka’,
»0d Moruachium do piatej Republiki” staja
slg chwalba 1zadu Vichy i zdrady bo coraz
gloShiej domagaje sie vichysei rewizji pro-
cesu Pétaina,  ktérego olbrzymi portret wy-
wiesila ksiegarnia na rue de Bourgogne.
Przyjacicle Maurassa wydali zhiorowo ano-
nimowsg broszure  Nasze J'accuse’ i doma-
gaja sie rewizjj .,procesu Maurasa i wszyst.
kich niespravdediiwych wyrokow wydanych

_przez trybunaly zwane najwyzszym' | spra-

wiedliwosei”, a sam genera} powledziat: ,Po
nad wszelkimi podzialami, mie wykluczajac
nikogo, stworze wielkie R. P, F.". Sam ge-
neral powledziall , Nalezy zwrdécié Franejl
tych, ktérzy mogs jej shizyé swoimi zdolno-
Sciami, mawet jezell popemil] rozmaite ble-
dy", w Thann pod Miluza niéznani sprawcy
zhezezeseill cmemarz Zydowskl, general po-
wiedzlal w Compivgne, Ze jest gotow. Flandin
powrdeil na scene i po raz plerwszy od wie-
lu, wielu lat zabrat glos faszysta starej da-
ty, Ybernegaray, wzruszonym glossm stwier-
dzajgc  Ze ,na tuinach mnaszego Zycia jedna
rzecz pozostala Swieta i nienaruszona — wier-
nosé¢ dla ,KrzyZza Ognistego" { dla P. 8. F.¢
Po raz plerwszy od witiu, mielu lat Swie-
cono publicznie pamieé pulkownika de 1a
Rocque i jego ,Croix de fou

Bukinisel maja racje i wydawey maja ra-
cj¢, trzeba przeciez zy¢, Miesigeznil ktory
od Poesie 40" do ,,Poesie 47" odradzal moe-
zje francuska, ‘o pod okupacja budait nadzie-
jg¢ i wzywal do czynu pidrem Avagona
Bluarda, Elzy Triolet, Louls Masson i Pler-
re Seghers, mie bedszle sie jus ukazywal jako
wPoesia 48", Nie wytrzymal konkurencji ta-
nich § rzucanych w milionowym nakiadsie
seiekej] ,Readers Digest' i znjkh Zjawil
sie natomiast , La table ronde", okragly stél,
ktorago rycerzami sa antysemita Jouhan-
dean i fzraelita"  RPF. Raymond Aron, ko-
laboracjomista de Mopthherlant i przeobra-
zony czionek Ruchu Oporu, Malraux faszy-
sta André Mauriac ¢ wykluczony z Narodo-
wego Komitetu Pisarzy Jean Paulhap, Za-
czal wychodzi¢ réwnieZz dwutygodnik A pre-
sent — la revolution' w Etérym naszy przy-
jaciel Btanislas Fumet spotkal sie z naszym
przyjacielem z krakowskiego _Znaku" | da*
Radkowskym, rdzem przygotowujge grunt
generalowi, zrodzit sie miesiecznik Aspects
de la Frange et du monde kidry domaga
sie¢ .ammestii dla wszystkieh, ktérzy w cza-
sach zamieszania mogli zbladzic, ale nie by-
li nigdy zdrajeami ani mordercami®,

Mordercami byl ezlonkowie Ruchu Oporu.
Zabijali millcjantéw szplegoéw, kolaboracjoni-
stow, dziS wzywani yostaja ma lawe oskarzo-
nych, by odpowiadaé za swe gbrodnie, bo
trzeba oczySci¢ naréd francuski z elementéw
nicpozadanych. Niepozadanym elementem jest
Moreau w Pas-de- Chlais,  Urbanowicz
W Dordogne, Hedin w Seine - ef - Oise, Char-
met w Marsylii, Kabaciniski w Montceau - les -
Mines, kapitan Rossi w Dijon, wszyscy » to-
warzyszami, ktérymi dowodzill w czasie, gdy
ich sedziowie godzili sle na Framcje podbita.
3000 proceséw czeka swojej kolajki, zostala
zwolniong) Daronowa von Elnem, w r. 1940
skazana zaocznie na Smieré za szpiegostwo,
3000 proceséw przygotowuje sie cztonkom
Ruchu Oporu za ich walke i nieczesto znaj-
dzie si¢ taki prokurator jak plk. Roy w Di
jon, ktéry po poznaniu sprawy zizeknie sie
oskarzenia, uwaZajac je za nlesprawledliwose

-1 nonsens. Ale kiedy mastapily interpelacje

postow w Zgromadzeniu Navodowym, rzecz-
nik rzgduy oSwiadezyl, Ze nie wolno pozwolié
podniesé glowy tym ludziom, ktérzy w prze-
ciggu dlugich miesiccy murzalj sie w krymi
nainych bledach' g5 petam przeglosowano
statut dla deportowanych 1 wieZniow poli-
tycznych, nadajac te nazwe i zwigzane z nia
uprawnienian = Wylgcznie  areszfowanym po
czerwecu 1940 roku i wykluezajac w ten spo-
50b deportowanych § uwiezionyeh w latach
1939/40 na skulek rozwlazania partii komu
nistyeznej, nawet jeZell waszystkie lata woj-
ny spedzili za drutemr kolezastym, Rozwia-
zanle partii komunistycznej zostalo pozniej
W roku 1943 uznane za mnielegalng przez al-
gierskl rzad de Gaulle'a, ale fo juZ Jest daw-
na | zapomniana historia j dzl§  L'Epogue’
i L'Btandard“ domagaja sle powrotu do
przeszloSel, Potem, mimo wetrzymania sie
od glosu socjalistoyw i MRP_ odrzucono pro-
pozycj¢ usunigela Fryderyka Jollot Curie
od badafi atomowych, ktore prowadzi dia
Francji, bo niczem jest wiedza, gdy w-gre
wechodz{ fanatyzm ga potem przyszia wiado-
moSé o zaaresztowaniu Irveny Jollot - Curie
po jej przybyciu do Standw Zjrdnoczonych.
Irene Joliot- Curie zostala zaproszona przez
komitet pomocy uclekinierom antyfaszystow.
skim, by wygloslé dlafi szereg cdezytow, wiec
zostala osadzona na Hillis-Island | po infer
wencji ambasadora Francji. warunkowo wy-
puszezona na wolnosé: pod nadzorem policy'
Potem wszyscy z ,JLe Monde wigeznie byli
zdumien; do czego doszla szaleficza psychoza
wojenna w Stanach Zjednoczonych Ameryiki

Polmocnej 1 welaz nie zdawali sobie sprawy,
Ze ta psychoza przedostaje sie i do Francjl.

Najlepszym jej pomostem sq pisma. Dzien-
niki i tygodniki, zalezne { ,niezaleZne', par-
tyjne i prywatne, paryskie i prowincjonalns
sieja poploch. Z falszowanych reportasy,
z klamliwych' wiadomosel z przerazliwych
tytuléw rodzg pamilke. Dzienniki i tygodniki,
zalezne i niezaleZne*, partyjns i prywatne,
paryskie i prowincjonalne w oblednym stra-
chu odmieniajg stowe ,guerre. K L‘Huma-
nité" pisze o pokoju.

Francuzi nie chea wojny, Francuzi z niepo-
kojem czekall prezydenckiej mowy z Wa-
szyngtonu, Francuzi odpowiedzieli w ankie-
cie ,Le Figaro*, ze nie cheg drozszych o irzy
franki szeSciostronicowych dziennikéw, Fran-
cuzom wystarcza czfery strony, Cztery strony
nie wystarczg prasie. Rzad podwyzszyl cene
papieru, cene fransportu i oplaty za wiado-
mosei agencji panstwowej AFP, nie zezwala=-
jac na zmiane cen pism codziennych, co pro-
wadzi¢ musi do upadku prasy niesubwencjo-
nowanei. Federacja prasy domaga sig zwyz-
ki cen gazet przy réwnoczesnym zwiekszeniu
przydzialu papieru, by mozna bylo wydawaé
szeSciostronicowe gazety, ale to wywolalo
niezadowolenie czytelnikéw, ktérzy majg do-
sy¢ ciaglych podwyZek. Federacja domagala
si¢ wiec obniZenia cen za papier, transport i
wiadomoscl z agencji, ale ofrzymala odpo-
wiedz odmowna ze Strony rzadu. Tymeczasem
~New ¥York Herald Tribune® zapowiada swe
francuskie wydanie o 800-tysiecznym mnakla~
dzie i ,LfIntransigeant” nie przejmujac sie
sporem przeszed! na Szesé stron, zachowujac
niezmieniong cene. Ale ,Infransigeant” jest
wyiatkiem, bo trzy dni wczeSniej wiedzial,
co powie prezydent Truman i straszyl Swiat
oswiadczeniami, ktére potem weale nie na-
stapily. ,L‘Intransigeant” drukuje takie no-
wy romans kryminalny Georges Simenon,
ktéry ,majac 24 lata napisal juz byt 200 po-
wiegci i 10 tysiecy nowel pod réiznymi pseu-
donimami, a obecnie osiagnal niestychang wy-
dajnoéé piszac rozdzial w ciggu 120 minut'.
Tak brzmiala reklama w rozdawanym bez-
platnie czterostronicowych dodatkach. ,L'Hu-
manité” rozpoczela subskrypcje wsrod swo-
ich czytelnikéw, by istnied.

Jeden Z bukinistéw rozpoczat wilagnie kom-
pletowanie najwazniejszych  codziennych
pism. Twierdzi, Ze w przyszioiei to hedzie
barfﬂ'zo rentowne, bo ciekawa bedzie wiado-
mosc, ze frzy lata po wojnie generat Juin o-
swiadezyl “bylym Lkombataniom, ze beda
wkrotee potrzebni Francji, a Jean Paul Sar-
tre walczdc o pokéj i prawiae o nicosei do-
prowadzil do jeszeze jednego rozlamu, zakia-
dajac  ,Zwiazek Demokratéw Rewolucyj-
nych*. Ma bye czwarta silg o nowe rassem-
blement, bedzie nowa slaboscly, wszvstko
przeciez nicoseig nad nicoSeiami, Ale komplety
pism sa na przyszioSe, narazie trzeba zyé, zas
wspanialym magnesem dla mlodziezy sa pis-
ma, ktére mozna wypozyczaé taniej niz w
Ieiosku. Wiasnie na 73 Quai d‘Orsay w ,,To-
warzystwie przyjaciél sztuki, grafiki i prasy
pn. ,Feuille Blanche* odbyl sie sad nad ta
prasa milodziezows, kiéra poznaje mlode po-
kolenie z kradzieza i morderstwem, z sadyz-
mem i okrucienstwem, z ciekawymi przygo-
dami niestrasznych wojen, z pornografia
bajecznie kolorowa. Setki matek asystowato
na ,procesie’, oskarzeni siedzieli gdzies za
biurkami,”  produkty ich pracy wisialy na
Scianie towarzystwa, 40.000 mlodocianych
przestepecdw karze sie rocznie we Francii.
Rzad postanowil przeprowadzié sankcje
przeciw omawianym pismom, ale narazie na-
dal peine sa ich kioski i nadal bukinisci wy-
pozyczaja je. pchajac swa biede ku nadziei
lepszych czaséw i pieszezac ksiazki, ktére w
zielonych skrzyniach pokrywa paryski kurz.

Na ogol jednak niewiele slyszalo sie o tym
zebraniu, bo o kilka domow dalej edbywalo
sie idne, od ktérego zalezalo bardzo wiele,
cho¢ tylko szesnascie delegatéw reprezento-
walo swoje panstwa. Wkrétce moze powie-
kszy sle ich liczba, bo obok Grecii i Portu-
galii ‘zasiadzie chyba i delegat Hiszpanii i
Zachednich Niemiee, by w dalszym ciagu juz
wspoblnie dyskutowac¢ nad planem Marshalla.
570 milionéw . dolardw  otrzymaja Chiny
Czang-Kai-Szeka; 275 miliondéw osiggnie po
moc militarna dla Turcji i Grecji, 60 milio-
néw przeznaczono dla miedzynarodowego
funduszu pomocy dzieciom. Tak postanowil
Senat, 230 milionéw dzieci przymiera na
$wiecie glodem. Talk stwierdzila ankieta ONZ.
W ,Feuille blanche” nie zasiadajg reprezen-
tanei Zadnych panstw, Swiat znajdowal sie
po wojnie.

Po przedniej bukini$ei byli zalani pacyfi-
styczng literatura, kiéra mamila i wzruszala
ludzi nieswiadomych przyszlosei, -dzi§ buki-
niéci z niepokojem moéwig o nowym kierun-
ku wydawniczym, z niepokojem obserwuja o
bojetnoéé swoich klientw, z niepokojem pa-
irza na Paryz. Do biur paryskiej rady miej”
skiej =zostali wybrani wyladznie czlonkowie
RPF.

W Paryzu jest sliczna wiosna, zielona i pa-
chnaca, w Paryzu jest piekne nieho, bigkiine
i klarowne, bukinisci wraocili do swych
skrzyn, nad Sekwana skrzypia wozki z dziee-
mi i caluje sie milodziez, w Paryzu jest pie-
lzne niebo, blekitne i klarowne, szkoda, gdyhy

mialo zaj$¢ chmura. .
Mariusz Margal

HUBERT DRAPELLA

POD SZKLANYM
KLOSZEM?

AUROQIS spokojny obserwator ostroz-
M "nie umieszezonyeh pod szklanym
kloszem ludzi ,EKlimatéw" rézni
sie zdecydowanie od autora ,Wiktorii* i
sDziejow Anglii*, Czytelnikowi ,EKlimatow"
wydaje sie, 2e pisarz S$wiadomie zamyka
przedstawiane $rodowisko w niedostepnej
wiezy, niedopuszezajgeej do wnetrza glosow
ze Swiata.

Pamietnile bohatera pierwszej czesci po-
wieSei wskazuje interesujaca date: dotyczy
lat 1913 — 1914, W pierwszym miejscu pisze
on: ..Cala zima 1913 — 1914 przeszia mi na
milostkach.., Okres kiory Rogerowi Mar-
tin du Gard postuzyl za tlo wspanialego o-
statniego ftomu cyklu Thibaultéw nie miat
dla Filipa Marcenat innych cech wyodrgb=
‘niajgeych.

Filip urodzil sie wiec okolo rolku 1885. Je~
go matka nalezaln do pokolenia, kfore jesz«
cze dobrze sie czulo w sztywnym konwenan-
sie mieszezanskim. . Klimaty® to obraz dwu
pokolenn w tym Srodowisku.

Starsze pokolenie wierzylo w konwenans,
Czulo sie w nim dobrze. Miodsze rozbijaio
go. ,W jednej z rozméw matek pokolenia
bohaterow powiesci czytamy: ..te dzieciaki
maja jedno tylko slowo na ustach, szezgscie.
Trzeba zeby dzieci byly szczeSliwe, trzeba,
Zeby maz byl szezeSliwy, firzeba, zeby ko-
chanka byla szczesliwa, trzeba, zeby sluzba
byla. szezesliwa i Zeby dopia¢ tego, zZnosi sie
reguly, kasuje sle przegrody.. gdybyz przy-
najmniej oni byli o wiele ,szczesliwsi, niz
myémy byly, pani i ja., Ale komiczna stro-
na tego wszystkiego jest to, Z2e oni sa mniej
szezesliwi.,. )

Filip, Odyla, Izabela nie sg szezesliwi po-
ki nie zrozumiejg glehokiej prawdy mawar-
tej w napozér zrezygnowanej postawie ciot-
ki Kory, zdradzanej przez meza, Konwenans?
Alez tak! Ale juz nie pojmowany naiwnie,
jako dogmat. Teraz to tylko i naprawde
tylko forina. Brak lradyeji okazuje sig mo-
mentem zasadniczym. Konwenans slaje sie
jedynym srodkiem obrony; odciecie sie od
zycia w zludzie wyimaginowanej mnigzalez-
nosci.

Don Kichot i Lancelot, nastr6éj niepokoju,
(ktére mimo wszysikie starania przedostaje
sie do wnetrza szklanego klosza) wychowu=
ja charaktery, na ktorych moZe sle spraw-
dzi¢ teoria klimatéw: ,..Potrzebujemy ich
(istot, ktére sie kocha — przyp); tylko one
daja nam 2y¢ w pewnej ,atraosferze” (two-
ja_przyjacioika, Helena, nazywa to ,Kli-
matem").

Autor, chege w calej pelni ukazac Srodowi-
sko ,klimatowe' dochodzi do 'schematu. Naj-
pierw jest Filip Marcenat z Odyla. Filip nie
poirafi sie przystosowaé do swej Zony, nie
rozumie jej negacii cnotliwosel mieszezan-
gl-iej, jej potrzeby przebywania w ,niczasad-
niczym® towarzystwie, przyjemnosci spgdza-
nia czasu na zabawie, Potem TFilip wobee
Izabeli zmienia sie zupelnie. Teraz przej-
muje cechy Qdyli i autor schematycziie
powtarza te same motywy banainego towa-
rzystwa, zabawy, konwenansu, by udoku-
mentowaé te zmiane., To przenoszenie cech
ludzi kochanych do swojego charakteru wy-
daje sie czasami zbyt przerySowane: Filip
entuzjazmuje sie ksiazkg o Maroklu, przej”
mujac zdanie Solange, ktdra z kolei stala sie
pdbiciem zamilowan swojego nowego ko=
chanka,

Filip bedacy symbolem swego srodowiska;
to raz Filip rodzicéw, raz Dionizy Aubry,
raz swych przyjaciét — Beriranda i Half._a,
wreszeie Filip Odyli i Solange. Sprawa kli-
mat6w jest prosta i logiezna ale mozliwa
fylko w takim Srodowisku w almiosferze
zmiennodei i poszukiwan, nudy i niepokoju.

Konstrukcja i forma powiedci Swiadezgce
o doskonalym pisarskim rzemioSle -harmoni-
zuja z tematyks, Pamiginik Filipa, potem
Tzabell pozwala ‘autorowl wejsé do wnetrz
subtelnych i konwencjonalnych salondw. Au=
tor wezuwajac sie w atmosfere moze ustami
bhohatera dwa razy zaledwie wspomnieé o
woinie &wiatowej konsekwentnie przejmujgc
zakres i1 glebokos¢ zainteresowan tych Zy=
wych dinosaurdw typu Marcenat.

Dialog i opisy nie rozpraszaja aury pamiet
nika i czytelnik przezywa z bohaterami ich
#ycie nie wprost, tylko posrednio — zyeie 2
kart zapisanych reka Filipa i Izabeli.

JKlimaty® nie nalezg napewno do {ego ty=
pu utwordw, jakich oczekujemy od literatu-
ry wepolczesnej. Sa dzielem typowym dla
epoki w ktérei powstaly i klasy spolecznej,
ktérej zwierciadlo stanowia. Wznowienie na“
pewno nie dalezalo do najwazniejszych za-
,dan polityki kulturalnej. Tym nie mniej
moga spelni¢ rolg pozyteczna, jako pozycja
nalezaca do fypu kulturalnej beletrystyki,
o ile bedsg -czytane przez uSwiadomionego
spolecznie ezytelnika,

Huberi{ Drapella

*) Maurcis Andre — Klimaty — powiesé,
przeklad W. Rogowicza, 11 wydanie — ,,Wie=
dza, Warszawa 1947, s. 230,
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UMER 13—14 ,Nowin Literackich® jest
jubileuszowym numerem tego. pisma
i zamyka okres roéznej jego dzialal-
fm:';ci. Nie zawsze zgadzalem sie z trefcig i
ntencja zawartych w roczniku Nowin® arty-
k_ul(;w. niezawsze tez wydawalo mi sie, ze
pismo w poszezegolnych wypadkach osigsa
ten poziom na jaki je bylo staé. Méwie o po-
ziomie i Swiadomie uzywam tego wykletego
dzi§ slowa, a to dlatego, ze ,Nowiny Literac-
kie* od poczatku swojego istnienia zalozyly
sobie w sprawach literackich catkowity ek-
lektyzm. Je$li pismo jest eklektyczne, wow-"
czas jedynym co nas inieresuje bedzie po-
ziom fego eklektyzmu, Trzeba powiedziet, Ze
WNowiny" w ostatnim okresie sprzeniewierzy-
ty sie swojej zasadzie pierwoinej. Wypowie-
dzi w sprawach artystycznych nie tworza juz
szerokiego wachlarza, jak by sie fo godzilo
W' piSmie eklektycznym, ale staly sie jedno-
stronne. Csato i Jack nuca podobnym glosem.
W artykulach panuje tu naogét éwieta zgo-
da, a ja jeszeze dobrze pamietam, choé mo-
ze nie tak dobrze jak redaktor ,Nowin®, nu-
mery ,Wiadomosci Literackich®, gdzie na
pierwszej stronie drukowano Irzykowskiego,
ktéremu na osiatniej stronicy pokazywat je-
zyk Slonimski, Ale te czasy dawno minetly,
Irzykowski nie zyje, a zloSliwy Stonimski
jest powaznym dziataczem Unesco. Czasy sie
zmienity i byé moze trudno dzié wydawaé pis-
mo naprawde eklektyczne.

Jubileuszowy numer ,Nowin® przynosi ma-
terial bardzo obfity. Pierwsza strone zajmuja
piekne ,0Ody Olimpijskie® Jaroslawa Iwasz-
kiewicza, Ale trzeba powiedzie¢ odrazu, Ze
nie sa to tylko klasyezne ody, lecz kunsztow-
nie zbudowany poemat refleksyiny. Adolf So-
winski zamieszeza rozwazania o pracy kryty-
ka i o kategoriach, w jakich jego zdaniem na-
lezy rozpalrywaé dzielo literackie. W swoim
moralitecie napét zartobliwym — O krytyce
literackiej* Sowifiski wypowiada zaufanie
ezystemu formalizmowi.

Pozyeja niezmiernie interesujgca, bo dotad
zupelnie u nas nieznana, jest fragment dzien-
nika Samuela Pepysa, obejmujacego lala
1660—1669 i wspolczesnego, jak podaje Maria
Dabrowska, ktéra dziennik ten opracowala,
naszym pomietnikom Paska, Nalezy sie spo-
dziewaé¢, iz dziennik Pepysa, dobrze znany
we Francii, ukaze sie drukiem w calosci, Jan
Parandowski drukuje rowniez fragmenty pa-
‘miginika, ale fikcyjnego, to znaczy nie swo-
jego, lecz stworzonej przez slebie postacl.
Namawiam wsazystkich, ktérzy cenia dosko-
natost prozy autora ,Nieba w plomieniach*
do przeczytania fragmentu zamieszczonego w
Nowinach"., Spraw angielskich nie wyczer-
puje w tym numerze bynajmniej dziennik
Pepysa. Mamy tu réwniez pierwsza czesc
studium Juliana Hochfelda ,Slowo o Milio-
nie — polityku i jego epoce”, Milton w szki-
cu Hochfelda to nie tylko wielki poeta, ale
wielki bojownik spolecznego posigpu, ©
czym byé moze nie wszysey u nas wiedza.
Ukazanie nam dzialalnosei spolecznej poely
na ile rewolucji cromwellowskiej jest rze-
cza nowa. ,Wolnosé miltonowska — konczy
Hochfeld rozwazania o nafurze rewolucyjno-
Sei autora ,Raju ufraconege™ — obowigzuje
iyvlko na linii postepu, nigdy nie oznacza ona
kompromisu z' reakcja’. O Jakubie Jasin-
skim pisze ‘St. R, Dobrowolski, O filmowej
przerbbee szekspirowskiego ,Henryka V* —
Zhigniew Pitera, pomnazajac liste britanicow
jubileuszowego numeru o jeszeze jedng po-
zycje. Plastyke w tym numerze reprezentuje
artykul Juliusza Starzemskiego ,JFormalizm i
rzeczywistose”, gdzie -autor na przykladzie
Davida, Ingresa, Delacroix omawia te naj-
wazniejsza zapewne dla rozwoju sztuk pla-
stycznych sprzecznosc, zawarta w tytule pig-
knie ilustrowanego artykulu. O poezji, o sy-
tuacji poezji najmlodszej, pisze Leslaw M.
Bartelski stowa nieco gorzkie, ale mu sie nie
dziwie, bo- pisze je zapewne z wiasnego do-
Swiadezeni. Bartelski narzeka na jakoS¢ naj-
mlodszej poezji, ttumaczy przyczyny odra:
dzania sie klasycystyeznego kierunku, ataku-
je majmlodszych uczniéw starej awangardy,
krytykuje teoretykdw mnajmlodszej generacji.
Z wieloma punktami tej pracy zgadzam sig,
% niektorymi (zbyt surowa ocena dziatalnoSci
najmlodszych poetdw) raczej sig nie zga-
dzam. Natomiast sluszne wydaja mi sie te
zdania, kktore zaraz zacytuje: ,Polityka kultu-
ralna w stosunku do mlodych winna iS¢ po
linii utatwienia 1m pracy, mozliwosei ksiazk6~
wego publikowania swoich utworéw.. Nie
postulowanie aprioryczne, lecz wylyczanie
Kierunkow
nym materiale, nie sirzaly w proznie i wy-
klinanie poezii, ale pomoc dla miodych.."
Przypominam jednoczesnie, ze w notach
Kuznicy* wielokrotnie pisano o potrzebie
wydawania najmlodszej poezji polskiej.

ph,

rozwoju na gotowymn, konkret- .-

Individval Rights

‘W' numerze 6 angielskiego, lewicowego mie
siecznika literackiego ,,Our Time" czytamy:

sDowiladujemy sie dzisiaj, Ze chilijski poeta,
Pablo Neruda, ktéry byl komumistycznym
senatorem dopdki jego partii nie rozwigzano,
jest pilnie Scigany przez policje, ktéra po-
szukuje go pod zarzutem  obrazy Prezyden-
ta., Pisal on w artylulach, oglaszanyech
w Kolumbii ; Meksyku — jako, ze chilijska
prasa byla dla niego zamkniefa ze Pre-
zydent Chile jest zabawka w rekach amery*
kanskiego- kapitatu finansowego.

I dalej:

Hans Hisler, kompozytor w Hollywood,
zostal wydalony ze Stanow Zjednoczonyceh,
jako ,sympatyzujacy z komunizmem',

I jeszcze dalej:

wNiemiecka Liga Kulturalna dla Demokra-
tycznego Odrodzenia -— uformowana przez
czolowych pisarzy, artystéw { dzialaczy kul-
turalnych wkrétce po upadku hitleryzmu —
jest organizacjg zakazang przez wiadze bry-
ty’skie i amerykanskie w ich strefach Ber-
lina, pomime protestu Unesco®.

T poco te deklamagje w przemoéwieniach
Attlep | innyeh szlach2tnych mez6w stanu
Wielkiej Brytanii i Standéw Zjednoczonych,
ze to anglosasi stoja na strazy indywidual
nych praw czlowieka 1 wiasnie o te prawa
waleza ?

iz

Lekcja prozy albe big.os litewski

We fragmencie powiesel, zamieszezonym w
. Nowinach Literackich® (Nr 12) pt. ,Gora
dawnych bogow” znajdujemy m.in, nastgpu~
Jaeyijdcey opis:

.zgrabny, dachéowka kryty dworek stal na
lagodnym zboczu, zwracony ku poiidczy-
stej jak aksamitny tron (?) splywajacy Z
zielonego grzbietu dolinie,- Tam nizej spo-
iréd drzew jak czapy muchomordéw wy-
gladaly dachy*.

Nie mozendy sie nadziwi¢ plasiyee tego
opisu: Dolina jest powlGezysta jak aksamiiny
tron, ten tron spltywa z zielonego grzbietu.
A co dalej gdy w koncu. sptynie? Zawadzi o
dachy, ktora sa jak czapy muchomordw, ezyli
czerwone nakrapiane bialo. Jesli fedy dachy
sa jak muchomory, ktore wygladaja spoérad
drzew, wobec tego drzewa te musza by¢ nie:
prawdopodobnej wysokosci albo tez dachy sa
mniejsze niz muchomory, czyli grzyby truja-
ce, nazwa Jacifiska muscor. Jesh zamiash
.ron* powinno byé tren, o i tak nie ura-
tujemy tej dziwnej wizji.

ZanalizowaliSmy (przepraszam purystow 2z
+Odrodzenia®), rozebraliSmy ten wustep ucz”
ciwie. Czy to bujne obrazowanie, ta koloro-
wa plastyka przyczynia sie do uwydatnienia
abrazu, czy juz widzicie te doline, fen dwo"
rek i te dachy? Nie? Moze macie slaba wy-
obraznie. A gdybySmy fak sprébowali inas
nze):

Zorabny, dachowka kryty dworek stal na
lagodnym zhoczu, zwroceny ku zielonej do-
linie. Nizej sposréd drzew wyglgdaly da”
chy.

Czy teraz nic nie widzicie? A moze lepiej?
Ogdpowiadacie chérem, ze lepiej. Slicznie, A
moze by autor wyciagnat stad wniosek dla
swojej pracy pisarskiej moze zrezygnuje Z
,blastyki®, A teraz inny wyjatek z tej sa-
mej opowiesci:

wspominalismy
do

bardzo czesto

Czeslo,
wprowadzajae mnie

pana — mowila,

pokoju, gdzie odrazu zwracal uwage lSnia-
ey jak zlom czarnego krysztalu fortepian®.
Widzicie ten fortepian, czarny i lSniacy
jak zlom czarnego krysztatu®

Gdziet juz czytalismy podobne temu pors-
wnanie. Czy nie w ,Tredowatej“? Nie pa-
mietacie? 'Cokolwiek bysmy powiedzieli, je-
steémy w dobrym towarzystwie. Nie w kaz~
dym domu jest fortepian, a céz dopiero lsnia-
cy jak zlom czarnego krysztalu. Czy nie lepiej
byloby powiedzieé mmiej plastycznie:

..mowila wprowadzajac mnie do pokoju,
gdzie stal fortepian.

Sadze, ze to wystarezy. Juz jako§ sobie
poradzimy z wizja fortepianu. Prawda?

A teraz coé z romantyki patetycznej, bo w
tym niedlugim fragmencie jest naprawde
duzo tresei:

LA kiedy dym zgestnial i poteznym stu-
pem déwignat sie ku. chmurnym niebiosom,
ptasie stado rzucilo sie w bok 1 zapadio
gdziez w graniczne lasy.

— 'To byl ostaini ofiarny stos na Gorze
Dawnych Bogéw — rzekl z pewna emfaza
Lewanski, Lud spalit ostatniego, odartego
juz z nimbu i magieznej mocy boga.

—_ Istotnie mozna dopatrywaé sie w_tej
historii pewnego symbolu — odpowiedzia-
tem — ale to tylko poetyczna nmazwa kur-
hanu dziala nam na wyobraZnie. Niech sie
pan wystrzega symbolistyki, prowadzi na
manowee., Trzymaimy sie fakiow'.

Ostatnie zdanie jest madre i stuszne. Moze
byé wskazdwka dla samego autora. Szkoda, ze
sie'nie zastosowatl do tej madrej przesirogi, nie
bylby zszedi na manowce, gdzie ptasie stado
rzueca sie v bok® i gdzie rna stosie ofiarnym
na Gorze Dawnych Bogow gotuje sie bigos
litewski — ludzie bowiem tej opowiesci po-
chodza z Litwy. = %, 1.

Zaslvgi wydawcéw

Tylko brak opublikowanego planu  wy-
dawniczego, wzglednie brak wypowiedzl
przedstawiciell poszezegblnych wydawnlctw,
przyczynia sig do tego, iz dotychezasowy wy-
sifek ksieparstwa polskiego w dziedzinie
uzupeinienia bibliatek nie jest naleiycie
oceniony. Jesli mozna robic wywiady z pi-
sarzami-czy aktorami, to sadze, Ze nalezato by
przystapi¢ do regularnego, dajmy na to,
lewartalnego wywiadu = prze‘r]st'awicwlami
ksiegarstwa,

Narazie musimy sle zadowolié przepisy-
waniem tytuldw z witryn sklepowych. W
biezgeym tygodniu pojawily sie w sprzedazy
pozycje niewatpliwle zastugujace na wy-
réznienie.

,Czytelnik®, Xkoniynuujac wydanie pism
zbiorowych Stefana Zeromskiego, wydal ja-
ko tom XV .Wierng rzeke®. W ramach
akcii dostarczenia dobrej literatury péred-
niej® otrzymaliémy mnakiadem iego samego
wydawnictwa: ,Narzeczona Harambaszy"
Teodora Tomasza Jeza, Kraszewski, kiérego
zdecydowany Ienesans przezywamy po te]
woinie, znalazl sig roéwniez w ., Czytelnilku®™,
kiéry wydat ,Brijhla® i ,Pod Blachg®. Szko-
da, ze liczne flrmy weznawiajace Kraszew:-
skiego ograniczaja sie tylko do powiesci hi-
storyeznych. Dorobek krytycany, essayistyez-
ny podrozniczo-pamietnikarski autora LSta-
rej Ba$ni® zasluguje niewatpliwie na uwage
niemnigjsza.

W dziedzinie przekiadow wymienic nalezy
opublikowanie przez ,Czytelnika® trylogii
Aleksleja Tolstoja . Plotr T¢ Dia literatury
sowieckiej jest to dzis juz dziele klasycane,
to tez wznowienie .Piotra” uwazam za rzecz
bardzo pozyteczna, Czytelnik historycznyeh
powiesci Kraszewskiego bedzie mogl dziekl
lekturze powieScl Tolsloja zapoznaé sie z no-
woczesna metoda arlystycznego opracowania
nader waznego w dziejach Hosjj okresu.

ph
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KSIAZKI NADESLANE

Jan Huszeza: Miastéczko nad Qlszankg, na-
kiad: Sp. Wydawn. ,Wiedza™ Warszawa
1948, str. 141,

Adolf Dygasifski: Gody 2Zyeia (ocpowiest),
wyd. V., nakiad, Sp. Wydawn. , Wiedza®,
Warszawa 1948, str. 151.

Jadwiga Gorzyeka: Stanistaw Kunicki (opra-
cowanie wspomnien Ryszarda KRunickie=
go) naklad, Sp. Wydawn. ,Wiedza* War-
szawa 1948, str, 52.

John Hersey: Hiroszima, przekl z angiel-
skiego Jozefa Witllina, nakl. Sp. Wy-
dawn. ,Wiedza®, Warszawa 1948, str. 116,

Marian Podkowinski: IV-ta Rzesza roSnie,
naklad. Sp. Wydawn. ,Wiedza*, Warsza-
wa 1048, str. 192.

Alain Fournier: Moj przyjaciel Meaulnes (pe=
wie§é) naklad, Sp. Wydawn, ,Wiedza™
Warszawa 1948, str. 264,

Wiktor Hugo: Rok dziewieldziesiaty trzecl
(powiesé), w przeki, Juliana Maliniaka,
naklad, Sp. Wydawn, ,Wiedza®, Warsza-
wa, 1948, str. 448,

Benvenuta Celliniego:  Zywo! wlasny w

przekl. Leopolda Staffa, maklad. Sp,
Wydawn. ., Wiedza" Warszawa 1948, str.
352,
.Swiatowid® rocznilt muzeum axcheolo-
gicznego im, Er. Majewskiego Towarzy-
stwa Naukowego Warszawskiego pod
red, Wlodzimierza Antoniewicza, tom,
XVIII za lata 1939 — 1945, naklad. To-
warzystwa Naukowego Warszawskiego,
Warszawa 1947, str. 304,

Jerzy Andrzejewski: Popiél 1 diament, na-
ktad. Sp. Wydawn. ,Czytelnik®, Warsza-
wa 1948, sir. 335.

Jozef Ignacy Kraszewski: Brithl (opowiada-
nie historyezne), tom I, nakiad. Sp. Wy~
dawn: ,Czytelnik® Warszawa 1947, str.
291. : -

Fola Gojawiczynska: Dom na Skarpie, na-
Itad. Sp. Wydawn. ,.Czytelnik®, Warsza-
wa 1947, str. 160,

Zolia Wossak: Zlota wolnosé (powiesé histo-
ryczna), naklad. Sp. Wydawn. ,Czytel-
nik”, Warszawa 1948, tomy I — str, 251
i fom II — sfr. 255,

Adolf Rudnicki: Zolnierze,
Wydawn., ,,Czytelnik®,
str. 187,

Teodor Tomasz Jez: Narzeczona Haramba-
szy (Biblioteka Romanséw i Powiesci
Nr 1, nakladem Sp. Wydawn. .Czytel-
nik*, Warszawa 1948, str. 65 zt 50.

Czesiaw J. Centkiewlcz: Wsrdd lodow pol-
nocy (Biblioteka Romansow i Powiesel
Nr 2), nakiad. Sp. Wydawn. ,,Czytel-
nik*, Warszawa 1848, str. 63, zi 50.

Guy de Maupassant: Baryleczka i inne opo-
wiadania (Biblioteka Romanséw 1 Po-
wiesei Nr 3), nakl Sp. Wydawn. .Cays
telnik®, Warszawa 1948, stv. 84z 50.

Irena Krzywicka: Bunt Kamila Martenas,
nakladem Sp. Wydawn. ,Cezytelnik™
Warszawa 1948, str. 190.

Allen Roy Evans: Wedrowka rendw; nakiad.

nakladem Sp.
Warszawa 1848,

Sp.  Wydawn., ,Ksiggka', Warszawa
1948, sir. 240, zi 300.
Pawel Heriz: Sedan, naklad. Sp. Wgd,

. Ksiazka®, Warszawa 1948, str. 242, 2
300.

P. L. Travers: Agnieszka, nakiad, Wyd. J.
Przeworskicgo, Warszawa 1948, str. 172.

Konstanty Laszezka: Keramus naklad. Sp.
Wydawn. ,Keiazka® ¢+ Warszawa 1848,
str. 118, 2zt 300,

A Kuzniecow: Kapital i wartoS¢é dodatkowa
(Biblioteka Ekonomiczna), naklad. Sp.
Wydawn. ,Ksiazka®, Warszawa 1948,
str.. 89,

K, W. Ostrowitianow: Placa robocza i dzien
roboczy (Biblioteka Ekonomiczne) naki
Sp. Wydawn. .Ksigzka®, Warszawa,
1948. sir. 3l.

Stefan Kisielewski:  Zbrodnia w Dzielnicy
Polnocnej (powiedt), naklad. Ksiggarni
Zdzistawa Gustowskiego, Poznan 1948,
sty -215; .

Antoni Wrzosek: Charalkierystyka geogra-
ficzna rzeki Odry i jej dorzeecza, nakla-
dem Panstwowych Bielskich Zakladow
Graficznych, Oddz, 04 Cleszyn, Katowi-
ce, Wroctaw 1948, sfr. 17,

Henryk Barycz: Jerzy Samuel Bandkine, na=
kladem Drukarni Cleszynskiej P. Z. P.

__'w Cieszynie, Katowice 1948, str. 23,

Wilkelm Szewczyk: Porfret Luzyczanki, Mi-
na Witkoje, nakiad. Drukarni Cieszyn-

skiej P. Z. P. w Cieszynie, Katowice
1948, str. 40. ;
Jerzy Plug: Warszawa — Poemat wojenny,

naklad. Pow. Komitetu Odbudowy War-
szawy weJeleniej Gorze.

Lech Niemojewski:© Siedem cudéw swiata,
nakiad. Wydawnictwa ,Ex libris", War-
szawa, 1948, sfr. 232

Roman Zambrowski: W walce o dobrobyt
wsi, mnaklad. Sp. Wydawn. ,Ksigzka®,
Warszawa, 1948, sir. 31, zi 20.

Lucyna Krzemieniecka: O gesiareczee Ka=
sieni i o cudownych listkach Pani Je-
sieni, naklad. Sp. Wydawn. . Ksiazka®,
Warszawa 1948, str. 23, zt 35.

Borys Eapicki: Prawo rzymskie, nakiad. Sp.

Wydawn. ,Ksiazka", Warszawa 1948,
str. 449, z1 800.
Ustawa o pigeioletnim planie rbzwaoju

gospodarki narodowej . L. R. Jugosia-
wil,  naklad. Sp, Wydawn. ,Ksiazka®,
Warszawa 1948, str. 163.

Krzysztof Gruszezynski: Plomien czerwo-
nych krawatow (poemat), naktad. Sp.
Wydawn, ,Ksiazka', Warszawa 1948,
str. 22, z1 35. 5

Wanda Zolkiewska: Kapel, naklad. Sp.
Wydawn, _,Ksigzka”, Warszawa 1948,

str. 163, =zt 180.

W shezbie obcego wywiadu, w oprae. R.
Jurysia, naklad. Sp. Wydawn. ,Ksiag«
ka", Warszawa 1048, str. 279, zt 200,
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